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HISTOIRE D’ÜNE FEUILLE DE PAPIER
S U i r E  E T  FIX

l
’h o m m e  cst fier, e t  á  ju s te  t i t r e ,  de  so n  i n -  

tellig^nce c t  de  ses d éco u v ertes ;  c cn a in e s  
^lic  scs inven tions  s o n t adm irab les ;  cepen- 

d a n t ,  on  p e u t  a ffirm er q u ’il n 'e n  e s t  pas 
u n e  qui n 'a i i  so n  ana logue  ou  to u t  a u  m oins  son  
p o in t  de  dápar t  dans  la  n a tu re ,  II en  est a in s i  du 
papier.

B ien avan t que T hom m e songeSt á  fab riquer  
cc t te  subscance, c t  peu t-S tre  m ém e a van t sa venue  
su r  la  te r re ,  il ex is ta it  des fabricants  de  papier 
au xquels  D ieu  lu i-m Sm e avait appris  les  p rocédés 

de l e u r  a r t .  C om m e les gen li lshom m es  papetiers  
e l  v e rr ie rs  d u  m o y en  Sge, ces ouv rie rs  de  Ja 
n a tu re  p o rta ie n t l’é p íc ,  n o n  a u  c6té , il e st vral, 
m ais  a  T ex tr ím ité  d u  corps , e t  ils avaien t recu  

q ua tre  ailes afin  de  pouvo ir  dép loyer p lus  d’ac- 
t iv i t í  c t  s u p p lé c r i  la  pc titesse  de  le u r  laillc . E n  
u n  m o t,  je  re u i;  pa rle r des g u ip e s  q u i,  p a r  des 

procédés adm irables e t  assez sem blables aux 
nó tre s ,  fab riq u en t u n  vériiab le  papier, lisse, so ­
lide, im perm eab le  e t  b ie n  encoUé ; u n  p ap ie r  su r  
lequel o n  p e u t p a rfa item en t écrire . Mais ce n 'e s t 
pas dans cc  b u t ,  i  coup  tú r ,  que les  gu ip e s  
fab riq u e n t le u rs  p ro d ii i ls :  le  papier qu 'e lles  font 

le u r  se r t a  c onstru iré  leu rs  m aisons  e t  ¡es berceaux 
de  leurs  enfan is. C ’est p e u t- l t r c  b ien  d’elles que  
les C hinois  o n t  p r is  cctte  ingén ieuse  in v c n tio n  ; 
car  ils fab riquen t de  tc m p s  im m ém oria l ,  p a r  les 
mÉraes procédés, u n  papier de Abres végétales qui 
le u r  se r t ,  n o n  seu lem en t á  écr ire  e t  4 se v é tir ,  

mais  cncore  a faire u n  c a r tó n  tré s -ré s is tan t  don t 
ils c o n s iru ise n t  des m aisons  porta tlves .

C’e s t  u n  m im e  b u t  qu i re i ien t les abeilles dans 
u n e  ru c h e  e t  ré u n i t  les guépes en  sociélé. Eiles 
trava illen t avec u n e  égale a rd e u r  a constru iré  des 
gSteaux com posés de  cellules hexagonales qui 
s o n t  desiinées  4  recevoir u n  ccuf c t  i  fou rn ir  un  

logem en t au  v e r  q u i d o i t  en  so r t ir ,  j u s q u 'J c e  qu 'il 
so it d evenu  guSpe. M ais ces cellules n e  s o n t  pM 
faites de cire com m e celles des abeilles, le u r  ma- 
tiére  est u n e  so rte  de  pap ier.

Les d iverses e sp íces  de  g u ip e s  choisissenc des 
l icux  d if f í re n ts  p o u r  co n s tru iré  le u r  guSpicr,  
mais to u te s  le  font de  la  m ém e substance. Les 
u n e s  ne  c ra igncn t pas d e  le  la isscr e x poséá  tou tes  
¡es in ju rcs  de l 'a ir  e t  le  su spenden! í  u n e  branche  

d’a r b r e ; les  a u tre s  le  m e t te n t  a c o u v e r t ; celles-ei 
le  logen t dans  u n  tro n c  d’a rb re  e r e u x ; celles-l4  le 
cachen t sous  te rre ;  e t  souvent, p o u r  s ’épargner n a  
pén ib lc  trava il,  p ro f i iem  h ab ilem en t des so u -  
te rra in s  que  se  c re u se n t la  taupe  e l  le  m u lo i,  U ne 

galerie p lus  o u  m oins  longue  c o n d u il  á la  po rte  de 
la  p e ti te  ville sou terra ine  q u i,  p o u r  n 'é tre  pas 
bStie dans le  goQt des n ó tre s ,  n ’en  a  pas m oins  se. 
sy m étr ie ;  les  rú e s  e l  les  logem enls  y  so n t ré g u -  

l ié re m e n td is t r ib u é s .  L a  ville e st e n to u ré e  de m u rs  
de to u s  có t¿s, e t  ccs m u rs  so n t constcuits  en  pa ­
p ie r  ; ils enveloppcn l le  n id  com m e u n e  b o lte ,  et 

o n t  p o u r  b u t  de  m e ttre  l’hab ita t ion  i  l ' a b r iü e  
l’e au  des p lu ies qu í pe rce  q uelquefois  la  te rre .

P o u r  faire ce papier fin, solide e t  im perm íaW e 
á  l 'ea u ,  les  g u ip e s  em plo len t des ñ b re s  ligneuses 
qu 'e lle s  v o n t  c h e rch e r  s u r  les treiliagcs des espa- 

liers, les vieilles jioutrcs, en  u n  m o t,  s u r  le bois
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v i íu x  e t  sec q u i  a  ¿ té  p e n d an t  long tem ps  exposé 

aun in ju res  de l’a ir ,  e t  d o m  les fibres se  désa- 
g régen t p lu s  facilem ent. De m im e  q u e  nous  

feisons ro u i r  le  lin  et le  chanvre  a van t d e  n o u s  en  
serv ir, ce v leux bois , q u i  a  ¿ té  soum is p e n d an t  des 
annécs  a l’action  du  soleil c t  de  la  pluie, se irouve  
dans  l 'é ta t  du  chanv re  rou i.  P o u r  faire u n  papicr 
solide, la  guépc a  bcsoin de  fibres d’u n e  cpitoine 
longueu r,  auss i n ’enléve-t-elle  pas le  bois par 

pe ti ts  f r sg m e n ts ,  m ais  elle en  presse  les fibres avec 
ses m achoires, les  écarto les unes  des a u trc s ,  et 
a p r í s  les avo ir en  que lque  s o rte  réduites en  char- 

p ie ,  e lle  les t i r e  en  havit c t  Ies coupc . Q uand elle a 

d í ia c h é  d u  bois  u n  p e t i t fa is c e a u d e  fibres, longues  
de  Wois & q ua tre  m ill im itre s  env iron , e t  p lus fines 
qu ’u n  cheveu , e lle  les  l é u n i t  avec  ses pa ttcs  en  un  
p e i i t  p a q u e t qu ’elle em p o rte  au  n id . A v a n t d 'em - 
p lo y e r  ces fibres ligneuses, la guSpe les m áchonne, 
les  t r i tu re ,  les  hu m e c te  d’u n e  salive g lu tineuse 
qíii les fait a d h é re r  ensem ble ,  e t  les p é tr i t  enfin 
en  u n e  sorte  de p ap ie r  m aché. L ’h ab ilc  ouvriére 
m e t  a lo rs  sa  bo u le tie  en  place, e t,  i  l 'a ide  de  ses 

m andibu les  e t  de sa languc , elle l ’ap la ti t  c t  Tétale 
en  u n e  plaque m inee  e t  h o m o g ín e  c o m m e  une  
feuille de  papier, M ais com m e u n e  seule  eouver- 
tu re  de  ce papier ne  suffirait pas p o u r  e m p ic h er  
la  te r rc  de to m b e r  dans  le  n id  e t  q u e  l’cau  finira it 
p a r  la  p éné tre r ,  l ' industr ieux  insecte applique Tune 
p a r  dessus Tau tre  q u in ze  á  seize couchcs  de ce 
pap ier,  qu i d o n n e  a u  m u r  u n e  g rande  épaisseur. 

P u is ,  au  m o y en  d e  sa languc , qu 'e lle  passc  e t  re- 
passe  s u r  la  sarface, la  guÉpe l iise  e t  v c rn i t  avec 
sa  saliye l ’e x té r ie u r  de  la  e o u eh e  de  papier, afin 
de  la  ren d re  im perm eab le  á rhurQ id il6 ..T e ls  so n t 
3  p eu  pr£s les  procédés actuéis d u  fabrican t de 

papier.
L ’h o m m e , avec son in telligence, m arche  J  pas 

le n ts  ; i l  tá io n n e ,  m ais  il progresse . La guépe, 
do u ée  d’iin m erveilieux in s tln c t ,  a travaillé  á  sa 
m anufac tu re  d e  papier depu is  q u ’elle  e s t  a a  m onde, 

avec les m ém es m a tc r ia u z  e t  l e s  mSm es In s tru ­
m en ts ,  c t  le  succés de sa  m é th o d e  n 'a  pas v arié ; 

elle n 'a  ¡amais fait p ías mal et jam als  elle ne  fera 

m ieux .
D e  to u s  les peuples de  la  t e r re ,  celui c h e í  q u i 

l 'a r t  de  fab riquer  u n  papier d e  pSte a  é té  c o n n u  et 
p ra tiq u é  le  p lus  an c ien n em c n i,  e s t  le  peuple 
ch lnois . C o m m e le s  guépes , il emploie les fibres 
d u  bois  et les m ém es p rocédés. L es m atié res  p rin ­
cipales q u ’il m e t  e n  ceuvre so n t les fibres du  bam- 
b ou , Técorce in té r ieu re  d u  m ü rie r  5  papicr, cclles 
de Thib isons  ou  Jou-Y ong , T o u s  ces papiers  so n t 
confondas  sous  le  tiom  générique  de P¡-rchi ou 

papiers  d’¿coree.
L e  b a m bou , q u e  les  C hinoís  n o m m e n t Ichou, est 

le  g é an t  de la  ^ m i l l e  des gram ioéca, famille u tite  
á  l 'h o m m c  p a r  excellence, car  elle rcn fe rm e  Ies 
céréales c t  u n e  foule d e  p lan tes  précieuses. Mnjes- 
tu e u s ,  com m e les  pa lm iers , le  bam bou  s ’éléve 
to u t  d ro it  á  qu inze  o u  v ing t m i t r e s  de h a u te u r ;  sa 

tige est garn ie  d e  nceuds régu lié rem ent espacés, et

de chaqué  nceud rayonne  u n  g ran d  n o m b re  de 
ram eaux , chargés  d e  longues  feuilles sem blables ^ 
cclles du  ro seau . L e  bam bou  e s t  u n  des végétaux 
les p lus  Utiles dans  Ies con trées  o ü  la P rovidence 
Ta fait na ltre .  Ses tiges  creuses > t  lég tres ,  mais 
trés-so lides, se rven t á  faire des c o n d u its ,d e sv a ses ,  

das scaux  e t  u n e  foule d’a u tre s  u s tens ile s  d e  m é- 
nage ; les p ías  fortes s’em p lo ien t p o u r  la  charpente  
des éd ifices; son  bois  s e r t  á  fa ire  les  m eubics 
c o m m u n s ;  avec les fibres q u 'o n  en  dé tache , o n  
lá it  des n a tte s ,  des pan iers, des chapeaux , e t c . ; 
ses feuilles se rv en t couvrir  le  to i t  d u  pauvre .

• Des nceuds de ce t te  p la n te ,  découle u n e  liqueur 
douce  e t  agréable, susceptib le  d e  fe rm en ta tion , c t  
q u i,  sous Taction de  la  cha leu r ,  se  concréte  en  u n  
vé ritab le  sucrc . Se5 ¡eunes pousses  se m angen t 
c o m m e  chez n o u s  les asperges ; enfin, il fou rn it  le 

p inccau  avec lequel les C h ino is  t ra ce n t le u rs  ca- 
ra c t í re s ,  aussi b ien  q u e  le  pap icr s u r  leque l ils les 
é c r iv e n t .  C ó ram e  les  p rocédés de fabrication 
chinois  so n t i  p e u  p ré s  les mSm es que  ceux eoi- 
p loyés d ans  nos papeter ies  e u ropéenoes ,  n o u s  ne 
les  d écr irons  pas ici. II n o u s  suffira d e  reconnaitrc  
q u ’iis nous  o n t  précédés de  p lu s ieu rs  siécles d an t 

c e t te  voie.
T ra n s m is  a u x  Persans  vcrs  le  m ilieu  d u  scp- 

t iém e  siécle, c e t  a r t  fu t  adop té  p a r  les  A rabes u n  
dem i-siécle p lu s  t a r d ;  s eu lem en t,  ceux-cí su b s t i -  
tu é re n t  le  c o ton  a u x  fibres d u  b a m b o u  e t  d u  m ü- 
r le r  á papicr. N o u s  avons v u  déjil que , t ra rs p o r lé s  
e n  Espagne p a r  les  A rabes,  ccs procédés péné- 
t r í r c n t  dans  le  re s te  d e  T E urope , o ü ,  loutefo is , le 
c o lon  fu t  i  so n  to u r  rem placé p a r  le  lin  et les 

chiffons. C ette  innovation  c u t  p o u r  la  civilisation 
les  p lus  h c u reux  résulta ts.

A lors q u ’on  ne  connaissa it  q u e  le  papyrus  c t i c  
p a rc h em in , m ém e si l’a r t  de  T im prim erie  avait ¿té 
Inven té , i l  e ü t  é té  im possib le  de  se les  p ro c u re r  en  

assez g rande  q u a n t i té  p o u r  ré pand re  ces innom ­
b rab les  volum es, sans  Icsquels la  p lus  grande 
p a n ie  d u  g en re  h u m a in  se ra it  encore  p longée dans 
l’igno rance  des p rem iers  s iíc les .  L e  perfec tionne- 
m e n t  d e  Tart consis ta it  á p ouvo ir  tro u v e r ,  en  assez 
g rande  ab o n d an ce ,  u n e  m a t i i r e  aisée 4 travail- 
ler. II e s t  im possib le  d 'en  im a g in e r  u n e  plus éco- 
n o m iq u e  e t  p ía s  c o m m u n e  q u e  les v icux  la m - 
b eaux  de  n o s  v é tem cn ts ,  le  linge  u sé  e t  au tres  
choses sem blables, q u i,  p endan t ta n t  de siécles, 
o n t  é té  abandonnés  sans u ti l i té  á  la p o u rr i tu re ,  et 
d o n t  il n e  sem blait pas q u e  Ton d ü t  ¡amais t i r e r  
p a r t i ; d ' u n  a u t re  c6 té ,  Ton ne  sau ra it concevoir 

u n  trava il p lus  sim ple  q u 'u n e  t r i tu ra t io n  de  quel- 

q ues  hcures.
P o u r  les pc rsonnes  d u  m onde , il n ’y  a d 'au tre  

chifTonnier q u e  celui q u i ,  la  h o t le  s u r  le  dos ,  le 
c rochet e l  la  lan te rnc  i  la  m ain , p a rc o u r t  les rúes  
p e ndan t la  n u it ,  trava illan t a u  coin des bornes. 
Elles ne  connaissen t pas le  chiffonnier e n  grand, 

le  négocian t, d o n t  celu i-lá  n ’e s t  que  Témissaire e t  
qu i lu í aeh é te  sa  récolte quo tid ienne . Le chiRon- 

n ie r  en  g ro s  t r ie  les chiffons su ivan t leu rs  diverses
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qua lité s ,  e t  en fa it  des bailes q u ’il envoie  aux 
papcteries, ou  ü o n t  il charge  des navires p o u r  l 'é -  
tranger,  car il n 'e s t  nu ile  m archandise  d o o t  U  d é -  
bit so il p lus  assuré .

M ais, si vous  Is voulez  b ien , m esdem oiselles, 

n o u s  a llons c n t rc r  dans  u n e  papeter ie  ; c 'e st le 
m eilleur m o y e n  de  n o u s  ren d re  coinpte  des d i­
verses opéra tions  p a r  lesquelles o n  transfo rm e  un  
sale chiffon en  u n e  belle feuille de  pap ier blanc,

S u r  u n e  pe tite  rlv iére  au  cou rs  rapide, q u i  coule 
au  p ied  d’un  co teau , s’¿ l ív e n i d e  vastes bá iim ents  
b lanehis  á la  c h au *  c t  percás  d’un  g ra n d  no m b re  
de  pe tite s  fené trcs, ré |u l ié re in e n te sp a c ée s  com m e 
celles d ’une cáse m e , D err ié re  ces longs  b á tim en ts  

m u rm u re  la  pe tite  r iv i t r e q u i le s  sépa te  d i ic o te a u ,  
e t  so n  c o u ran t,  a s ic z  rapide, fait to u rn e r  la  la rge  
ro u e  d ’u n  m o u lin .  Ces bStim c;its so n t les  a te liers  
d 'u n e  papeter ie, e t  t o u ty e s t  e n  m ou v em en t com m e 
dans  u n e  fourm iliére .

Sans nous  fa ire  an n o n ce r ,  c n tro n s  p a r  la  p o r te  
située  á l 'ex lrém ité  g a u c h e ; e’est le  corps de  b á ti-  

m e n t  consacré  i  la  réccp tion  e t  au  tr iage  des 
chiffoas. Ce travail e st réservé á  des fem m es, la 
p lupart épouses, sceurs o u  filies des o u v ric rs  de la 
fabrique.

D ans la  lo n g u e u r  d e  la  salle so n t disposés en  
ligne des c tab lis  m u n is  d 'u n  grillage en  m éla l,  et 

de d is ta n te  en  d ii ta n c e  so n t fixées ü la  table des 
lam es en  fo rm e de  faux , s u r  le  Iran c h a n t des- 
(luelles l’ouvriú re  coupe le chiffon en  m orceaux , i  
peu  p r¿s  ég au x ,  de  c inq  á  s is  cen t im ¿ tres  de long  
s u rd ix  d e  large. T ro p g ra n d s ,  ils engorge ra ien t les 
cylindres  b ro y eu rs  e t  re ta rd e ra ie n t le  trava il;  i ro p  
pe tits ,  ils d o n n e ra le n i  u n e  fibre t ro p  cou rte  e t  s u -  

b ira ien t u n  g ra n d  déchet. A  m esu re  qu 'e lle  les 
coupe, l 'ouvrié re  frappe les chiffons s u r  le  grillage 
de  r¿ ta b l i ,  ¿  trave rs  les  mailles d u q u e l to m b en i 
les  corps ¿ trangers  e t  la  po u ss ié re ;  puis  elle  les 
je t t e  dans  Tune  d e s  caisses placiíes d e v an t elle, 

se lon  la  qua li té  1  iaquelle  ils  a p p ar tie n n en t .  Ces 
chiffons se  d iv ísent en  lo ts  n o m b re u x ,  su ivan t 

le u rs  d iverses qua li té s ;  la  d iv isión  se  fait p a r  n a -  
tu re  de l is su  : l in ,  chanvre ,  c o ton  ; p a r  d eg r¿  de 
finesse: g tos ,  m oyens , S n s ; d ’aprés le u r  é ta t  d 'd - 
su re ,  oeufs, dem i-neu fs ,  usés ,  trés-usés , etc . Le 
t r iage  des chiSbns est u n e  o p éra tion  t r i s - im p o r-  
ta n te  i c 'e st d’elle q u e  dépend  en  g rande  p artie  
la  bonne  qua li té  du  papier. O n  eo m p ren d  e n  cffet 
q u e  le  succés d’u n e  b o n n e  t r i tu ra t io n  d íp e n d  sur- 

t o u t  d 'u n e  égale rés is iance  o u  d u re té  des ch iñons, 
e t  q u e  si l’on  soum et ensem ble  a u x  lam es du 
cy lindre  b ro y e u r  des chiffons usés  e t  des chiffons 
neufs , les p rem ie rs ,  q u i  se  t r i tu re n t  p lu s  faclle- 
m e n t ,  s e ro n t  r íd u i ts  en  poussié re , avan t q u e  les 

d ern iers  so ien t suffisam m ent a tte in ts ,  ce qu i occa- 
s io n n e  u n  dé eh e t considérable . O n  tra ite  d one  sé- 
p a ré m e a t  chaqué  espéce de  chiffons p o u r  la  r é -  
d u ire  en p5 te ,  e t  c 'e st p a r  le  m élange des p i te s  

q u 'u n fab r ic a n t  habile  parvient 4 o b te n ir  d e s  p ro -  
d u its  supéricurs.

De l’a te lie r d u  triage, les chiffons passen t dans

celui d u n e t lo y a g e ;o n  Ies enferm e dans  u n  b lu to ir , 
s o r te  de  bo lle  en  toQe m étaUique, an im é d’u n  
m ou v em en t d e  r o u t i o n  trés-rapide, o ü la  poussiére  
e t le s  im puretés  s ’échappen t au  trave rs  des mailles. 

O n  les so u m et  e nsu ite  p e ndan t p lus ieurs  he u re s  á 
l’action  de la  Icssive, puis  o n  les  r ince  á  l'eau  
p u ré .

II s’a g it m a in ten a n t d e  réd u ire  les  chiffons en 
u n e  véritable p á ie ;  ee  qu i se  fait au  m o y en  d 'u n e  

m ach ine  qu i p o r te  le  n o m  de déjileuse, e t q u i  con. 
s iste  en  u n e  g rande  cuve  de  fo rm e ovale, rem plie 
d 'eau , d ans  laquelie  to u rn e  ra p idem en t s u r  s o n  axe 

u n  cy lindre  hérissé  de  lam es de  cou teau . Ces 
lam es c reusées  de  cannelu res ,  se  c ro isen t p e ndan t 

la ro ta t io n a v e e d ’a u tre s  lam es im planiéesverticale- 
m en t d ans  le  fond  d e  la  cuve. L á , les  chiffons dé- 
chirés e t  déch iquetés  p a r  les lam es d u  cylindre , 
s o n t rcjetés s u r  u n  p lan  incliné fo rm é d 'u n e  toile 

m éta llique  í  trave rs  Iaquelle s 'écou le  l’eau  salie, 
p e ndan t q u ’u n  tu y a u  d’a l im e n ta tio n  fou rn it  de 
l’eau  p u ré  á la  cuve. A u  b o u t  de  q ue lque  tem ps on 
a u n e  pá te  h o m o g ín e ,  itiais d o n t  la cou leu r dápend 
de celle q u 'ava icn t les chiffons, P o u r  d o n n e r  k  
cette  p i t e  u n e  b la n c h eu r p a rfa ite ,  on  em ploie  le 
chlore.

A prés  avo ir soum is I  la  pressc  la  p i t e  re tirée  du 
cy lindre  défileur, afin  d ’e n  ex p rim e r a u ta n t  d 'eau 
q u ’il  e s t  possible, o n  la  p o r lc  dans  les  cuves i  

b lanch ir .  Ces cuves s o n t  tré s -g randcs  e t  fermées 
h e rm é tiq u e m e n t  p a r  u n  couvercle, afin  de  m ettre  
les o uv rie rs  á  l’abri des ém anations  irr i tan tes  du 
g a í  ch lore  q u i se  dégage. O n  ve rse  la  liq u eu r de 

ch lo ru re  d e  c h au x  d ans  la  cuve, qu i do it  é tre  dou* 
biée in té r ie u re m e u t en  p lom b, p u is  on  y  a jou te  la 
pSie délayée dans  l 'eau. O n  b rasse  ce t te  bouillie  á 
l'a ide  d’u n e  spatu le  en  b o is ,  e t  o n  laisse ag ir pen ­
d a n t  d eux  o u  tro is  jou rs ,  en  a g i ta n t  le  m é lange  de 
tem ps i  a u t r e ,  O n  sou tire  a lo rs  le  liqu ide  au 

m o yen  d ’u n e  cannelle  garn ie  en  dedans  d ’une toile 
de  c r in  p o u r  s’opposer au  passage de  la p3 te. 11 
faut en su ite  laver celle-c¡ 4  l 'eau p u ré ;  p u is  n e u -  
tra lise r le  ch lo re  qu i p e u t re s ie r  dans  la  p3 ie, au  

m oyen  d’u n  com posé d 'ac id e su lfu r iq u e e td eso u d e -  
Cette  o p é ra tion  est t r i s - im p o r ta n te  j c a r  si la  pSte 
a  é té  soum ise  4  u n e  ac t ion  t ro p  p ro longée  du 
ch lo re  o u  q u ’elle en  conserve des traces, le  papier 
ja u n it  a u  b o u t  d ’u n  cer ta in  tem ps , se  tache, et 
ü n i t  p a r  to m b e r  en  poussiére .

AprSs le  b lan ch im e n t de la  p í t e ,  la tr i tu ra t io n  

est reprise  e t  achevée p a r  le  cy lind re  raffineur; 
cclui-ci ne  diffíre  d u  p re m ie r  q u e  p a r  le  plus 

grand  n o m b re  de ses lam es, p a r  c o n séquen t plus 
rapprochées.

O n  p ro c íd e  e nsu ite  a u  m é lange  des p i le s .  Les 
diverses espSces de chiffons, les  cardes, les d¿- 
chets  d o n n e n t  en  eíTet des pStes de qualites  diffé- 
ren tes. Les  chiffons u sés ,  ceux de  c o ton  se  b la n -  
ch isse n t a isé m e n t; les papters  q u i en  p ro v iennen t 
so n t trés-b lancs, opaques , dou>, m ais  ils sont 
m ous et sans  consistance. A u  con tra ire ,  les  c h if ­
fons g rossiers ,  les  cordes, plus difficiles i  t r i tu re r
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e t  a  b U n c h ir ,  donnenc u n  papier p lus  fc rm e , p lus 
a e r v e u í ,  m ais  aussi p lus  sec e t  p lu s c a s s a n t j  il 
s 'ag it d one  de m ¿langer avec d isee rn em en t ces 

pStes, de fa?on á  ncu ira lisc r  les détauts  d e  l’u n e  p a r  
l í s  Qualitás de l ’au tre ,  e t  su iv an t la  n a tu re  de  pa­
p ie r  q u e  l 'o n  v e u t o b te n ir .  G é n é ra le m e n t .o n  doit 
em ployer e n  p lus  g rande  quatititiS les  chiffons de 
«hanvre  e t  d e  l in  i  la  fabrication  des papiers  d ans  
lesquels  la  tran sp aren ce  c t  la  solidité  so n t les  qua- 
Utés requ ises , c o m m e  le pap ier á  écrire , i  dessi- 

a e r ,  i. r fg is tres .  O n  fa it,  a u  c o n tra ire ,  c n tre r  en 
p lus  g rande  p ro p o r tio n  les  chiffons de  c o ton  dans 
les pátcs deslinécs  á  d o n n e r u n  papier u n  peu  m ou 
e t  m o e lle u í,  com m e p o u r  ceux d’im pression  c t  de 

g ravu te .
Si o n  liv ra it le  p ap ie r  te l q u ’il s o r t  de la  cuve, il, 

« r a i t  m o u ,  sans  consistance c t  im prop re  i  rece- 

í o i r  l’encre  l  ¿cr ire  o u  l’cnere  d 'im p titne rie ,  qu i 
passe ra it a u  t ta v e rs  e n  s’é ta la n t ;  le  papier bo ira it.  
P o u r  obv ier a  cc t inconvénietit,  o n  le  colle, e 'cst- 
4 -d ire  q u 'o n  Timprégnc d 'u n  c n d u i t  im perraáablc. 
E n  F rance , o n  cm ploie  g é n íra le m e n t p o u r  l 'en- 
«oUage d u  papier u n  savon  de  rés ine , com posé de 

colophanc, q u e  l 'on  fa it  fondre dans  u n e  chau- 
á i i r e  avec du  sel de  soude  o u  de potasse , e t  a  la- 
quellc o n  a jou te  d e  la  fácule de  p om m es  de  te rre  
p o u r  d o n n e r  au  papier p lus  de  fcrm eté . O n  m?!e 
cettc  colle l  la p i t e  q ue Ton brassc  avec s o in  pou r 

op^rcTun  mélaogc in tím e,
A utrefo is , on  ne  fabriqua it le  papier q u ’á ia 

m ain , m ais au jou rd ’h u i  les m ach ines  o n t  re m ­
placé le  trava il ^  la  m a in  d ans  p resque  to u te s  les 
p apeter ies ; to u t  a u  p lus  est-il encore  en  usage 
dans  qu c lq u es  pe tite s  feb riques ,  ou  p o u r  la  con- 
fec tion  de  certa ins pap iers  de  lu se .  N o u s  d irons  
d one  quelques  m o ts  de  la  fabrication  du  papier 4  

la  m a in ,  qu i vous  fera  d 'a illeurs  m ieux  c o m p re n -  

d re  le  travail des m achines.
T r o is  ouv rie rs  s o n t  indispensables p o u r  le  tra -  

yail i  la  m ain . C’est d’ab o rd  Vouvreiir, qu í  puise  
dans  la  euve avec u n e  /o r in e ,  so rte  de cad re  en 
bois s u r  Icquei est te n d u e  u n e  to ilc  e n  fil de  la i-  
to n ,  la  q u a n t i té  de  p í te  nécessa ire  p o u r  /a ire  u n e  
feu iíle ; 11 Vétale b ie n  ¿galem cnt e n  secouan t légé- 
le ra e n t  sa  fo rm e, p u is  la  rccouvre  d’u n  second 
cadre  ou  fr isquette ,  q u i  fa it  écouler le  t ro p  plein  
e t  d o n n c  i  la  feuille l’épalsscur vou lue . 11 passe 
a lo ts  sa  fo rm e, b ie n  égou ttée ,  i  u n  second  ouvrie r, 

le  couchcur, q u i  la  r e to u rn e  s u r  u n  fcu lre  p o u r  en 
dé tacher  la  feuille, p u is  rc couv re  celle-ci d ’u n  se-  
c o n d  feu tre , d e s t in í  4  recevoir u n e  seconde feuille 
de pap ier,  e t  a insi de  s u ite ,  de  m aniére  a  fo rm er 
des p aquets  com posés a lte rn a tiv e m en t d 'u n  feutre  

e t  d ’u n e  feuille de  papier. O n  transpo rte  ces p a ­
q u e ts  sous  la  presse , p o u r  e n  exp rim er l 'eau et 
do n n e r  a u s  feullles la  consistance nécessairc. 
A lors in te rv ie n t le  t ro is i im e  o u v r ie r ,  le  leyeur ,  q u i  

sépare les feuilles de  papier des feu tres ,  e t  en 
form e des paquets  de  c inq  cen ts  feuilles o u  d ’u n e  
ram e, q u ’il r e m e t  e n  presse . D e 14, o n  p o r te  les 
paquels  4  r é te n d o ir ,  vaste  salle e n  carré  lo n g  per-

cée to u t  au to u r  de  f e n i t r e s  ferm ées par des ¡alou- 

s ies  a feuillets m obiles  q u e  l 'on  ouvre  p lus ou 
ra o in s ,  de  m a n iíre  a favorlser l 'évapora tion . Les 

feuilles s o n t  placécs s u r  d e s  cordes tendues  dans 
la  lon g u eu r de  la  salle c t  enlevées lorsqu 'c lics  

s o n t su fñ sa m m en t séches.
P assons  m a in te n an t,  si vous le  voulez  bien , 

m esdem oiselles, dans  l’a te lic r des m ach ines ,  oü  se 

febrique  le papier m écan ique .
C 'e s t  a u  c o m m e n ce m e n t de  ce siécle q u e  fu ren t 

fe its , i  E ssonnes , dans  la  papeter ic  de Fran{OÍs 
D ido t,  les p rem ie rs  essais de  U  m ach ine  4  papier 
e o n tin u ,  invcn tée  p a r  L ouis R ober t ,  u n  de ses 

o uv rie rs ,  qu i p r i t  u n  b re v e t  en  i8oo. C ctte  m a­
chine fu t d’abord  c o n s tru i te  e t  fonc tionna  en  A n- 
g lc te rre ,  d’o ü e l le f u t r a p p o r t é e  en  F ran c e  en  i 8 i i .  

E lle  y  d ev in t l 'o b je t  des é tu d es  de  nos m eilleurs 

c o n stru c teu rs ,  q u i l 'o n t  a m e n éc ,  de  pc rfec tionnc- 
m e n ts  en  perfec tionnem en ts,  au  p o in t  oü  n o u s  la 

voyons  a u jo u rd 'h u i.
C ette  m ach ine  est assez com p liq u ée ; c’est u n e  

su ite  de  to ü c sm éta ll iq u es ,  d e  rouages, decy lindres  

qu i occupe parfois  p lus  de  c inq u a n te  m i t r e s  de 
longueu r.  J e  vais e ssa y erd e  vous  d o n n e r  u n e  idee 
de  so n  fo n c tionncm en t,  le  p lu s  c la irem en t q u ’il 

m e  s era  possib le :
D ’u n e  g ra n d e  cuve o u  réservo ir placé en  t£ te  de 

la  m ach ine , eou le  p a r  u n  ro b in e t  d a n s  u n e  a u tre  
cuve, u n  c o u ran t de  p í t e  q u i  ressem ble  4  u n  ru is -  

s cau  de la i t .  D e c e t te  seconde cuvc, dans  laquelle 
t o u rn e  u n  a g ita te u r ,  la  p i t e  se  ré p a n d  en  nappe 
régulié re  dans  u n  c h én eau  a u q u e l u n e  ro u e  d en tée  
im p rim e  u n  m ou v em en t de va  c t  v icn t,  ct qu i la 
d is tr ib u e a v ee  u n e  régu la r ité  p a tfa ite  s u r  u n e  to ile  
m é ta llique  sans  fin. C ette  to ile , qu i rem place la 

f o r m e  du  trava il 4  la  m atn , se  m e u t  g raduellem ent 
e t  e n tra in e  success ivem ent la  p í t e  q u i y  est r¿ -  

p a n d u e ; elle a , com m e le chéneau , u n  léger m o u ­
v em en t d 'osciUation h o rizo n ta l ,  q u i facilite I'écou- 

le m c n t de  l’eau  c t  le  feu trage des filam ents . La 
pá lc ,  tlu ide a u  c o m m encem en t de  la  toile , oü  elle 
e s t  rc{ue, a déj4  4  so n  e x trém ité  la  solidité  d u  p a ­

p ie r  m ou illé .  A v a n t de  q u i t te r  la  to ile  m étallique 
s u r  laquelle  le  papier s 'e s t  fo rm é, u n  eylindre 
garn i d 'étoffe lu i  fe it  su b ir  u n e  p ress ion ; il est 
re^u , d e  14, s u r  u n e  piéce  d'é toffe destinée  4  en 
a b so rber  l’hum id ité ,  et q u i,  com m e la to ile  m étaU  

lique , s’en rou le  s u r  deux cylindres, de m aniSre  4 

fo rm er  u n e  nouvelle  to ile  sans  fin . 11 est cnsuitc 
saisi e n tre  d cux  rou leaux  ga rn is  d 'étoffe, qu i le 
p re s sc n t fo r tem en t.  C’est a lo rs  qu 'i l  e n tre  d a n s  la 

région d e  la  chaleur . E n  ce t end ro it,  le  papier est 
to u t  4  fait form é, m a is  encore  fragüe  e t  hum ide . 
Re{U s u r  u n  pe ti t  eylindre , il est dirigé  p a r  lu i su r 
la  surface polie d 'u n  gros  ey lindre  échauffé p a r  la 
vapeur; 14 i l  com m ence  4  fu m e r ,  m a is  la chaleu r 
est p ropo r tionnée  4  sa  consis tance  tou jours  c ro is-  

sante . D u  p re m ie r  eylindre , il s’e n ro u le  s u r  un  
second d’u n  d iam étre  p lus  g ran d  e t  beaucoup  p lus 
chaud. A  m e su re  q u 'i l  passe  s u r  cette  surface polie, 

o n  vo it  d isparattre  ses irrégu lar ités . E nfln ,  a p ris
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j v o i r  t o u rn é  s u r  u n  tro isié rao  cy lindre  e ncore  p lus  
chaud , e l  avoir subí la  p rs ss io n  d 'u n  rou leau  supé- 
r i e u r ,  u n  d e rn ie r  rou leau  le dirige  s u r  u n  d e rn ie r  
cy lindre , oü  i l  se  tro u v e  te rm in é  e t  en rou lé . O n  a 
done  u n  im m ense  rou leau  de  p ap íc r  d o n t  la lo n -  

g u e u r  n ’e s t  lim itée  q u e  p a r  la  vo lon té  d u  fa b r i-  
canc, II f a u t  le  d íc o u p e r  p o u r  avo ir des feuilles 
p rop res  a u x  d ive rs  u sages  a u xquels  o n  le  destine. 

P a r  ce  proeádé  m écanique, deux m inu tes  suffisent 
pou r r e n J re  le p ap ie r  parfait, i  p a r t i r  d u  m o m e n t  
oii la  p i t e  s 'ácoule  s u r  la  to ile  m éta llique . L a  m a­
ch ine  p e u t  fo u rn ir  de  qu in z e  á v ing t m éires  do 
lo n g u eu r,  p a r  m inu te .

Les  papiers  fabriques e t  coupés so n t im m ¿dia- 
tem enc  tran sp o rta s  dans  la  salle d ’appré t,  oü  ils 
d o iv e n t recevoir la  d e rn ié re  facón, O n v is ite  d’abord

les feuilles u n e  i  u n e ,  p o u r  rc je te r «ellcs qu i sont 
d ífec tueuses ,  puis  o n  les m e t  en  presse  p a r  gros 
paquets .  L e  papier c s t  ensu ite  lissé, sa tiné  o j  

glacé, su iv an t l ’usage  a u q u e l on  le  destine ,  e t  cela 
se  faic i  l ’a ide  d 'u n  lam ino ir .  Q uaiid  to u tc s  ces 
opéra tions  s o n t  te rm in íe s ,  le  papier e s t  m is cu 
m a in s  de  v ingt-cinq  feuilles e t  e n  ram es de vingt 
m a ins ,  rogné  ou  n o n  ro g n é ; on  l ’em p a q u ettc  avec 
soin, ap rés  l ’avoir de nouveau  m is en  presse  pou r 
le  liv rer a u e o m m e rc e .

T elle  e s t ,  m esdem oiselles, l’h is to ire  du  pap ier; 
s i  elle avait e u  le  d o n  de  vous  in té resser,  ¡e  p ou r-  

ra is  q u e lq u e jo u r  v ous  ra c o n te r  eelle d a  L iv r e ,  qui 
n’ofTre pas m oins  d 'in té ré t .

J .  PlZZETT.V.

BIB L IO G R A P H IE
P ju r  l'áchat des livr4s done nous rcndons comptg, prí^re de s’adrísser dircctemeni dux LibraírcS'Édíuurs.

MISS AGNÉS STRICKLAND

L 'A n g le te r re , pays de  liberlé , aceorde  aux 

fem m es u n e  généreuse  indápendance ; o n  ne  s’é- 
tonne  jam ais, aU'delá d u  détroic, de  ce q u e  fait une 
ferarae, si ce qu 'e lle  fa it  e s t  h o n n é te ;  beaucoup 
d’Anglaises sav en t le la t ín  e t  le  grec , e t  n e  s o n t pas 
p lu s p é d a n te s  p o u r  cela; le  pédan tism e  e t  l 'o rgueil 

n e  v ie n n en t q u e  de  la  ra re té  d u  fa it.  O n  voit des 
Anglaises cu ltiver les m a th é m a tiq u e s ,  l’astrono tn ie  
eom m e m istrcss  Som ervillc , é tud ie r  l 'ana tom ie  
a in s iq u ’É l isa e t  É m ily  B lackw ell.s ’o e cuper  d 'éco- 
nom ie  po litique  c o m m e  H a t r ie t  M ariineau , ou  
p re n d re  d’u n e  m a in  fe rm e la p lum e  de rh is to r ic n ,  

com m e ra is iress  C ooper,  com m e m iss  S tr ick land , 
4ans  q u e  l 'o n  rem arque  cette  énerg ie  v iri le  dans  le 
sexe  faible, a u tre m e n t  q u e  p o u r  y  applaud ir. La 
f ím m e , l iv r íe  á  ces graves travaux , p e u í iro u v e r  
des com pé titeu rs  o u  rivauzj m ais n i  enncm is  n i 
sa ti r iq u e s  : la  sa ti re  de  B oileau  con tre  les  fem m es 
n 'e s t  pas en co rc  ée t i te  e n  A ngte te rre .

P a rm l  les fem m es qu i o n t  le  m ieux  ¡ustifié ces 
4 ispositions libérales d e  le u r  n a tio n ,  on  d o i t  n o m -

m e r  Agnüs StrlcIclanJ, q u i  v ien t d 'á tre  enlevcc 
p a r  la  m o rt ,  a u m o is  d e  ¡u il le t 1S74. E lle  é ta it  nés  
d ans  l e e o m té d e  Suffolk, i  R eyiion-H all, en  180G. 
Des revers de  fo r tu n e  la  je té re n t de  b o n n e  h eu re  
dans  la  m élée  l i t té ra ire ;  les annuaires ,  le sa lb u m s ,  
les  liv res  de  N oül de  l ’é poquc  aceue illiren t ses 
p rem ie rs  essais : elle  c h e rcb a it  év idem m en t sa 
voie e t  te n ta i t  d e ssu je ts  d ivers ,  p a rm i Icsquels on 
c ite  u n  p o ím c  s u r  la  B a la ille  de  W o rc es le r ,  des 
livres p o u r  les  enfants, des P e t i l s  Robinsons, d i :  

E n fa ti ls  céiébres-, p u is  elle cssaya, n o n  pas encore  
de  rb is to i r e ,  m ais  d u ro m an  h is to rique , qu i y  c o n ­

fine. L e s  P éleríns  de W allu ing /iam  fu ren i  sa  d e r ­
n ié re  c euv red ’im agina tion . E lle  a b o rd a  eiilin l 'h is- 
to ire ,  e t  l i  son  instrucc ión  p ro fo n d c ,  ses r i r e s  

qua lités  d 'e sp rit  t ro u v S ren t u n  adm irab le  e tnploi. 
O n  lu í d o it  la  V ie  des R e in e s  d 'A  ng le terrc  depuis  
la conquéle  (8 volucnes in-8“), e t  la  Vic .les R e ii: is  
i 'É eo ssa  {7 volum es). Voici ce q u e  d i t  de  ces dej-i 
ém inencs ouvrages u n  h is to rien  c o n n u  lu i-m ém c 

p a r  sa  p to fonde  sagacit¿, C h . W ie s e n e r ; ■< R e- 
« c h erches  auss i profondes  q u e  vastes e t  ¡udl- 
» c ieuses, ém o tio n  de  la  v é r i té ,  ¿nerg ic  qu i m ar-
• che d r o i t a u  b u t ,  e t  ne  le  dépasse pas;d¿ l(ca te !sc
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- c t  co lorís  de  i 'im ag ination  ei d u  s ty le  ; p lum e 

.. v irile dans u n e  m a in  fém io ine , ee i tc  belle  com -
- posilio ti con tinué  d ig n tm e n t  la  tra d it io n  des 
. femmcs qu i o n t  su  co n q u ér ir  le  t i l r e  d 'h is to -
• r ie n s ;  c t  l’on  p e u t h a rd im e n t la  c lasser parm i 
.  les i r a v a u t  con tem pora ins  q u i  h o n o re n t  le  plus 

" l’école h is to rique  d 'A rg le te r re .  -
N o u s  n’a jou te rons  r ie n  J  u n  éloge aussi com plet,
ce n 'e s t  que la  réaction  équ itab le  q u i  se  p rodu it 

au jo u rd 'h u i en  faveur d e  M arie S tu a r t ,  e t  qui ia 

l U S Ú f i e  si e o m p li te m e n t  des fautes et des crim es 
d o n t  ses  ennem is  o n t  salí sa m ém o ire ,  p re n d  son 
p rem ie r  p o in t  d’appui dans  les travaux  de  m iss 

Sirickland.
Elle a  dém élé  d 'u n e  m ain  aussi fe rm e qu 'habiíe  

les fils de ceitc  c onsp ira tion  te rrib le  qu i a  e n se r r í  

Marie depuis  le  be rceau  ¡usqu’J  sa to m b c  san- 
g lan te ;  elle a fait to u c h e r  d u d o ig t  les p e tfid icsde  
M urray  e t  d 'É lisabe th  qu ’on  so u p ra n ija i t  seule- 

m ent,  e t,  m é p risa n t les  p r í ju g és  de  race « t  de 
culie , elle a  le n d u  4  la  viírité u n  so lenncl hom - 
m agc. C’e s t  IJ u n e  be au té  m orale  q u i  s’a jou te  i  

tou tes  l í s  gloires de  rh is lo r í c n  e t  de l  ¿crivaio- 
A jou tons  q u 'u n c  fcm m c fran fa isc ,  m sdem oisellc  

de Keralio a  ecr i t  u n e  V ie  d'É tisabelIi, d ans  la - 
quelle elle r c n l  aussi q u r fq u e  ju s tice  i  M arie 
S tu a r t ;  m ais  4  m iss S tr ic k 'a n d  rcv ien t l’h o n n tu r  
d’avo ir m is ceite  q u es tio n  h o rs  de doute .

M. B,

L E  - M O T  D E  L ’É N T G M E

P A R  M A U A ilE  C H A V E S  ( l ) .

AnnoD cer n n  nouvel ouvrag?  de  raaiiam e C ra- 

ven, c 'e s t  p red ire  u n  suceés , e t  ce  n o u v e au  ro ­
m án , sclon  m o i,  supér icn r  k  ses deux a ínés ,  r é u -  

n ira  sans  d ou ie  to u s  les su íftages des gens lettrés  
e t des ch ré iicn s .  11 l 'cm por te  su r A n n e  S é re r in  
par l’u n itc  d j  su je t ,  car, dans  c c  prem ier ouvragc, 
l ' in té rc t  s 'éparp illa it su r  d e u s  g é n éra t io n s ;  i l  est 
m ieux charpen té  q u e  F leu ra n g c ,  c t  les nuances 
i le s c a ra c i í re s y  so n t in d iq u é esa v ec  des le in te s  plus 

vraies, de m?cne q u e  les événem ents  y  so n t a m e- 
nés p a r  des t ra n s it io n s  p lus  douces. Mais quels  
événem en ts !  touc  le  d ram e  se  joae  a u  ío n d  du 
cqeur de la  belle  S ic ilienne , de  G in a ; e t  racon te r 

le ro m á n , révéler le m o l de l 'É n ig m e ,  sera it en  

rom pre  le  charm e.
L ou o n s  seu lem en t ( i l  e s t  s i  do u x  de pouvoir 

louer 1), louons  la  be aa té  é légante  d u  style , la  va- 
r ié té  des d ssc rip tions  (je c iu ra i  i-ortout l 'é ru p tio n  
duVésuve), e t  TorigiBalité q u e  p ré tcn t a u  récic ccs 
descrip tio tts  de  m te u rs  é tra n g tre s ,  sí p it io rcsq u e -  
m en t esquissées. M ailame Graven a a jou té  á son

( i )  Che2 Didier, quai des Augustins, Deux v o l u m c s ,  

cj íi.

u l e n t  p ro p re ,  qu i est g ta n d ,  le  génie  des peuples 

é trangers  p a rm i lesque ls  elle a  vécu , e t  ces souve- 
n i r s  d e  n a tu re ,  ces im pressions, cosm opolites  de 
langage e t  d 'idées d o n n e n t  i  ses ré c lts  u n e  cou- 
le u r  e t  u n e  saveur d o n t  on  n e  se lasse pas.

L a  f in  d e  ce ro m á n  esl m e lanco l ique , com m e la 
fin de  la  v ie , e t  l’a u te u r ,  e n  re tra ^ a n t  ce t te  exis- 

te n e e , de ¡ 'au ro re  a u  couchan t,  s’est b eaucoup  sou- 
venue , il sem ble , d’A lexandrine  de  la  F e rronays .

J e  dois  a)OUter en  fln issan t, q u e  ces v o lum es rtc 

s o n t  pas d estinés  á  l’adolescence.
M. B,

GLÁS ET CARILLONS

P A R  H .  P A V Í .  C O L U N  ( l ) .

N os lectrices c onnaissen t le  n o m  de  cet a u te u r ,  
q u i a  d o n n é  de  ch arm an tes  poesies á  le u r  journa l; 
fond  e t  form e, to u t  e s t  b o n  c h e r  l u i ;  ¡ I n e  p r o ­

fane  jam ais  la  belle  ¡angue  des ve rs ,  il ne  revé t 
p a s  de  ce riche  m a n tc au  des sujets plats , vulgai- 

re s ,  o u  des idées im m o ra le s ;  to u t  est en  ha rm o- 
n ic  dans  so n  ceuvre, le  c harm e  du  langage e t  l'ex- 
cellence du  fond. Le so n n e t,  ce s o n n e t  q u i vatic 
un ¡ong p o im e ,  s o r t  de sa p ía m e  soup le  to u t  d 'un  
j e t ; j’e n  c ite ra i deux , espí-rant q u e  vous  voudrez  

c onnai ire  les a u tre s  ;

L ’H U Ü IB L E  T A N T A L E .

C'est u n  Bretón, aimant fiircment sa Bretagne : 
Mais en tout temps ¡I faut d a  pain, du bois l'hivcr, 
Pour la  ramille i et c’csi ¡i París que Ton gagrie.
11 t r a v a il l e ,  k  P a i l s ,  d a n s  u n  c h e m i n  d e  fcr .

Tout son casar esl rcsii! It-bas, O la cam psgnc!
Les flears, Ies prés, les bois, le soleil, le grand air I 
O la pctite ¿gllse au flanc Je  la monlagnel
O les rochcrs aa  pied desqueis gronde la mer¡

L e  r n u r  d e  s o n  D ureau  d o í t  b o r n e r  sa  p e n a ^ ,  

C ó r a m e  s o n  h o r i í o n ;  la  b e s o g n e  e s t  presstSe.

11 se r¿sigac, csclave ausiére du devoir.

Non pourtant sans jeter parfois un regurd Iríble 
S ur les trains qui s’en vont, emportant le tourisie 
Vers ce pays heureus qu’il ne peut plus revo ir!

L A  R IV JÉ R E .

Soas les saules com-bant Icurs branches en arceauK, 
Et cacbant de doux nids jaseurs dans leur ramure, 
La riviire, á travers les pi¿s, roule ses eaux 
^ t  p ro m ^ e  gaiment son Umpidc murraure.

Elle fait, encoulanl, ces peiits soabresauts,
Coquets, et laisse aller sa course k  Tavenlure 
Au solcll, dans son )it de mousse et de roseñux.
Elle est si ftalctic, elle est si splcndldement puré I

( I )  Librairie Hacheltc. Prix : franco, 3 fr.
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Soudain, un mouvemcnt b ru ^ u e  ct precipité 
La pousse entre l a  quais sombres d’une cUé,
De millc objets souUUs son onde se m¿lange.

Maintenantyf'est en váin qQ’ulIfi retourne auxchamps 
Elle conservera l0U]0urs nn goül de fange...
O les cceurs purs tem is au contact des méchantsl

A prés  les sonnets ,  on  p o u r ra i t  e i te r  Ies pifecs 

l’a u te u r  appelle G rand'gardeSj e t  qu i f j r e n t  
pensées e t  écritcs  p e n d an t  les deplorables jo u rs  de 

r in v a s io n ;  elles so n t to u c h a n tes  e t  pa trio tiqucs ,  
e t  donneQ t u n e  c o u lc u r  plus g rave a  i’a im able 
/an ta isie  de  ce v olum e.

ü í.  B.

J1.4XUBI DO]iESIIQÜE

/ I  f a u t  de  tout a u x  en tre liens , a  d i t  le  cher 

La F o m a in e ;  n o u s  app liquerions  vo lom ie rs  ce 
m o t  si ju s te  á n o t re  J o u rn a l ;  l’liis lo ire  y  figure; 
les Sciences natu re lles  n ’y  so n t pas dépUcées; 
la  Science d u  m o nde  y  e s t  développée p a r  u n e

(i) Un beau volume avc^ six planches, che2 LecolTrej 
90, ruó Bonaparte; prix ; 4  fr.

m a in  de  m a i t r e ¡ . l a  poésie e s t  to u jo u rs  bien 

accueillie, a insi q n e  les 05uvrcs d’im ag ina tion , et 
réco n o o iie  dom estique  a des d ro its  i  u n e  place 
d is iinguéc, pu isque  n o u s  nous  adressons i  des 
fcm m es, reines ou  tlauphincs d u  p e t i t  royaum e 

q j í  com pte , partn i ses p rovinces, l 'o fflceet la  c u i-  
s ine, la cave e t  le  ¡ardin. Le M a n u e l D om estique  

J o n tn o u s v o u lo n s v o u s  p a r le ra u jo u rd ’hui e st une 
C E U v re  t o u t  a  fa it  k  p a r t ,  trés-sincfirc, tr is -c ó m ­

plice  e ttré s - i f i té re s sa n te .  Com posée p o u r  l'usagc 
d ’u n e  c o tnm unan té  n o m breuse , e l le p eu t  6 tre tr6 s  
u ti le  á  u n e  fe tn ü le ; on  y  trouvera  u n  tra itá  de 

cu isine  s im ple , m a is  bon, u n  adm irab le  p ríc is  
d ’h y g iín e  e t  de  médecitie dom est ique , clair, p ru -  
d e n t ,  appuyé  s u r  la  Science e t  s u r  l 'expi-riencf, ot 

q u ip a ra l t in d isp e n sa b le a u x  pe rso n n esq u i hab iten t 
la  cam pagne e t  so n t lo in  des secours de l’a r t ;  le 
soiti c t  la  d ire c ü o n  du  ja rd ín  po tage r e t  des espa- 
liers  y  s o n t  t ra i té s  selon  to u te s  les indicaiions de 
l 'a r t  m o d e fn e ,e t  les explicaiions les  p lus  m in u -  
tieu ses  se  t ro u v e n t  a tdées  p a r  des planches.

Des réflexions p leincs de ra ison  e t  do p ié tc  re- 

ü r e n t  le  te r r« - i - te r r e  de  ees recetces e t  de ces 
ensc ignem en ts  p ra t iq u c s ,  e t  p lus  d ’u n e  m í r e  de 
famille lira  avec fru it ce q u e  l’a u tc u r  d i t  des ma- 
lades, de  la  m aniére  de  les s o ig n er  e t  de  les con ­

soler; enffn l 'e sp ri t  d e ch a r i té ,  d e  c andeu r q u i  rSgne 
dans  c í t  ouvrage le  re n d ra  préc ieux  á  lo u s  c c u i  
qu i le  c o n n a i tro n t.  M .B .

LETTRES A NATHALIE

D E Ü X I E H E  S E R I E

t r e i z i E m e  L E T T R E

DES JIO Y EN S 9 £  fiOÉ'lia l A  T O i C I l O N

M a ehére  N aihalie ,

J e  sais m a in ten an t,  dep u is 'q u e  v o u s a v e z  p r ls le  
s o in  grac ieux  de  m ’e n  in s tru iré ,  q u e  m es le t(rcs 

re s te n t  tou jou rs  i  la  p o rtée  de  v o tre  m ain . A plus 

forte  ra iso n , e n  est- i l  a insi d é l a  de rn ié re  q u e  je

m
v o u s  ai écrite . V ous a v c í  cncorc  p ré sen t á la  m é- 

m o ire  ce  q u e  n o u s  avons  d i t  s u r  la d is trac tion , 
s u r  les actein tes q u e  cette  m aladie po rte  á  n o trc  
e s p r i t ,  s u r  l’avantagc de s’en  p réserver , e t  le í 
m oyens  de  s 'en  guérir .

C 'est á  ce p o in t  p rúc isém ent,  m a chére  cousitie, 

q u e  n o u s  n o u s  som m es  a r r l i á s  la  d e rn i í r c  fois. 

N o u s  e n  é i i o n s J  n o u s  d cm an d cr quelles  s o n t  les 
p récau t ions  á p re n d rc  c t  les re m id e s  a  einployer 
p o u r  re n d re  i  n o t re  inte lligence le  gouverncm en t 
d 'e l le -m im e .

U n  de  m es am is , h o m m c  de  b caucoup  d 'esprit

Ayuntamiento de Madrid



e t  de finesse, p ré tenda it  n ’avo ir jam ais  en tendu  de 
p lus m agnifiques d iseou rs  q u e  de  la  b ouche  des 
o ra te u rs  les  p lu s  m édioeres. « J e  re ía is , m e disait- 
.. il avec pcu  de m odestie  p e u t -é t re ,  m a is  a ssu ré -  
.. m c n t avce b eaucoup  de ra ison  c t  de  vé ri té ,  je

-  reíais le  se rm ó n  o u  le  p la idoyer a u q u e l j’assiste 
n e tr ín su íf isa n e e  de la p a ro le q u e  j ’e n tends , éveille
• p o u ra in s i  d ire  m algré  m o i,  dans  m o n  esprit un

- idáal que je  su b sti tu e  5  ce t te  pále copie. J e  crée 
" ainsi dans  m a  p ro p re  inte liigenee d es  dévelop-
• p em cn ts  q u e  le  con tras te  seul a  suffi p o u r  p ro -

■ vo q u er .  •
E n c o ré  u n e  fois, N athalíe ,  j e  n e  m e  ehargerais  

p i s  de défendre  a u p r i s  de  vous l 'hu in ilité  d e  m o n  

;n te r lo c u te u r .  11 n 'e n  est pas m o in s  v ra i  q u e  cctle 
pe tite  anecdo te  suffit p o u r  m a rq u e r  d’u n e  fa fon  
décisive l’inte rva lle  qu i s íp a re  u n  e sp r it  /a ib le  et 
d is t ra i t  d 'u n e  inte liigenee íc rm e  e t  puissan te . 
N o u s  a v o n sfa it  n o u s -m é m e sa ssez  so u v en t l 'cxpé- 
rienee de  n o t re  p ro p re  in a t tc n t io n  p o u r  n ’avoir 
ic i r íe n  S a pprendre .  N o u s  savons ce q u i  n o u s  a r -  
rive e t  com bien  n o u s  so m m c s  p c u  m aitres  de 

n o u s .  D és  q u e  l’é loquence  de  l 'o ra te u r  langn it,  
Jés  qu ’il  n e  n o u s  sa isit pas a ssez  v ivem en t pou r 
nous  te ñ ir  e n  q ue lque  so rte  i  ¡a  gorge  et nous  
e n tra io e r  de vive forcé  ap rés  lu í ,  n o u s  n e  ta rd o n s  
pas i  r a len tir  le  pas. N o u s  le  la issons p re n d re  les 
dcvan is , e t  n o u s  re s tons  au  b o rd  J e  la  ro u te .  Au 
l)OUt de  que lques  in s ta n is ,  n o u s  l 'avons com plé- 
tc m c n t  pe rd u  de  v u c  ; n o i re  reg a rd  se  p ro m é n e  

au  hasa rd , s u r  les objets  les  p lus  d ivers  e t  les plus 
c irangers  i  l 'idée  p rlncipale  du  d iseours.  A u  lieu 
J e  red o u b le r  d’a t te n t io n  p o u r  co m b le r  les  lacunes 
e t  r e n o u e r  le  fll, n o u s  rendons  la  m a in  á  n o tre  
esp r it ,  et n o u s  n o u s  la issons e m p o rle r  a u  hasard  
dans  les com bina isons  k s  p lu s  fen tasques  de  nos 

associations d’idées.
11 )• a done , com m c vous  le  voyez, m a chére  

cousine , dcux so rtes  d’in térS t lo rs q u ’i l s 'a g i t  de se 
m e ttre  i  l 'é tu d e  d ’u n e  question  ou  p lus  s im ple- 
m en t d ’c m re r  dans  u n e  idée quc lco n q u e  ; it y  a 

l ' in té ré t  q u e  p e u t p r í s c n te r  p a r  e lle-m ém c cctte 
question  o u  cc t te  idée, et p a r  leque l elle réuss it i  
nous  c o n q u ¿ i ir ,  m algré  n o t re  incapacitá ou  n o t re  
forcé d 'iner tie  ; il y  a  en su ite  l ' im é ré l  que n o u s  
pouvons y a p p o r te r  d e n o u s -m im c s ,  p a r  le  déploie- 

m en t de  n o tre  e sp r it  e t  la  forcé  de  n o tre  a t te n -  

tion .
II n’e s t  pas b e so in  d’in s is te r  p o u r  Taire voír 

com bien  ce  d e rn ie r  m o tif  e st p lus p u is sa n t que  le 
p re m ie r ,  e t  com bien  il p résen te  p lus  do ressour- 
ces . N ous pouvons to u jo u rs  d o n n c r  d u  relief, de 

l'iícUt, de la  p ro fo n d eu r ,  i  u n e  pcnsée  quclle 
qu 'c lle  s o i t ;  i l  suffit de  l’a g ra n d ir  p a r  n o t re  ré- 
flexión, de  l ’éclairer par n o lre  trava il p ro p re  e l  de 
la  rv'cbauífer J e  n o tre  en thousiasm e .

C e n 'e s t  p o in t  parce  q u 'u n e  pensée est p résenlée  
sous  u n e  form e l i íd e ,  languissante , obscurc ,  c'est- 

i - J i r e  par le  m in is t i re  J 'u n  esprit  m ediocre, qu 'e lle  
a  ccssé ú 'avoir sa  véritable valeur, II su fñ t de  sa- 
v o i r  d iscerner le d iam an t dans  sa gangue  e t  de

l ’a m e n e r  i  la  lu m ii re  qu i lu i  ren d ra  to u t  son  
éclat.

II e s t  b ien  vrai q u e  m a lh e u re u sem e n t ce q u e  

nous  tro u v o n s  4  lire  e st b ie n  lo in  de p rend re  place 
parrai les  chefs-d’ceuvre d e  la  li t té ra tu re  fran^aise. 
N o u s  avons  sans  cesse e n tre  les m ains  des livres 
o u  des jo u rn a u x ,  ¿c r i ts  p a r  des au te u rs  inhábiles, 
p lus  soucieux  de  g a g n er  le u r  pa in  ou  Icur c é lé -  
b r i té  q u e  de p ra tiq u e r  dans  to u te  sa r ig u e u r  l ' a n  
sév íre  de  com poser.  N o u s  av o n s  beau  y  m ettre- 

de  la  com plaisance, n o u s  s en to n s  b ie n  q u e  n o u s  
ne  som m es  pas satisfaits, ni saisis, em poignés^  
com m e o n  le d i t  dans  l’a rg o t  de la  l i t te ra tu re  con- 
tem pora ine . Aussi nous  h a b itu o n s -n o u s  i  feuil- 
le te r  l’ouvrage  d 'u n e  m a in  d is tra ite ,  á pa rcou rir  le 

jo u rn a l d ’u n  regard  ina tten tif .  L o rsq u e  nous  arri- 
vons  a u  de rn ie r  chap itre  d e  l’h is to irc  o u  á la  d e r-  
n ié re  l ígne  de  ra r t ic le ,  n o u s  ser ions  b ien  em b a r-  
rassés, la  p lu p a rt  d u  te m p s ,  n o n  pas seu lem en t de 
ren d re  com pte  p a r  le  m en ú  de  ce q u e  n o u s  som* 
m es censés avo ir lu  en  d í ta i l ,  m ais  seu le m e n t 

de ra ssem ble r  u n e  id íe  vague  au  m o y en  de  e es  
m o ts  e t  d e  ces ph rases  d o n t  n o u s  avons  eu  la  p e r-  
cep tion  m atérle lle  p lu tó t  q u e  la  v raie inteliigenee.

Ce systém e  d'S p eu  prfis, ce pa rt i  p r is  de  se 
la isser a l le r  au x  im puls ions  du  d e h o rs ,  sans  c o n ­
sen ti r  3  y  r ie n  m e ttre  d u  sien, finit p a r  n o u s  d o -  
m iner,  au  p o in t  q u e  n o t re  in te liigenee  pcrd  touc  

re sso rt ,  to u te  su ite ,  to u t  pouvoir.
L a  ssgesse  se ra it  de p re n d re  ré so lú m e n t le  parti 

contra irc .
J e  com prcnds  qu ’un  livre e n n u ie ,  q u 'u n  jo u rn a l  

fa tigue, q u 'u n e  eonversa tion  lasse  ou  décourage. 
V o u s  avez u n  m o y en  t r i s -s im p le  : q u i t te z  le  livre^ 
posez  le  jou rna l,  a bandonnez  l ' jn te r lo e u te u r ;  v o u i  
re n d e z a in s i  a  v o tre  esprit  sa  libe rté  e t  la  d ispo -  

s i t io n  de lui.m Sm e. II p e u t  S son  gré re p re n d re  
u n e  au tre  occupation  e t  c h erche r  u n  cm ploi p lu s  
conform e S ses g oú ts  com m e ^ ses sycnpathies. A u  
c on tra irc ,  si les  convenances s ’o p p o sen t ¿  ce  q u e  
vous  rom piez  en  v is i í re  avec la  s i tu a tio n ,  il n ’y 
p lu s  q u ’u n  parti i  p rend re ,  c 'e st celui de  n e  po in t 

abd iquer,  e t  de ne  p o in t  ab a n d o n n e r  son  esprit  ii. 
d e s  absences vo lon ta ire s .  11 fau t a la rs  t r io m p h er 
de  la  m ono ton ie ,  do l’e n n u i,  de  l’obseu rité ,  e t  r e ­

co n s tru iré  a vo tre  u sage , p a r  u n  aete  in té r ie u r  de 
v o tre  esprit,  ce  q u e  pe rso n n e  a u to u r  de  vous 

n 'e s t  en m esu re  d’e sp r im er.
Si la  iSche n ’e s t  p a s  facile, et si vous ¿prouvcz 

que lque  difíiculté i  m a in te n ir  v o tre  e sp r it  dans- 
Torniérc  o ü  se  com pia it v o tre  in te r lo c u te u r ,  vous- 
pouvez, N a ih a l ie .  a jou tc ;  á vos ressources  in tc l- 
lectuelles  l’appui q u 'u n e  pe rsonne  b ie n  n é e  t i re  

d 'u n  se n t im c n t  d í l ic a t  et pro fond  de  ses devoirs  

m oraux,
Croyer-vous, m a cousine , que  la  d istrac iion . 

tc llc  que  je  la  vois p ra tique r  par certainos jeunes- 
pe rsonnes ,  p e u t-é tre  de  vo tre  société e t  de la 
m icnnc , so it le  com ble  de ia  poiitesse? N e voyez- 

vous pas J ’ici ces y e u x  p rom cnés  s u r  to u s  les 
m eubles J 'a le n to u r ,  s u r  les nuages qu i passen t»
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c«s (éies p e rp é tu e llem en t en  m o u v e m e n t,  ces airs 
¿ to n n é s  lo rsqu 'i l  h u t  en  ven ir  á  u n e  r¿ponse di> 

rec te ,  o u  ces q uestions  saug renues  q u i a t te s ten t 
é v id e m m e n t v o trc  cóm plice  absence  d e  la  conver- 
s a tio n  ? II n e  s’en  faut pas de  beaucoup  q u e  l ' im - 
pa tience  nc  vous  fasse t ré p ig n c r  s u r  place, ou  que  
i ’in a t te n t io n  n e  vous  do m in e  a u  p o in t  de  no plus 
m é m c  r íp o n d r e  p a r  u n  o u i o u  p a r  u n  n o n  aux  n é -  
«ess ités  de l’en trc iien ,

C ’csi u n e  tré s -b o n n e  ra ison  á  se d o n n e r  e t  un  
p u is sa n t  secou rs  q u ’o n  se p r i t e  i  soi-m ém e, que 
d e  n e  pas p e rd re  d e  vue, a u  m ilieu  de  la  la ngueu r

• e t  de la  d is trac tlon  á  laquelle  n o t re  e sp r it  se  sent 
provoquíS, le  devo ir de  la  polltessc . N o u s  d evons  a 
u n  in te r lo e u te u r ,  q u e l q u ’il  so it,  n o n -s e u le m e n t  

d e  n e  p a s  l’in te r ro m p re  en  c o u p an t  en  d eux  le fil 
de  son  d iscours,  non -seu lem en t de ne  p o in t  to u r-  
n e r  to u t  d ’u n  coup s u r  nos ta lo n s ,  de  fa fo n  á  le 
la lsser seul a u  m ilieu  d u  c h e m in ;  m a is  encore  il 

fau t a b so lu m em , sous  peine d 'é ire  g ro ss ie r  et 
inexcusable , te ñ i r ,  dans  u n e  cer ta in e  m esure ,  n o ­
t r e  e sp r it  á  sa  d isposition .

C e t effort, a ppuyé  p a r  u n e h o n n e  in te n tio n ,  nc  

re s te  pas o rd in a irem en t sans  réeom pense . J 'a i 
í o n n u  u n e  je u n e  fem m e de  p e u  d 'in s tru c lio n ,  
m a is  d 'u n  e sp r it  c h a rm a n t  e t  d¿licat, p le ine de 
ecEur e t  de  te n d re sse ,  qu i, a u  c o m m e n ce m e n t de 
so n  m ariage  avec u n  savan t,  avait d ú  Taire des ef- 
fo rcs  inou'is p o u r  se  m e ttre  au  n iveau  d e  c e t te  pen- 
s í e  e t  de  ce i te  p a ro le .  A u  b o u t  de p e u  d e  tem ps, 

elle  avait é té  to u t  heu re u se  de  s e n t i r  q u e  so n  es­
p r i t  s 'é ta it  e n  q u e lq u e  s o rte  t ransfo rm é, e t,  com m e 
elle  le  d isa it e lle-m ém e avec b eaucoup  de grUce, 

II i’attCDtion q u e  je  p ré ta is  p a r  coraplaisance et 
" p a r  devoir, e st devenue  p o u r  m o i  u n e  hab itude  
"  q u i  ne  m e coü te  r ie n ,  e t  m é m e  u n  charm e  d o n t  
» je  jou is .  »

P o u r  q u e  l 'a t te n t io n  de  l’esprit  so it v ra im e n t 
efflcace, p o u r  q u 'e l le  n o u s  p reserve  o u  n o u s  g u é -  
r is se  de  la  l í g j r e t é ,  il n c  suffit  pas qu ’elle s’exerce  

d ’u n e  fa{on ín te rm i t te n te  e t  passagére, i l  fa u t y  
a p p o r te r ,  ap rés  le  p re m ie r  effort q u i la  m e t  en  jeu , 
la  pcrsévérance qu i la  p o u rs u i t  e t  qu i seule la 
r e n d  efficace. II ne  fa u t pas im ite r  ccs e sp rits  in- 
c om ple ts  e t  e n  que lque  so rte  n ó m ad es, qu i com - 
m c n c en t sans  d ou te  p a r  u n e  rigou reuse  occupa- 

t lo n  de  le u r  su je t ,  m a is  q u i,  a u  b o u t  de p eu  de 
te m p s ,  se  la issen t d á to u rn e r ,  re te ñ ir ,  em m ener ,  
d e  te lle  so rte  q u e  le u r  activ ité  e s t  t o u t  e n t i i r e  en 
d e h o rs  de ce q u i les  avait d’ab o rd  in tíressés .

U n  des m oyens Ies p lus sQrs p o u r  d o n n e r  á  son  
e sp r it  la  Ibrce d o n t  i l  a  b e so ia  consiste  ^  tra i te r  
s o n  in te liigence  d 'u n e  fa^on égale  et un ifo rm e , 
d ans  to u te s  les c irconsiances  d e  la  vie o rd ina ire .  
J e  m 'exp liquc, N a tha l ie ;  je  v e u t  d ire  q u 'i l  ne  fau t 
p a s  se  p e rm e ttre  de  faire u n  c ho ix  e n t re  les  diffé- 
r e n te s  o c cupa tions  auxquelles  n o u s  pouvons f t r e  
appeUs. Dés q u e  cette  o ccupa tion  e s t  de  telle  n a -  

l u r c ,  q u e  n o u s  jugeons  n e p o u v o i r p a s  la  la isser 
com plé tem en t en  d e h o rs  de  n o t re  v ie ;  dés qu 'i l  

fa u t  lu í a cco rde r  u n e  p a r t  de  n o t re  te m p s  e t  de

n o tre  activ ité ,  si m in im e  q u e  ce t te  p a rt  so it sup- 
posée, il e s t  de  to u te  évidence qu ’il  v a u t  micax 
s’en  t i r e r  d 'u n e  fa fon  sérieuse  e t  profitable. Je 
crois d one  qu ’o n  p e u t s 'im pose r  á so i-m fim c, 

com m e u n e  régle invariab le , le  devo ir de  faire 
d ’u n e  fa^on u ti le  to u t  ce q u 'o n  fait, sans  demandcL- 
s i  l ’o n  y  trouvc  p lu s  o u  m o in s  d 'a t t ra i t  ou  de 
plaisir.

II fa u t  b ie n  l 'avouer,  nous  ap p o rto n s  dans  les 
h a b itudes  inte llectuelles  de  n o tre  vie, u n e  indo - 

lence, u n e  to rp e u r  q u i  re n d ra ie n t m ádiocres e; 
¡n e n e s  Ies esprits  les  p lus  puissants.

C o m m e n t,  lo rsqu ’o n  a  jugé  nécessaire , pendan: 
les  h u i t  o u  dix années  d e  n o t r e  ^ducation , de  sou- 

m e ttre  v o tre  inte liigence á  des eserc ices  de  tou to  
so rte ,  la  p lu p a r t  fo r t pénibles e t  fo r l  compliqui;^, 
trad u c tio n s  d 'u n e  langue d ans  u n e  au tre ,  difRcul- 
te s  g ram m aticales e t  logiques, am pliñca tions, cai- 

culs, ra isonnem en ts ,  efforts de  m ém o ire ,  r é c i t i -  
t io n ,  d éclam ation , q u e  sais-je? le  to u t  p o u r  d o n n e r
i  vos facultas  q u e lq u e  puissance, que lque  sou- 
plesse , que lque  possession  d’elles-méoies, vous 
vous  im agineriez  b o n n e m e n t  q u ’u n e  fois arrivé  i  
rS ge  d’ho m m e, vous  pouvez  sans  inconvén ien l 
d ispense r  v o tre  esprit  de to u t  effort, de  to u te  i t -  
te n t io n ,  de  to u t  trava il.  I l n 'e n  va  pas des qualités  
de  l’ám e  com m e de  la  fo rm e, laquelle  dem eure  

dans  les  corps , u n e  fois  qu 'e lle  le u r  a  été im pos te  
p a r  les lois de le u r  c ro issance, N o u s  p o r to n s  en 
n o u s , en  l a n t  q u e  c r ia tu re s  m ora les ,  u n  p rincipe 
d’aSaib lissem ent o u  de  p ro g r is ,  q u i  ne  n o u s  per- 
m e t  p o in t  d e  nous  rep o se r  e t  de  n o u s  irnm obilije r  

d a n s  u n e  s i tu a t io n a cq u ise .  N o tre  esprit  n e  saurait 
d e m e u re r  dans  u n  repos abso lu . C’est u n  des p rin ­
cipes les  p lus  acq u is  de la  physique  e t  de  la  me'^a- 

ñ iq u e ,  q u e  l 'im m ob ilité  n’ex iste  pas dans  la  n a tu ra  
m atérie lle . A u ta n t  elle  e s t  f tc i le  á  concevo ir pi.- 
u n  acte  de  n o t re  e sp r it ,  a u ta n t  e lle  est impossibli: 
Il dé co u v r ir  p a r  a u c u n  effort d e  l’ezpéricnce. De 
m £m e les a m e s  ne  sau ra ie n t se  soustra ire  u n  s^ul 
in s ta n t  á  la  double  lo i du  p ro g r is  e t  de  la  déca- 
dence. II fa u t ab so lu m en t qu ’e l le s s e p e r fe c t io n n ;n t  
o u  q u ’elles p e rden t.

H é la s l  i l  fa u t b ien  le  d ire ,  c 'e st s u r  la  vo ie  d^ 
I’affa iblissem enc e t  d e  l 'ex tinc tion , q u e  s’cngages; 
d e b o n n e  h e u r e la  p lu p a r t  des intelligences. L a p a -  

re s se ,  q u i  n o u s  e s t  innée , n o u s  invite , a u  lende-  
m a in  m § m e  du  ¡o u r  oii nous  secouons l 'enseignc- 
m e n t  des colléges e t  des pensíons ,  k r e c u le rd e v a a :  
to u te  c o n te n t io n  de l ’e sp r it ,  i  n o u s  affranchir de: 
to u t  effort e t  d e  to u te  régle , á  p rend re  p o u r  « r -  
seil e t  p o u r  m esu re  de  n o tre  a t te n tio n ,  le  degré 

d’ín té rÉ t  qu i sollicite n o t re  curiosité . L a  pbys'io- 
n o m ie  d e s h o m m e s  de  n o t re  te m p s  est-elle bien 
accusée  ? l e u r  esprit  p o r te  e a  lu i  certa ins c a n c -  

t i r e s  q u i  accusen t les hab itu d es  de  n o t r e  nation 
e t  de n o t re  ¿poque, de  la  m em e facón q u e  certa 
s ignes  phys iques  a t te s te n t  l a  race.

N o u s  ne  m a n q u o n s  p o in t,  en  F rance , de  vIm - 
c ité  n i  d 'e n tr a in  p o u r  les  q u e s t io n s .  O n  p c u t  d^re 

qu ’a u c u n  p ro b U m e  n e  n ous  laisse indiff¿rents. Le

Ayuntamiento de Madrid



prem ie r  aspcc t nous  séd u i t  ei n o u s  a tl irc .  N o tre  
e sp r it  e st essentiellecnent p r im esa u tie r ,  «[ nous  
nous  ¡e tons  dans  u n  exam en mécac ardu^ ráem e 

re poussan t,  avec la  m ém e a rd c u r  d o n t j io u s  m on- 
lo n s  3 u n  a s ia u t  im possible. M alheu reusem en t cet 
élan s’essoutBe c t  cetie  fougue se  ra len lit .  La furíe 

d o n i  o n  n o u s  reconnal t  le  don  p roverb ia l ne  
ta rde  pas 5  s’apaiser, e t  p eu  i  peu, q u ’il passe u n e  
om bre  d ’idées, un  nuage , u n e  m ouche  en tre  n o u s  
e t  c e t le  q u es tio n  doxit n o u s  paraiss ions  saísis, 

n o u s  v o i l i  p artís  dans  u n e  a u t re  d irec iioa .  N o u s  
je tons  feu e t  f iam m es p o u r  u n  a u lre  s u jc t  destiné 
á su b ir  b ien tS t,  lu í aussi, l 'abandon  de n o i re  ca- 
price.

J e  voudrais, N athalie ,  q u e  to u te  pc rso n n e  de 
loisir, c t  obligée p a r  c o n s¿quen t de  vciller 3  i ’cn -  
tre i icn , i  la  r íp a ra i io n  de  sa  p ro p re  in le lligsnce 
p r i t  la  pe in e , b ien  aiséc ap rés  to u t ,  de  faire de 

lem ps e n  teo ip s  que lquc  chose  p o u r  so n  p ropre  
e sp r it .  J e  voudrais  lu i voir en trep ren d re  q ue lque  
lec tu rc  n o to irem e n t pénib le  e t  fástid ieuse, a b o r -  
d e r  un  a u te u r  c o o a u  p a r  la  io n g u e u r  de  ses p é -  
r iodcs ,  la  p ro fondeu r d e  ses p e asé es  o u  la  conci­

s ión  de  SES ra iso n n em en ts ,  u n  de  ccs écrivains 
enfin d o n t  la  digestión  e s t  difflcile c t  a u q u c l il 

f i u t  a cco rde r  p lu s  q u e  la  üose  o rd ina ire  de pa- 
liencc c t  d 'a t te n lio n .  C hacun  p o u rra i t  c ijo is ir  cet 
a u te u r  dans  l 'o rd re  d’idées q u i lu ia g r é e ia i l l e  plus.

Ce q u i  im por te  ii m es  y e u s ,  ce n e  s o n t  po in t 
les id¿es q u 'o n  peu t t i r e r  de  lu i s u r  te l  ou  tel 
sujet, m a is  la  d íp c n se  dfactivité q u 'i l  ; 'ou s  de ­
m ande, les  eíforts  a u sq u e ls  i l  vous  p rovoque , 
l 'agilité  ct la  pu issancc q u ’il  v ous  m e :  en  dem cure  
d’scquérir .

II ne  fau t pas, m a  c li ire  couainc, d o n n e r  dans 
ce p ré iu g í  vu lgairc  e t  b a n a l ,  q u e  te llc  Icc iu re  t to p  
scientilique, i ro p  sérieuse, n e  vous  ap p re n d  ríe n  
de p ra tiq u e  e t  d 'applieable á la  vie. C 'e s t  qucique  
chosc, j’im agine, en  de h o rs  d e s  idees, d o n t  on 
peu t t i r e r  u n  p ro S t  visible c t  proclia in , q u e  la  

pleinc pOiSdssioQ de so n  esprit,  u n e  app licaüoa  
aiséc de ses facullés, u n  u sag e  infatigable de son  
intclligeoce, tou ies  qualités  q u 'm i  p í u  d 'exereice  
e t  de  discipline conserve  o u  re s ti lu e  i  n o irc  
p e n s íe .

Ce s o n t  U ,  m e  d irez-vous, m i  c h i r e  coaaine, 
de  g rands  m o y e a s  qu i ne  s o n t  p e u t-é tr i  p a s  i  la 
p o rtée  de tous. II f i u t  u n e  éilucation élevée, bcau- 
coup  ; de lo is ir  c t  de  b o n n e  vo lon ié ,  peui-é ire  
m ?m o u n e  c c i u i n e  d ircc tion  in te lle c tu d lc ,  p o u r  
se  s o u jn e t t tc  a insi s o i-m im e  i  u n e  dcu iiC m e édu* 
catión, a p r is  cclle de  k  jcunesse. 11 n 'c s t  p a s  bien 

l ^ U e  de  m e tlre  la  nsain s u r  l 'a u te u r  q u i n o u s  sera  
le  p lu s  p to fitab lc ,  e t  i l  est i  c ra ind re  que , dans 
n o tre  envié  de  b ien  faire, n o u s  n c  n o u s  Isissíons 
a ller á e x a g í re r  n o t re  p ro p re  c ou :age, o a i  exaiter 
n o s  facultés ju sq u 'á  en pe rd re  lad ire c t io n ,

J e  ne  d isconviens pas, N atbalie ,  de  la  necessité  
d’u n  gu idc , N o u s  accablons  les gens  d e  n o s  im -  

p o r iu n i té í . 'p o u r  des conseils q u i n 'o n t  pas cette  
im ponance , et ¡e  ne  ve ría is  pas u n  granel m a l,  je

vous  l 'avoue , si l 'o n  m e tta i t  i  profit les re la tions 
d u  m o n d e  p o u r  recevoir u n e  im pu ls ión  e l  u n e  
m é tb o d e  des intclligcnces d 'é lite , de  la  m ém e 
la$oa  q u ’o n  accepte  o u  q u 'o n  soUicite u n  svertis-  
s e m e n td e la  pa rt  de  q u e lq u e  h o m m e  de  bien.

M ais je  ferai de b o n n e  gtScc la  pa rt  des s i tu a -  

t io n s  o u  m cm e des inflrm ités  h um a in e s ,  II y  a  u n  
m o y en  p lus sim ple , p lus  d iiec t,  auss i efficace, de 
c o m b a tiré  la  d is trac tioo .

11 suffit de p rcnd re  u n e  fois p o u r  lo u ie s  la  réso- 
lu t io n  inébranlable  de  nc  p o in t  se la isse r d é to u r-  

n e r  d ’u a e  idée  en trcp rlse  e t  d’y  ra m e n e r  son  
e sp r it  p a r  un  acte  sem biab le  í  celui p a r  leque l o n  

m a in tie n t  so n  reg a rd  s u r  u n  ob je t d e te rm in é ,  par 
e se m p le  s u r  le  p o in t de  la  cib le , o u  s u r  la  m ité  
d u  pisto le t.

E n ten d o n s -n o u s  b ien  ici, m a  ch ícc  cnfan t,  c t,  

com m e n o u s  le faisons to u jo u is ,  nc  la is so n sp as  
de place  e n t re  n o u s  a u x  ¿chappalo ires  des faux- 

fu y an ts  ou  a u x  o b s c u r i t ís  de  l 'équivoque.
11 n e  s u fñ t  pas de v o u lo ir  s im p lem en t m a ia te - 

n i r  so n  e sp r it  dans  u n e  lignc, p o u r  q u 'i l  nc  le n -  
c on tre  pas, & d ro ite  e t  á  gauche , d e s  em branche- 
m e n ts  q u i  r in v i te n t  a u n  d ¿ to u r ,  i l  nc  suT&t pas 

d e  vou lo ir  p ré le r  l'ore ille  a  q u e lq u e  b ru i t  C-loigaé, 
á  que lquc  so n  á  peine percep tib le , a u  m u rm u re  
d ’u n e  voix qui s’é te in t,  p o u r  im poser,  p a r  l í  
m ém e, silence a u  p e rpéu ic l  bruissetnenc d e  la  na* 
tu re  e t  d é liv rer n o t re  ouVe de  to u t  a u tre  son . Cela 

. n c  se  peu t,  c t  i l  s e ra i t  c h ím ^rique  d 'a t te n d rc  cccLe 
parfaitc  q u ié u id e ,Io rsq u 'o n  e n trep re n d  d’écou tcr . 

11 su fiit q u e  n o u s  rcfus ions  de  c o n se n tir  ces dé- 
to u rn em e n ts .  A u  m illeu , par exem ple, de  ccs con- 
ve rsa iions  qu i s 'en irecro isenc  d ans  u n  salón , nous  

avons  p ris  le  partí de n 'a v o ir  d 'orcilles  q u e  p ou r 
u n e  seule voix e t  de  ne  su iv re  q u 'u n  e n i re i ic n ;  
to u t  le  re s te  d ev ien t soudain  com m e u n  b ru i t  con­
fu s  s u r  lequc l se  d é tacb cn t d is t in c te m en t Ies de ­
m andes  e t  les  réponses  auxquelles nous  av o n s  ré - 
s o lu d e  p rc n d re  in té ré t .

V o i l í  to u t  á  Alie r im a g e  de  n o t re  e sp r it ,  alors 
q u ’il p o u rsu il  u n e  pensée , q u 'i l  c o n d u it  u n  raison- 
n e m e n t ,  q u ’il m edite  u n  partí .  II a  bcau  déploycr 
u n e  g rande  únergic  c t  c o n t in u c r  assidCiment sa 
pensée princ ipa le , i l  n e  la isse  pas de  s ’apercevo ir 

q u e  bcaucoup  d 'idées, de r ís o lu t io n s ,  de  rappro- 
chem cnts ,  d '¿ m o lio n s ,  l lo t te n l  p o u r  a in s i  d ire  au 
fond de  so n  am e. T o u s  ces fails in tá r ieu rs  m iro ilen t  
e n t re  lu í  et la  pensée  p rinc ipa le  qu 'i l  a  en  vue, 
au  p o in t  de  l’obséder  patfo is , e l ,  dans  to u s  les 
cas, de  r im p o r tu n e r .  II ne  dépend  d one  pas de 
nous  q u e  cc t te  fantasm agorie  n e  déñ le  c t  n e  re - 

passe  dans  n o t re  im agínalive , de mSme fa jo n  que 
les  sons  ¿trangecs h  n o tre  conversación b o u rd o n - 
n e n t  á  n o s  oieillesj m ais , ce qu i dépend  de  nous , 
c 'e st de  n é  pas le u r  accorder n o tre  a t te n t io n  c t  de 
t e ñ i r  tou tcs  ces solUcitaiions p o u r  n o n  avenues.

II fa u t  b ien  a v o u e r ,  m a c o u s in e ,  q u e  nous  
som m cs lo in  de n o u s  c o ndu ire  ainsi e t  de  p r¿ te r  
m ain -ib rte  í  n o t r e  e sp r it ,  com m c n o u s  le  devrlons 
si nous  é tions  sages. B ien  lo in  d 'ép rouver la.
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m oindre  con tra r i4 té  de cctte  in te rv e n t io n  inoppor- 

>iune, n o u s n e  som m cs  pas t ro p  fS ch é sq u ’u n e  üis- 
irac tio n  n o u s  d o n n e  pr¿tc iile  p o u r  suspendre  la 

reflexión q u i  n o u s  Ussi; e l  q u i t le r  le  s u je t q u i  
n o u s  absorbe, A lo rs ,  au  l icu  de re c o n n a í lrc ,  
com m e la v í r i té  le  v o u d ra it ,  q u e  n o u s  cédons vo- 

lo n ta ire m c n t il u n e  centation inte llectuelle , alors 
q u e  cctte  te n ta tio n  auraic é té  p a r  elle-m6cne inca- 
pable  de  n o u s  vaincrc^ nous  ia isons  cou$ nos 

efforts p o u r  n o u s  pe rsuadcr q u e  c e t te  nouvclle  
sár ie  d 'idées  est im por tan te  4  ab o rd e r .  N ous vou- 
lo n s  nous  p ro u v e r  q u e  cec ¿lac de  n o t re  pens¿e 
s e ju s tif íe  p a r  n o tre  in té ré t ,  a u  lieu d e  s 'enp liquer 
p a r  n o t re  paresse .

La régle i  su iv re  e s t  b ie n  sim ple. U ne  fois q ue 
nous  av o n s  jugé h o n  d e  n o u s  occuper d ’u n  cer ta in  

n o m b re  d ’idées, d’y l iv r e r  n o t re  esprit  e t d ’y  appli- 
q u c r  n o tre  ra iso n n em en t,  il fau t  o b te n ir  de  soi- 
m ¿m e q u e  rien  a u  m o n d e  n e  n o u s  parsisse  p ius  
im p o r la n t  e t  q u e  ríe n  n e  l’in te r ro m p c  p o u r  passer 

a v a n t .  O n  p re n d  b ie n  s u r  so i d’a lle r  ¡u squ 'au  bou t 
de la  ph rase ,  p e u t é tre  m im e  ¡usqu 'au  b o u t  de la  

pBge, lo rs q u 'o n  é c r i t  u n e  l e t t r e ;  r íe n  n ’em péche  
d 'ap p liq u er  le  D3¿mc procédé  au x  opéra tíons  de 
n o t r e e s p r i l .  O n  se  p la in t  le  p lu s  so u v en t des ob- 
¡ets ex térieurs  q u in o u s  a tt i re n t ,  o u  desd ig rcss ions  
in té r ieu res  q u i  n o u s  e m p o rte n t .  C e s o n t  lá  des 
excuses fausses. S o y e z p ersu sd ie ,  m a c t i i r e  N a tha- 
lie, q u ’i  pare u n  p re m ie r  e t  rap ide  m au v e m en i de 
surprise , c’est nou s-m é m e s  q u i,  ap r¿s  avoir consi­
deré  le m o tif  e t  le  précexte de  la  d is tra c tio n , nous  
e n  dcvenons n o n -s e u tc m e n t  les  cóm plices, cnais 
p a r  l’a l te n t io n  q u e  n o u s  dépensons  á so n  profít, 
les  v é ritab les  au teu rs .

11 rae reste  á p r ív o i r ,  N athalie ,  u n e  d e m ié re  
ob jec tion , u n e  ob jec tion  d o n t  les g e n s d ’e sp r it  se- 

rorrt p e u t - l i r e  les  seuls ü  s’aviser, m a is  que , p o u r  
cette  ra íson  m é m e , il c onv lcn t de ne  p o in t  n ég li-  
ger,

O n  d irá ,  p e u t - l l r e  av ec 'q u e lq u e  peu  d e  malice 
e t  de  ra ille rie , q u e  je  v ous  p ropose  ic i le  m oyen  

p o u r  ren d re  h to u t  jam áis  les  e sp r its  im m obiles et 
pesants .

S  i l  fau t abso lum en t,  d ira - t -o n ,  dép loyer tou tes  
¡es fois q u e  l’on  pen?e, e e i te  ténacíté  de  bou le- 
d ogue  e t  ne  pas IScher u n  su je t  u n e  fois  q u 'o n  y  a 
m o rd u ,  n o u s  v o i l i  b ien  lo ín  de  cette  souplesse,- 

de ce t te  v ivacité, de  cette  m obili té  h e u re u se ,  d o n t  
l ’e sp r it  fran5ais avait gardé jusqu'ii cette  h e u re  le 
privilége.

J e  n e  p en se  p a s  q u 'i l  so it possible de  se  tro m p er  

p ius  com plé tem en t e t  d e  m éconnaitre  d 'u n e  fafon  
plus pé rc m p to ire  les  lois essentie lles  de  l 'esp rit  
hnm ain .

La vivacité ne  consiste  pa?, com m e o n  semble 

le  d ire  e t  c o m m e  on  serait /o rcé  de  la  définir 
d 'aprés ce t te  c oncep tion  i i luso ire ,  e n ju n e  v u e  su- 
perficielle e t  im p u is sam e  des cboses. 11 n e  faut pas 
la  confondre  avec cette  lé g íre té ,  g rac ieuse  p e u t-  
Ktre, m ais  pleine de  périls  et d ’e rre u rs ,  qu i pro - 
nonce  sans  ¡u g e r  e t  décrit  sans  apercevoir.

L a  v ivacité  d 'esprit; en te n d u e  dans  so n  sens vé- 
r ilab le , est p réc isém ent le  c on tra ire  de  cette  mobi- 
lité  m aladíve e t  im puissan te . T e l  est l e  p ro p re  de 
ces e sp rits  ro b u s te s  q u i  o n t  le  d o n  de  je ie r  s u r  les 

choses le  rcgard  de  l'aigU . S sns  d o u te  ils ne  s’a r- 
ré te n t  pas long tem ps  e t  s’é lancen t avan t q u e  nous 
soyons e n  m esu re  de  les su ivre  v e rs  d e  n o u v e a u i  
ho rizons . L e u r  supério rité  est de  n 'y  é tre  point 
e n tra inés  p a r  T inconstance, Le c o u r t  délai de  ce 
sé jo u r  l e u r  a v a i t  sufñ p o u r  épu iser le sujet. Ils  ne 

le  q u i t te n t  p o in t p a r  désespoír de le  p é n é t re r ,  mais 
pa ree  q u ’il n e  le u r  reste  p lus  rien  i  en  app rend re

L o rsq u ’u n e  inte lligence e s t  arrivée  í  ceite  s u ­
pé rio ri té ,  ¡I lu i arrive  souvenc d 'é t re  m éconnue  et 
de  re s te r  incom prise . M on vieil a m i d e  R odhays 
accuse so n  fils d 'avo ir  u n e  conversa tion  décousue 

e t  de  n e  pouvo ír  g a rd e r  en  p le in  ses ¡dées. La 
vérité  e st q u e  le  g é n é ra l ,p lu s  a u  c o u ra n t des m a- 
nceuvres militaire^ q u e  des opéra tíons  de  l’esprit, 
se  Irouve, á  chaqué ín s ian t,  dépassé e t  dépaysé 

p a r  la  fougue d e  F e rd in an d , C om m e il e st inca- 
pable  de  se  /a ire  á  ce t te  rapidilé  vertig ineuse, ou 
de  su ivre  du  re g a rd c c s  llens i  longoe  portée ,  il s 'i- 
m agine  q u e  son fiis s 'em porte ,  ou  se  ¡c ite  dans 

des idées dccousues.
L es e sp rits  véri tab lem en tp u issan ts  peuven t étr.: 

m éco n n u s  p a r  les iotelligences m édiocres, a u u n t  
qu ’ii pla ira  á  celles ei de  s 'e n  d o n n e r  la  lidicule 
joic. l is  p r e n n e n ta i s é m e o t le u r  ccvanche p a r  l 'in - 

tiuence o a  Tem pire q u ’iis c ic rc e n t ,  Jam aisV ol*  
ta ire  n 'a  écr i t  r ien  de  p lus  v ra i,  au  p o in t  de vue 
ph ilosoph ique , q u e  les  deux  fam cux vers de  M s- 

h o m e t :

Du droic qu’an  esprtt fcrme el vaste en ses desseini

A sur l’esprit grossier des vulgaircs humains.

11 est c e t ta in  q u e  cette  dirección occu lie, exer- 

cée a u to u r  de  lu í p a r  u n  h o m m e  de  génie, ou  seu- 
le m e n t de  ta le n t ,  éehappe c om plé tem en t a u s  
esp rits  q u i en  s o n t  l 'o b je t  c t  qu i en  dev iennen t 
p o u r  a in s i  d ire  les  esclaves. C’est to u t  a u  p lus si 
que lques-uns  des p lu s  avisés e t  des p lus  rebelles 
se  d íb a r ra s se n t  d 'é t re  m e n é s  o u  convaincus en 

fe rm a n t  la  bouche  á  to u te  é loquence. Le bavar- 
dage e t  l ' i ro n ie  s o o t les  d e a x  a rm e s  les  p lus  sures 

de  la  so ttise .
A dieu , m a chére  cousine ; p reñez  cette  fo'.s 

v o t r :  large pare d e  ces conscils.
11 fa u l a b so lu m en t  d é tru ire  v o tre  m auvaise  ré - 

p a ta t io n  de  jeune  filie d is tra ite .  Laissez cela 4

1 e n fjn c e  d o n t  l ’esprit  voyage avec u n e  bu lle  de sa- 
v o n ,  ou  a u x  vieillards q m  gém isscn t s u r  les  Jébris  
d 'eux-niiimes. V ous avcz t ro p  de  volonté  pour 
ne  pas a jo u te r  la forcé a u x  qualités  natives de 

v o tre  intelligeoce.

V o tre  cousin  b ie n  aflectionné, 

A ntojáis R O N D E L E T .
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XXII

J O U R N A L  O  A L E X IS .

J
E te  re p ren d s , m o n  c h er  p e l i t  album> r a o n  

confiden t, m o n  am i, to i  q u i  ne  m e  réponds 
jamáis e t  pou rtaac  m e  consoles. J e  suis  u n  in- 
g ra t ,  c a r  je  te  déla isse  aux jo u rs  h e u re u x  ; 

m a is  d i s  q u e  le  c id  s ’assom brit ,  je  rev iens  vers 

to i ;  je  laisse c ou le r  s u r  te s  pages le  fiel qu i m 'é -  
touffe, les  peines e t  les  secre ts  q u e  je  ne  puis  
d ire  q u ' i  to i  seu l. . .  A  q u e la m ip o u r ra i t - o n  conficr 
les cruelies  décep tions  d u  ccear, les ccuels échecs 
de  la  ñ e r t¿ ,  les cruelies  r ig u e u rs  de  la  fo r tu n e? . . .  
N ous avon$ to u s  !u La R ochefoucauld, e t  n o u s  re- 
d o u to n s  cette  m échan tc  ¡oie q u e  n o t re  insuccés 
p o u rra i t  éveilU r dans  le  cosur d 'u n  a m i. . .  nous  
redou tons  l e s : Je  le ra va is  bien dU  1 les eonseils 

superflus, les  re to u rs  ra illeu rs ,  Ies rem arq u e s  in - 
cisives, to u t  ce  v inaigre  enfin  q u i  coule  t ra n -  
qn illem cnt,  a u  n o m  de  la  ra iso n , s u r  u n  eceur 
ulcéré, M on p c t i t  á lb u m , t u  ne  ra isonnes  n i  nc 
c r i tiques; t u  re fo is  m es p U in te s ,  e t  q u an d  je te  les 

ai d ites ,  on  c ro iia i t  q u e  je  suis  soulag¿,

» Q ue fait T h íc le  i  ce t te  h e u re  ? V o i l i  l'idée 
Sxe  q u i m e  p o u rs u i t  depu is  q u e  Je l’ai q u ittée .S es  
le t t re s  co u r te s ,  so u v en t séches, to u jo u rs  p e u  ex -  

pansives, nc  m e  d isen t p re sq u e  r i e n :  i l  (á u t en- 
trev o ir ,  con jectu rer ,  d ev in e r . . .  elle ne  d e v in e  pas 
q u ' í  d e u z  cen ts  lieucs, je  m e sens  p o u rsu iv i  p a r  
les  p lus  no ire sp en sées . . .  L a  ja lo u s ie  est p lu s  dure  
que l 'en /er,  o h ! q u e  c’e s t  v r a i ! e 'e s t  u n  e n fer que  
ces do u te s  e t  ces c ra in tes ,  e l  jam ais ¡e n ’avais dté 
.a ioux  d 'elle ju squ ’ic i. . .  sa  fro ideu r ,  la  d ign ité  de 
ses m an ié res . ..  l 'a m o u r  qu^elle a  eu  p o u r  moi» 

car e n ñ n  je n ’en  p u is  d o u te r ,  elle  m 'a  a im é ., .  la 
p.'ésence d e  n o s  pe tits  en fan ts ,  Tout m e  ra s su ra ít ,  
üt m a im e n a n t to u c  m 'in q u i í te .

X E lle  se  p ro m in e  au  L u x e m b o u rg  avec Rapha£l 
et T h c ré se ,  O n  l’y  re m a rq u e  sans  d o u te . . .  E n t re  
ces d eux  enfan ts  si beaux, e t  si jolie e lle -m ém e, 
co m m en t n 'a tt i re ra it-e l le  pas les y e u x ? e t  je  ne  
suis  pas U .. .  J e  ne  p u is  pas ép ie r l 'o m b re  de  sa 
pensée dans  ses yeu x ! je  n e  sais  r íe n ,  elle ne  m e  
co n ñ e  rien.

> E lle  v o i t  so u v en t ce t te  m adam e de  Sa io t-

A u b e r t ,  n o t re  officieuse yo is ine  ;  je  n 'a i  ¡amais 
a im ¿  ce t te  fe m m e : elle  a jou te  i  i ' indépendance  du 
veuvage u n e  l iberté  de  to n ,  d ’alluvcs, q u i  m e  d¿- 
pla ít souverainem ecit. ..  J e  s u is s u rp r i s  q u e T h é c le ,  
si dádaigneuse parfois, n e  s 'en  so it pas aperyue...  

E lle  ne  tro u v e  p a j  m a p a u v re  C am ille  a sse í  d is -  
tin g u é e ,  assez raffináe, e t  elle  recherche  m adam e 
deS a in t-A u b e rtI  Q u e lle in co n sé q u en c e .e t  com bien 

elle m e crée  de  pensées  d e  d e r r i i r e l a  tSte I...
• Elles v o n t  a u  c o n ce rt  e n s e m b le ; T h éc le  m e 

l’a n n o n c e  d’u n  a ir  c o n te n t  e t  dágagé ...  J 'a i  envie 
de  to u t  q u i t te r  e t  d 'a lle r  les t ro u v e r  a u  m ilieu  de 

l e u r  m u s iq u e .. .  Q ue d ira i t  T h ic le  ?,,,

" J e  rae  suis  s u rm o n té ,  e t  v oilá , D icu  so it b é n il  
q u e  ¡e  re fo is  u n e  le t t re  d e  m a  fem m e, meilleure 
q u e d e  c o u tu m e . . .  E lle  n ’a  pas ¿ té  satisfaite  des 
maniferes de n o t re  v o is in e ,  elle  n e  la  reverra  
plusjjet d’a il le u rs jv o ic iq u e ce t  excellent M . H auss- 
m a n n  n o u s  exproprie  ; | i l  fa u t  q u i l tc r  ce  log is  que 

le  voisinage m e  | 3 ta i t .  E lle  se  la m en te  s u r  m on 
be l a te lie r, s i  b ien  in s ta llé .. .  E t  q u e  m 'im p o rtc  

raon  a te lier, p o u rv u  q u e  T hécle  évite ce t te  d a n -  
ge reuse  so c iá té ? .. .  U n  g ren ie r,  u n e  cave , to u t  
m ’est b o n ,  p o u rv u  q u e  je  la  sache h o n o ré e  e t  pai- 
sib lc .. .  J e  vais b ie n  le  lu i  d ire , e t  l ’cm brasse r  e t  la  

re m e rc ie r . . .  C h i r e  T héc le ,  elle a  eu  c on fian te  en 

m o i l
» E lle  va  ru é  de  Lille, dans  la  m ém e m aison  

q u e  m a  ta n t e ;  m o n  c « u r  se  dilate ¡t ce t te  p e n s íc .  
Ma fem m e e t  m es enfan ts  p ro tég é s  sous  ce  to i t  

am i,  m e re n d e n t  u n  p e u  de  l iberté  d 'e s p r i t ; je  vais, 
po u v o ir  travailler.

» E n  d 'a u tres  tcm ps , d ira is-je  p lus h e u re u x  i  
j 'au ra is  é té  sa tisfa it de  m a  p o s i t io n ;  ce  M . de  

Farvaques  e st u n  M édicis gascón fo r t  a im a b le ;  il 
consacre  u n e  g ra n d e  fo r tu n e  á  u n  be l am o u r,  
celu i d e  so n  p a y s ; il a d o re ,  n o n  pas la  F rance , i l  
Taime m o d ira to  ¡ il a do re  l 'A q u ita in e , le  dom aine 
de s  Vascons, la  c o n tré e  q u i  s’é tend  de  T O céan 
ju squ ’á  l’A dour, de la  G a ro n n e  au x  P y ré n é e s ;  íl 
ado re  avec la  m cm e ferveur les  rives d e  la  G ironde 
bo rdées  d e  cháieaux , le  n o i r  e t  sauvage M íd o c ,  la  
m e r  d e  Gascogne se  b r isa n t  s u r  des ro c h e rs ,e t  les 
pla ines  m élancoliques o ü  Confolens s’assied  parm i 

les olivrcrs e t  les  c h in e s .  II a  l 'idée, de v en an t 
v ieux , de se  c r¿ e r  u n e  galerie des sites  qu ’il  a  le  
m ieux  a im ís ,  a u iq u e l s  se  ra t ta c h e n t  peut-£ tre
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p o u r  lu í des so u v en ir sd e  ¡«unesse; u n  ariis ie  
bordelais , t r¿ s -b o n  c ru , m a  I b í ! lu í i  fail d«s aqua- 
re lies  chaudes  e t  v ivan tes,  q u i  re p r ís e n te n i  les 
m o n u m c n ts  de B o rdeaus , U  ChSteau-Gaillon, 

l'église caih^dra le , le  fo r t du  H a ,  Us a lU es  de 
T o u r n y ;  p o u r  m oi, les  paysages m e s o n t  ¿chus, 
e t  il a  a dm iré ,  p lu s  qu ’elles ne  le  m é rlia ie n t,  m es 
p rem ié res  to iles , s u r to u t  u n e  vue , b ie n  v ite  b ro s -  

sée cependan t,  du  v ieux chS tcau  d 'É p c rn o n ,  U n  
effct de  lum ié re  s u r  le  fleuve lu i  a  fai( plaisir.

> J e  ferais m ieux  si j’¿ ia is  p lus  calm e ¡ m ais  les 
Ic t lresd e  m afem m e  la is se n tlo u jo u rs  t a n t  id é s i re r i  

p o u rq u o i? q u ’y a - t - i l  e n tre  elle c t  m o i ?q u el le  b a r ­
r ie re  de  glace  empSche la  fusión de  n o s  Smes? Elle 
m ’a  i im é  cependan t. . .  o u i ,  elle  m ’a  aimiS; mais, 

A lexis  Lam blin , sois  frane  avec to i-m ím e ,  elle a 
a im é  son id ía l ;  c t  u n  inscant elle  a  c ru  q u e  tu  
é ta is  ce h é ro s  de  ro m án , c h a r m a n t ,  im peccable, 
a u -dessus  des beso ins  ec des défauts  de  la  te rre ,  
q u e  les  jeu n es  filies cn tre v o ien t d a n s  le u rs  reves. 

P a ís ,  q u a n d  elle a  v a  ce  q u e  t u  ¿ ta is ,  u n h o n n é ce  
h o m m e , p rosa lque  hab ican t d u  m o n d e ,  gardan t 
p e u t-é ire  a u l o n d d e  l’Sm eavec  p u d e u r ,  quelques 
f leuretics  de po¿sie, q u a n d  elle  a  v a  q u e  tu  n 'é la is  
n i R om eo  au  ba lcón, n i  W ilfrid  a u  to u rn o i ,  n i u n  
A lb e rt  ou  un  G on lra n  des ro m a n s  m oderncs,  elle 

á  S ¿ to u rn c  ü édaigneusem en t la  tSte, cite  a  m ép iisé  
la  r¿ a l i ié ,c l  elle  s 'e s t  replongée d a o s  ses songes ...  
E t  m o i,  asscz fou  p o u r  Stre ja loux de  ces cb im éres, 
je  Taime lou jours  e t  ¡e so u d re  c ru e llem en t,. .

” II est h eu re u x  q u e  m o n  travail e t  m o n  com- 
m c rc e  forcé avec la  n a tu re  m e  d is t r a ie n t ;  ¡e suc- 
com bera is ,  je  c ro ls .. .  M e voici d a n s  le  M édoc: je  
fais l ’esquissc  d 'u n  g ran d  tab leau  q u i  rep résen -  

te ra  les v endanges : M. d e  F a rv a q u e s y  a t ta c h e  un  
p rix  pariicuUer; e t  p o u r  lu i p la ire , j’ai logé  dans 
u n  co in  de  la  to ile  u n e  vieílle to u r ,  o ú  É léonore  
d ’A qu ita ine  h a b i ta  a u  te m p s  jadis e t  qu i fait partie  
d’u n  p e t i t  d o m a in e  d e m o n a m i ^  ce tab leau  m e 
p la it I  h ir e ,  ¡e táche  d 'y  m e itre  d e  la  s¿ve ; quand  
l'ébauche  sera  fínie, j ' ira i passer que lques  heures  
& Paris ,,,  E n fan t q u e je  suisi m o n  cosur b a t  á cette 

seule pensée.

« J e  l'ai revue , j ’ai re v u  m es enfan ts  cbéris; ¡'ai 
passé  U  q u e lques  jo u rs ,  dem i-p lu íe ,  d e m i-s o le i l , 
q u i  m e la issen t u n  souven ir  d o u x ,  com m e ces 
jo u rs  d 'au to m n e ,  qu i n ’onc n i  I’ivresse du  p r in  - 

tem ps n i  la  fougue d e  l '¿ l¿ ,  m a is  q u i so n t bienfai* 
san ts  cnco re .  T h i c l e a  p a ru  c h a rm é e d e  m e  re v o ir ,
— com m e u n  a m i ñdé le  d o n t  la  p résence  lu i 
m a n q u a it  parfois; — ríen  de  p lus ; m a is  d a n s  ses 
regards  calm es, d a n s  so n  a t t i tu d e  paisible, ¡’ai d e -  
v iné  la  c andeu r d e  son  3 m e e t  de  sa  v ie . L e s  ro ­

m ans n e  s o n t q u e  d ans  s o n e s p r i l ,  D ieu  m e rc i I. ..  
La p résence  de  C am ille ag it p e u t-é (re  s u r  e l l e ; 
elle  a  u n e  v e r tu  si sincere  e t  si v raie , C am ille , 
t a n t  d e  nob lesse  d 'Sm e sous  ce t e x t i r ie u r  s imple, 
e t  u n e  p u re t¿  si grande , en fan tine  e t  angélique á

la  fo is!...  Je  vois  ses perfections, je  les a i tou jou rs  
appréciées, d 'o ü  v ien t q u e  ¡e n e  l’ai pas a im ée?...  
E n igm e d u  c<xur h u m a in ,  q u i  préfére  le  tro u b le  á 
la  tranqu ill ité ,  la  lu t te  s u r  les  c im es a u  bonheur 
tranqu ille  a s s is d a n s  la  v a l lé e ; l’o r  á  conquérir  

parm i les fiots e t  les com bats, aux  fru its  paisibles 
du  s o ln 9 ta II . . , le  b o n h e u r  en  famille, n a tu re l ,  sane 
efforts, é ta it  t o u t  prSs de m oi ; je  n ’avais q u 'á  ten- 
d re  la  raa in  p o u r  le  sa is ir . . .  J ’ai aspiré  i  d’au tres  
b ie n s ,  e t  m a in te n a n t ,  encore, e n  v o y an t Tune 
pr¿s  d e  l’a u tre ,  Camille e t  T h í c le ,  la  paix e t  l'o- 
rage, je  n e  puis  re g re t te r  m o n  cho ix .. .

■  Mes enfan ts  m 'o n t  enchan t¿  : ils m ’on t re - 
c o n n u ; ils m 'a ím e n t ..  J e  les a i trouvés  grandis  K  
em bellis . Raphaül ressem ble  i  u n  ange sérieux qu i, 
d a n s  la  M a d o n e d e  Sa in t-S ix te ,  rcgarde  e n  h a u te t  
c on tem ple  ; T h é ré se  e st u n e  figure  de  G reu re .. .  

L e u r  m i r e  les tro u v e  joUs; m ais ils la  faiiguent 
v ite, tand ls  q u e  Camille s’en  occupe, e t  to u t  ec  

les  a m u sa n t,  elle le u r  fa it  d u  b ien ...
» J ’ai tro u v é  m a  b o n n e  ta n te  m ie u s  q u e  ;e  n ’a- 

sais l ’e sp é re r ;  elle rep rcnd  u n  peu i  la  vie. Thécle  

e s t  a im able  p o u r  elle, q u e lle jo ie l  
" A u tre  su je t  de  saiisfaction : je  n ’ai pas v>t 

de  livres i  l a  m ode  s u r  la  u b l e  de  m a fem m e; u a  
vo lum c d e  F abiola  s’e n tr ’ou v ra it  s u r  son  éiagSre, 
e t  elle m’a  d it,  avec u n  s o u r i r e : — C 'e s t  le  confes- 
s e u r  d e  v o tre  tan te ,  M . I’abbé de  V aux, q u i me 
prS tc  m a in te n a n t  des livres. — E t  tu  n 'e n  Us plus 

d 'au ires ,  dis-je, c h é r ie !  »
Elle leva  les épaules a v e c u n e m o u e d é l ic ie u s e ;
« J 'e n  lis d 'a u tres ,  F e u ille l ,  p a r  exem ple  m ais il 

en  e st q u e  j e  n 'o u v r ira i  p lu s . . .  — Va, m a  bien- 
a im ée, la  v érité  n 'e s t  pas lá .. .  ce  s o n t  des fables 
parfois  ch a rm a n tes ,  parfois g rossiéres ; m a is  des 

fables tou jou rs .
■  N o u s  avons  parlé  de  n o s  affaires d 'a rg e n t  : 

elles s o n t  m eilleures , elles s o n t  bonnes  m ém e. 
T h é c le  e st c o n te n te  d e  m es succés; e t  com m e je 
lu i  paría is  de  ce pays q u e  j 'hab ite ra i  encore  long- 
tem ps , c ar  Ies pro je ts  de  M . de  Farvaques  s 'éten- 
d e m d e p l u s  e n  p lu s ,  elle m 'a  d i t : — J 'h a b ite -  
rais lá ,  v o lo n t ie rs . . .  P a r ís  e s t  si t r i s te !  T o u t  u a  

avenir dans ces m o ls . . .

» C om m e je necesse  pas de  reve rá  ce q ue je  pour- 

ra is  faire p o u r  q u e  T h á c le  v in t  dans  ce pays-ci, et 
s 'y  trouvÉ t bien , M . de  F a rvaques  s’est aper{U «le 
m a p réoccupation , e t  je  lu i a i d i t  francbem en t q ue 
je  voudra is  faire u n  joli n id  á m a fem m e e t  á m es 
e n fa n ti .  A u ss itó t ,  le  voiiá a  cheval s u r  cette  idée.
II posséde  u n e  villa á  A rcachon , com m ode, b ien  
d isposée ; il e st p te t  i  m e la lo u e r  avec faculté d’a«- 
quisition ; dás dem ain  on  y  m e ttra  les tap issiers  e t 

les  p e in tre s ;  Ies ja rd in ie rs  fe ro n t  des m erve illes ; 
je  t ro u v e ra i  á  B ordeaux  d e s  oceasions p o u r  le  m o- 
b i l ie r ;  to u t  sera  jo li ,  é légan t, d igne d 'u n e  jeune  
fem m e e t  de  d e u ^  b e au x  en fan ts . . .  11 e n tra it  sí 
b ien  dans  m a  pensée  q u e  je su is  e n tré  dans  la  
s ie n n e ;  ¡’ai accepté. N o u s  pa rtons  d em ain  p ou r 

A rcachon .
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a P e u  écril e t  bcaucoup  tra v ú l lé  depu is  quel- 
ques  m o is ;  j ’aehéve les  esquisses p rises  p endan t 

l 'é té ,  e t,  p o u r  m e  reposer , j 'a r ra n g e ,  com m e un  
u b le a u ,  le  cha le t d 'A rcachon , Q ue  T h ic le  sera 
b ien , e t  q u e  m es e n fac ts  g ra n d iro n th e u reu s e m en t  

dans  ce t a i r s a lu b re  e( p a rfu m é l . . .  Jam ais  ¡ e n 'a i  
trava ilU avec  p lus  d’a r d e u r ; j 'a i  le  b u t  devan t m es 
yeux  : l i r e r  T h é d e d e  P a rís ,  lu í c r íe r  u n  Éden  oü 
elle n e  regre tte  p lu s  e n  sec re t le  chá teau  de  son 
p é r e ;  lu í faire u n e  vie nouvelle, e t,  q u i  s a it?  faire 
n a ltre  e n  so n  cceur u n  nouvel, u n  im périssable 
a m o u r .  C ’est U  le b u t ,  f e m p r is e ,  com m e disaient 

les  chevaliers d’au tre fo is ; cela ne  v au t-tl  pas un  
p e u  de fa tigue  e t  d e  travail?

■  M. de  F a rv aq u c s  d ís ire  u n e  ou  p lu s ieu rs  vues 
de B ia rt i tz .  A h  I Q a u d e  L orra in  I C laude L o r ra in  I 

p réte-m oi tes  yeux, qu i d iscerna ien t les  nuances  
e t  la  b e au té ,  e t Ja lum i¿re , e t  to n  p inceau , qu i re - 
p ro d u isa it  to u te  la  m agic  d u  ciel e t  des e au x l .. .  
R íen  d’in(ense e t  de sp lendide com m e ce dom e 
d’a zu r  éc la tan t,  inflexible, e l  cette  roer qu i re s -  
sem ble & d u  m éta l  en  fus ión , le  soleil ¡e tte  des 
¿ lincelles  b la n c h cs . . .  C’est aussi d é se ip é ra n t p o u r  

Tartiste  que  délic ieux p o u r  le  rS vcur...  J 'a ie ssayé , 
cependan t : un L e v e r  du  S o h i l ,  i  B iarritz , c t  il me 
sem ble, pa rdon  p o u r  m a  van ilé l  que j 'a i  r¿ussi á 
r íp a n d re  s u r  les flots  celte  vapeu r b leuá tre ,  ce 
voile d iaphane  qu i précéde l 'au ro re ,  tandis  q u ’au 
dessus des m o n t s , ' á  l 'O r ien t,  le  jo u r  v e rm eil se 

m ontre . ..

» J 'c ta is  h ie r ,  dans  Taprés^midi, s u r  le  b o rd  de 
la  m e r ,  e t,  avec la  lo rgne tte ,  )e distinguais  a l'horj* 

zon , c o m m e  d esa lc y o n s , les voiles M anches d 'une  
flo ttille  d c p S c h e ;  ¡e m ’am usa is  á  su ivre  de  lo in  
le u rs  ¿vo lu lions , e l  je  pensáis  á m a femmi?, que  
j 'a m in e ra i  que lquc  jo u r  ici... M es y eux  fa tigues se 
d é to u rn é ren t cofín  de  ce m iro ir  é tince lan t qui 
re n v o y a it  avcc u s u re  to u s  Ies feux d u  soleil, et 
s 'a r rS tíre n t su r  la  p lage sab lonneuse, e t  q u i,  elle 

auss i ,  ressem bla it á  u n e  fournaise, Je  rem arquai 
avcc s u rp r is e ,s u ru n  p o in t  éloigné du  l itto ra l,  u n e  
rangée  J e h u i t e s  couvertes en  paille, qu i, de loin, 
rc s sc m b la ie n tá d es  ru c h e s ,e t  m 'a id a n td e  nouveau 
de  la  longue  vue, je  vis e r re r  e n tre  ces cabanes des 
ián tó m e s  v¿ iu s  d 'u n e  cou leu r som bre , e t  d o n t  le 
visage sem blait caché p a r  u n  capuce ou  u n lo n g  

voile. Ces fanidm es se  baissaient, se  re levaient e t  
il m e sem bla it  qu 'i ls  bcchaien t la  te r re ,  e t  sous 
ce t te  a rd c u r  du  soleil, leu rs  m ouvem en ts ,  leu rs  
effbrls, le u r  labeu r  pers is tan !  m e do n n a ie n t la 
sensa tion  du  sybariie  á  la  m e  d 'u n  esclave courbé 
sous  le travail.

" Qu'est-ce  d one  q u e  ccs labou reu rs  qu i o n t 
choisi p o u r  cham p  le sable, p o u r  m o m en t du 
travail les h c u re s  devoran tes  d’u n  soleil d u  midi, 
ct q u i,  le  visage voiU , les  ¿paules courbées 
sous  u n  lou rd  v ¿ te m en t ,  bScheni sans  reláche?

S c n t 'ce  des crim iné is?  Sont-ce des p én iten ts?  
Q u’est-ce q u e  cetle  t r ib u  p le in e d e  m y s t í r e ,  quoi- 

q u e  sa  vie c t  so n  trava il s 'accom plissen t au  grand  
jo u r ?  D 'oü  v ie n t q u e  pe rso n n e  ne  m 'e n  a parlé?  
J e  regardais  to u jo u rs ,  sans  m e  lasser, c t,  en lin , )e 
d is tinguai, s u r  l ’éclai incandescen t du  ciel, au-des- 
s u s d 'u n e  d e s h u t t e s  en  p a i l le ,u n e c ro ix . . .  J 'au ra is  
ilü  le  dev ine r ; ce s o n t des re lig ieux ; d e s  T rap -  
p is tes, sans  dou te ,

1 N o n , cc s o n t ,  q u i le  c ro ira íl?  des fem m es, des 
¡eunesfilies! Ces ruches  s 'appeUentl'Asile de N otre- 
D am e d u  R efuge; des p én ilen tes  les h a b i te n t ;  
seules, en tre  le  sable  c t  le  ciel, n 'a y a n t  d’au tres  
perspectives q u e  la  roer im m cn se j r ie n  ne  les re - 

t i e n t  dans  ce t te  ThébaVde, q u e  l 'a ro o u r  d iv in ; 
r ic n  n e  les  y  occupe q u e  la  p rié re  e t  l e  d u r  travail 
d e  la  i e r r e ; ellcs n e  p a rlen t i  p e rso n n e ,  pe rsonne  
n e  les vo it ;  on  en ien d  seu le m e m , a u  so ir  e t  au 
m aiín ,  leu rs  hy m n es  de jó le ;  on  sa it q u ’aucuTte 
lo í ,  a u cu n e  ba rr ié re  nc  les  em pache  d e  fu ir  cette 

so litude te rr ib le ; elles y  re s ten t ,  elles l 'o n l  ehoisie, 
elles s o n t heu rcuscs .. .  he u re u se s  e n t re  to u s  Ies 
Stres, d isen t  Ies p r¿ tre s  e t  les  fem m es q u i o n t  pu  
le u r  parle r, Q uel m y s té re l . . .

°  J e  nc  saurais  d ire  l’ím prcssion  q u e  m e Pont, 
to u s  les  ¡ours, ces cabanes d’e rm ite  e t  ces fan- 
tSm es vo ile s ,. , J e  les cherche  to u jo u rs  des ycu>, 
e t  j e  pense  a lo rs  í  Celui qu 'elles se rv cn t e tqu 'e l le s  

a im cn t,  e l  q u i  le u r  f a i tg o ú tc r  des d¿liccs dans  ce 
d ¿ sc r l  b rú lan t. . .

» J 'a i  to u jo u rs  c ru  en  D ieu , j 'a i  to u jo u rs  vdnéré 

la  foi ¿vangélique; m a is  de  celte  fot ab s tra i tc  i  cet 
a ra o u r  ag issan t, q u 'i l  y  a  d o r e  lo in i  D ieu  parle, 
i l / a u !  qu'on lu i réponde...  II esc lem ps, Alejüs, 

il est t c m p s !

« J e  suis  m o rtc licm e n t i n q u i e t : o n  a ssu re  que 

le  cho léra  a  éclaté  á  P a ris . . .  J 'éc r is  á T héc le ,  je  la 
c o n ju re  de  p a r t i r  su r-Ie -cham p p o u r  B o rd c a u í ; je  
la c o n d u ira ia u c h a le t  avec n o s  e n fa n ts ;  je ne  serai 
tra n q u ille  qu 'á  cc p r ix . . .  o

X X III

Le jo u r  m é m e  oü  Alexis t r a f a i t  ces derniéros 
lignes , i  la  m é m e  h e u re ,  T héc le  rendait une 
v isite  á s a  ta n tc  de  Sénonges, qui faisait u n e  courle  
app ar it io n  i  P a ris .  E lle  tro u v a  l 'an ticham bre  en -  
com brée  de caisses e t  de  m alíes, e t  sa  ta n tc  dans 
u n  n é g lig é  fo r t é l^g a n t,  m ais  q u í  n e  dissim u- 
la i t  p lus les m arques  d u  tcrops s u r  ce visage fa­

tigué.
-  Q ue  fa ite s -v o u s  done , chére  ta n te ?  i  peine 

a rrivée, vous pa riez  d¿ji1
— Je le  cro is  b ie n i je  m e sauve aux  L au ric rs ,  

p e ti te l  S a is - tu  qu ’il  y  a  d eux  cas de choléra  Uans
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m a p r o p r e r u t ?  J ’ai hSte de  fu ir  ce m aud it P a rís ! 

T u  ferais b ien de m ’im úer,
— / ' y  pense , m a la m e ,  répond it  T h é d e  avec 

tranqu ill it^ . Alexis désire  q u e  j'aille  le  rc jo indre  á 
B ordeaux, et je  co tnpte  m e m e ttre  en  ro u te  de- 
maÍR.

—‘ E l b ien  tu  feras. A les is  r íu s s i t  d one  á  B or- 
deaux? M, Reyville en  d it des merveilles-... I l e s t  
ép ris  de  to n  m a ri ,  de  son  la len t,  de  son  carae -  
lé re .. .  A  l’cn ero ire , c 'e sl lo í  q u i au ra is  fait le  bon  
m ariage .. .  11 est v ra i  q u e  ce chcr R eyville  e st b ien  

Tespril le p lus  exagéré . ..  i>
T h é c le  se  m o rd i t  les lÉvres, e t  rápond it d 'u n  to n  

sec :
•  J e  pense  q u e M .  Reyville n e  se  trom pe  p a s s u r  

le  com pie  d ’A le j is . . .

— A h í  petite , t a n t  m ie u x ;  je  te  croyais  fo r t 

revenue  de  les  preraiércs iUusioiis.
— Ma ta n te ,  e s t-ce  q u e  la  vie ne  ressem ble  pas 

á  u n e  spira le , o ü  l’on  re v ie n t  so u v en t s u r  soi et 

s u r  ses im pressions  ?
— T r is -b ie n ,  T h í d e ;  tu d e v ie t is  sér ieuse , il me 

sem b le ; q u e  ¡is -tu  d one , m ain tenan t?
— J«  lis peu , m a t a n t e ; m es  yeux  e t  m o n  

e sp r it  s o n t  un  p e u  ia tigués, e t  j 'e n  p ro ñ te  p ou r 

réflcchir.
— A dm irab le! m a is  n e  réfléchis pas t ro p ,  car  je 

te  tro u v e  u n e  m ine u n  p e u  t ro p  grave. T u  n 'es  

pas souffrante ?
—  N o n ,  m a t im e ,
— E t  t c i  cnfents  ?
— l is  v o n t  b ie n ; ils s o n t  con ten ts  de p a r t i r  de- 

m ain.
— N o u s  allons done  n ous  q u i t te r ,  pe tite  chérie , 

e t  p o u r  long tem ps , peut-S tre . Sais-iu  b ie n  que 
m a n  fráre m '¿ c r i t  qu 'i l  rev iendra  celle  an n ée  á 
H erzey  ? »

■ T h íc ic p á l i t .
•c M a tan te ,  d i t -e l ie ,  a p r ts  u n  s ilenee, si vous le  

revoyez, au  n o m  d u  e ie l! parlez p o u r  rao i! S u p -  

pliezMe de  m e pa rdonncrl
—  E h l  m a c h í re ,  c o m m e n t  veux-tu  q u e  je  

m e méle de  ce t te  affaire? T u  sais  si to n  pérc  est 

a b so lu l  °
Q uo ique  T h íc le  fú t absolue e t  f i i re  a u ta n t  que 

so n  pére lu i-m ém e, elle insista  ce t tc  fois avec une  

hum ili té  q u i  su rp r it  m adam e d e  S é n o n g e s .
— J e  vous en supplie , d ii-c lle , souvener-vous  

q u e  je  n ’ai pas de  m6rc p o u r  plaider m a c au se .. .  »
E lle  ne  p u t  aehever  ; des la rraes é tou ffá ren t sa 

Toix. M adame de  Sénonges, si fcivole qu 'c lle  fút, 

se sen ti i  touchée.
■  C h¿re  belle, pu isque  tu  le  désires ,  je  te  le 

p ro m e tí . . ,  N e  p leu re  donu p a s a in s i , , .  t u  auras 
le  te in t  ¿chauffé.., .  J e p a r l e r a i ;  lu  verras, Adal- 
b e rt  ne  m e re fu s e ra p a s la  p rem iére  g rá c e q u e je  luí 

dem ande.
— A h !  m a tsn te ,  si vous  ob tencz  u n e  parole 

favorable, quelle reconnaissanee  I ,..
—  T u  es t ro p  c h a rm a n ie  q u a n d  t u  prles  a insi; 

o n  ne  p o u rra i t  r ie n  te  refuser. Espérons.

— E sp é ro n s l  Adieu, m a  ta n te ,  ad ieu  e t  merci.
— A dieu , ehSre petite . Soigne-toi e t  écris-m oi 

q uand  tu  seras  i  B o rd e au j ,  E t  mes am itiés  á  to n  
m ari. »

T h íe le  s’é lo ig n a ; elle  é ta i t  ém ue , le  n o m  d e  son 
p é re ,r id é e q u ’elle p o u rra it  le  revo ir, fa isaient tres- 
saillir lou tes  Ies ñb res  de  son  cceur. Depuis h u il  
ans,  la  sp ira le  de  la  vie, eom m e elle d isait,  l’avah  
ram enée  a u x  im pressionsde  s a p re m ié re  jetinesse; 

elle avait réfiéchi s u r  cUe-méme, elle s’é ta it  jugée 
sévérem ent, e t  le  b e so in  d u  pa rdon  p a teroe l tour- 

m e n ta it  son  im c .  E lle  allait, a b so rb íe  dans  ses 
pensées, q u a n d  a u  eo in  d’u n e  rué , u n  rassem ble- 
m e n t  de peuple  a t t i r a s o n  a t ie n t io n  ;-e llede raan iit  

á u n  passant ce q u i  a r r i r a i t  :

“ C 'est u n  jeune  hom m e q u i  a  eu  u n e  a ttaque  
d e  c h o l í ra ,  rép o n d it- l l ,  e t  y o i l i  qu ’on  le po rte  & 

TH óte l-D leu . -

Elle je ta le s  y eux  su r le  g ro u p e q u e  lu i  d ásignah  

son in te r locu teu r ,  e t  elle  v it ,  appuyé  s u r  u n e  c i-  
v lére , un  je u n e  visage couverc d’une  p á leu r  ver- 
dá tre ,  e t  crispé par u n e so u li ra n c e  te rrib le .  T hée le  
e u t  p e u r ; elle d é to u rn a  le  re g a td  e t  re ñ i rá  préei- 

p i ta m m e n te h e z  elle.
La m o r t  l’avait regardée  com m e le  m'ilan qui 

regarde e t  choisit sa  pro ie . L a  n u i t  mSm e, elle 
venai t de  g o ú te r  les  p re m iir e s  he u re s  d e  som m eil, 
n o n  lo in  de  ses enfan ts, qu i do rm aien t profondé- 
m e n t,  lo rsq u 'u n e  d o u le u r  soudaine la  réveilla. 
E lle  é ta it  glacéc, e t  u n  malaise inexprim able  se t i -  
p andait dans  ses veines. E lle  se  leva, elle b u t  de 
l’eau  d e  m élisse; elle essaya d e  se  récbauffer, mais 

le  m al au g m e n ta i t ,  elle  so n n a  e t  d i t  a  sa dom es ­

t iq u e  :

.. Allez c h ereher  le  m édecin , e t  prévenez, je 

vous  p rie ,  m a cousine . »

CamiUe n e  se fit pas d 'i l lu s ion  s u r  ce mal subit: 
e lle  e m p o rta  les  enfan ts  endo rm is  , les confia i  
sa  m í r e ,  e t  elle  te v in t  s’asseo ir au  «hevet de 

T h íc le .  Le raédecio arriva , e t  la  n u it ,  n u i t  c ou rte  
d'cKÍ, s 'écou la  e n  ess jis  in ú ti le s ;  le  m al s’aggra- 
vait d’h e u re  eti h e u re ,  e t  q u o iq u ’elle  souffcít des 
to r tu re s ,  la  pauvreThfecle re s ia i t  calme, c t  so n  In- 
telligence n e  p e rd a i t  r íen  d e  sa  lucid ité , Q uand  le 

jo u r  f a i  u n  peu avancé, elle sa is it la  m a in  de 
C am ille, e t  lu i  d i t  avec difficulte, c ar  sa  langue 
raidie ne  p ouvait p te sq u e  plus a r tieu le r;

ü U n  té lég ram m e íl A le x is ! e t  faites ven ir  m on- 

s ie u r l ’abbé. »

Cam.ille o b é it ;  u n e  angoisse  inexprim able  lui 

s e r ra it  le  cosur . Q u o il  elle allait m o u r i r ,  cetie 
belle  e t  je u n e  rivale, q u i  avait eoflté t a n t  de 
la rm es a  sa  faiblesse, ta n i  d 'e fforts  á  sa  v e rtu ,  et 
q u ’elle a im a it  m a in tenan t,  com m e elle au ra it 
a im é  u n e  sceur I E lle  a lla it m o u r i r ,  c t  Alexis serail 
condam né  i  la  p lu s  p rofonde dou leu r q u i  puisse 

ex ister ic i-bas...  S i elle  pouva it ache te r ,  p a r  le 
sacrifiee d e  sa  p ro p re  vie, celle de T h é c le  1 si D ieu  

v ou la it  la  p re n d re l
Elle p r ia i t  e t  p le u ra i t to u t  4  la  fo is ,p e n d a n t  que

Ayuntamiento de Madrid



-  s e n  -

V abbé de  V a u s  coofessaíl la  pauv re  m a la d e j i l  

l 'ap p e la :
« J e  vais c h ercher  les  d e rn ie is  sac rem en ts ,  luí 

á í t - i l .  E lle  m e u t l  b ien  ¡eune, m aU  elle mcurc 
sa ín iem em . O h! q u e  la  b o n té  de  D ieu  est p ro -  

ibodel >
T bécle  n e  pouva it p resque  p a s  p a r le r ;  elle fit
sup rém e  efTorc.'

•  Q u e lb o n h e u r p o u r  m o i,  dil-elle, d 'avo ir  connu  
ce d igne p ré tre ,  q u 'i l  m 'a  faic de  b ie n l ,e t  vous 
aussi, C am ille .. .  pardonnez-m oi m es  lo r i s . . .  dites

i  A lexis q u e  je  Tai a im é  ec q u e  ¡e reg re tte  de  ae  
pa s  Tavoir ren d u  p lus h e u re u x .. .  <ju’il m e  p a r-  

d o n n e l  E t ,  ¿coutez  1 m enez  raes enfan ts  á  m o n  

pé re . . .  je  l’exige...  i l  pa rd o n n e ra .. .  »
E lle  ne  p u t  pas achever,  m ais  sa  m a in  froidc 

é t re ig n i t fo r te m c n t  Celle de  C am ille.
•  J e  v o u s  le  p rom ets  I dit-elle. O chére  T hécle  I 

p a rd o n n ez-m o i auss i to u t  m es lo r ts  e n v ersv o u s .»
I T h é c lc  í o u r i t  fa ib le m e n t; M . de  V a u x  e n tra it  
daos  la  c h am b re .. .  e t  que lques  in s tan ts  aprés, 

Théc le  recevait so n  D ieu . E lle  p r ia  avec rceueille- 
m e n t ,  d 'u n  a ir  satisfait, et elle lé p c ta  to u t  h a u t ,  1 
p lu s ieu rs  rep rises,  u n e  parole  du  Psalm istc  que  
M . de  V au x  lu i a v a i t  c itée  e t  q u ’elle  s’app liqua it:  

V otre  m isér ic o r ie ,  6 m on  D ie u , vau! m ie u x q u e ia  

w e l
V e rs  le  so ir  elle  m o u ru t .
L e  lendem ain  m a tin ,  T h é e le  reposait d é j i  dans 

so n  linceul, e t  Camille v e il la i ta u p r ís  d’clle, q uand  

Alexis, palé, bouleversé , la  m o n  dans  les  jc u x ,  

e n tra  d ans  !a cham bre .
K X Elle e s t 'U ,  d it- il ,  l i ,  m a  fcm m e 1 
9 —  O h l  c h c r  Alexis, venez  auprés  de m a  m í r e ,  
au p ré s  ,dc v o s  en fan ts ,  je  vous  parle ra i d'elle; 

TSnezI •
t  E lle  vou la it  l 'en tra ín e r ,  il s 'a rra ch a  de ses m ains  
e l  se  je ta  im p é tu eu sem cn t s u r  le  corps im m obile  
de  sa fem m e; i l  co u v rit  d e  baisers  so n  f ro n t c t  ses 
Iévres ;il  l 'é tre ign it avec u n e  fu reu rdésespé rée , qui 

¿pouvan ia  Cam ille:
M on cousin ,  dit-elle, n e  voulez-vous pas vous

so u m e t tre  i  la  vo lon té  d e  D ie u ]  T h ic le  e st a u p r is  
de  lu i ,  elle p r ie  p o u r  vous  e t  p o u r  ses pauvres  
o rphe lin s  1 A lexis, d i t e s : L a  v o lon té  de  D ieu  soit 
ñ i t e  I ■

Le p a u v re  A lexis  la  regarda avec des y eux  h a -  
gards , il o e  para issa it pas com prcndre .

■c O h  I T h ^c le  1 ¿veille-toi I v iens  avec m oi au  

ch a le l l  je  l'ai p ré p a ré  p o u r  t o i ! nous  serons  U  si 
tranquiU es e t  si b e u re u x  I p o u rq u o i ne  vcux-cu pas 

o u v r ir  les  y e u x ?  o h l  m a  fcm m e! regarde-m oi 
en co re  u n e  fois I u n e  seule fois  I ces beaux  yeuxl*

11 v o u lu t  l’em b ra sse r  enco re ,  m a is  ses forccs 
épuisées le  t r a h i r e n t : i l  s’ív a n o u it .  C am ille le  fie 
t ra n s p o n e r  dans  u n e  a u tre  c h a m b re ; i l  rev in t I  
lu i  e t  se  leva  p o u r  re to u rn e r  aupr¿s  de  sa femme. 

M . de  V aux  e t  M . Reyville, aver tis  to u s  les deux 
p a r  C am ille, a cc o u ru ren t ,  et to u s  d eux  s'cffor- 
c í r e n t  de le  consoler, l 'u n  en  lu i  p a r la n t  de D ieu, 
l’a u t re  en  lu i  m o n tr a n t  ses enfants, l 'aven ir , l 'art 

e t  la  ré p u ta t io n ;  i l  les  écou ta it ,  a b so rb í ,  e t  une  
seu le  fois  i l  r é p o n d i t :

•  J e  n e  puis  p lus  v ivre , puis  qu 'e lle  n 'e s t  plus 
U .  >

L e  m im e  so ir , des sym pióm es  effrayants se  m a- 
n i f e s t¿ rc n t ; avait-il puis¿  la  m o n  s u r  les  U vres  de 

sa  fcm m e? T h éc le  l ’appelait-e lle?  i l  e u t  u n e  n u i t  
aflrcuse, e t a u p o i n t d u j o u r ,  Camille, q u i  le  veillait, 
aidée d 'u n e  sceur d e  B on-Secours, vic s u r  so n  vi* 
sage la  m Sm c pSleur, la  m Sm e express ion  de 
souffrance qu 'e lle  avait v ues  la  veille  s u r  le  f ro n t 
d e T h é c Ie .  M . de  Vaux re v in tj  la  m im e  vo ix  qui 

avait e x h o rté  l 'épouse , fortifia  l’é poux . P u is  il 
e u t  u n  m o m e n t  de  de lire : íl parla de  N o tre -D am e 
d u  Refuge e t  d e  la  m e r  b leue de  B iarriiz .

X L e s p é n i te n te s m ’o n t  m ené  á  D ie u ld i t - i l  enfin, 
d’u n  to n  p lus  t ra n q u i l le ;  D ieu , a u p r ís  de  qu i 
T h ic le  m ’a t te n d i »

11 m o u ru t  i  m idi, e t,  le  so ir  m ém e, ses restes 
fu r e a t  réun is  á  ceux d e  sa  fem m e.

Camille res ta  seu le  avec les d e u x  o rphelins .

M a t h i l c e  B O U R D Ü N .
( ¿ a  f i n  au  proclia in  num ero .)

LA RECLUSE DES ROCHES-NOIRES

I

C
'É T A i T  u n  jo u r  de  féte, les  p rom eneurs  

affluaient s u r  le  C ham p-de-M ars ,  d o n t  
les g rands  a rb res  ¿ ta ien t d é j i  g a rn is  de 
fe u il le sd 'u n  v e r t  te n d re ;  le s¿ lé g a n te s  de 

la  p c lile  ville é ta la ien t le u rs  to ile tte s  p rin tan ié res

e n co re  d a n s  to u t  l’éclat de  le u r  f ra icheur,  e t  les 
jeunes  gens  du  pays, le  lo rg n o n  i  l'ceil, la  can n e  é 
la  m ain , et souvent, hé lasi le  c igare  i  la  bouche, 
su ivaien t les pas des jolies p rom eneuses .

T o u t  á  £Oup, les  c la irons  e t  les tro m p e tte s  d u  

6o» d 'in tan ter ie  f iren t  r e te n t i r  les  a irs  de leurs  plus 
b ri l lan tes  fanfares, Ies g roupes  se  ra p p ro c h ire o t .
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e t ,  p resque  en  roém c te m p s  la f e n i t r e  d 'u n e  m ai- 
s o n  de  belle apparsnce , d o n n a n t  s u r  I 'allée princL* 

pa!e, s 'o u v rit  avec fracas, l iv ran t passage i  une  
tro u p e  de jeunes  filies q u i envah iren (  te  balcón.

« Quelle b o n n e  is u s iq u e l  d i t  l’uoe d 'e lles ,pe títe  
b londe  i  l ’a ir  dou x  e t t i m i d e ;  m ais ne  l’e n ten -  

d i io n s -n o u s  pas auss i b ie n  d u  salón , sans  nous  
exposer a in s ia u x  regards  d e s  passanis?

—  lis  s’exposen t b ien  a u x  n ó tre s ,  m a  c h i r e ; 

n o u s  avons le  pla isir de  v o ir  e t  l 'avan tage  de  la 
po s it io n ,  ré p o n d it  u n e  ¡olie b ru ñ e  a u x  y eux  é lin- 
ce lan ts  d ’espril  e t  de  malice, a u x  m ouvem en ts  
vifs e t  décidés, q u i sem blait faire les  h o n n c u rs  de 
la  re un ión , T ie n s ,  vo is-tu  ce p e t i t  sous-Iieutenant, 
q u t  se  p ro m é n e  d’u n  a ir  sen tim en ta l ,  il e s t  assez 
la íd  d e  figure, c’est u n e  juslice  á lu i rend re ,  mais 

i lp o lk e  a  rav ir, e ljS 'il v ie n t t ’in v ite r  I  danse r,  d i­
m a n c h e  so ir ,  n ’hésite  p a s  i  l’in scr ire  s u r  to n  cale- 
p i n ; t ro u v e  a u  c on tra ire  u n  p re te x te  hon n S te  p ou r 

refiiser ce g ra n d  b ru n  qu i n o u s  regarde en  ce  m o- 
m e n t ,  dans  u n e  pose  th é a lra le ; il est ennuyeui: & 
m o u r i r ,  e t  n e  va  ¡amais en  m e su re .  C e s o n t  des 

conseils d 'am ie  q u e  ¡e t e d o n n e  l i .
— Conseils  d o n t  je  ne  p rofiierai g u¿ re  ccpen- 

d a n t ,  m a ch¿re  J e n n y ,  p a s  p lus  q u e  de  to n  aimable 

invilation^ d i t  en  s o u r ia n t  la  jeune  blonde.
— C’e s t  ce q u e  n o u s  v e rro n s ,  p e tl te  sauvage, 

in te r ro m p il  l 'a u ir e ,  e n  la  m c n a ja n t d u d o ig t ;  nous  
iro n s  chez M o n s ie u r to n  p i r e ,  e t  c 'c st avec lu í que  
je  t ra i te ra i  c e t te  grosse  qu estlo n . M ais regarde 
done , M adeleine, voüá  m a dam e  de  C han tereau , 

ce t te  beau té  su ran n ^e , d o n t  je  l 'a í  m o n tré  la  car i ­
cature ,

— V ous vou lez  d ire  le  p o r tra i t ,  m a  c h í r e ,  in - 
te r ro m p ít  v iv e m e n t m adem oise lle  C élina Verdíer, 

g rande  ñ lle  séche e t  d¿já s u r  le  r e to u r ;  j 'aM rm e- 
ra is  m é m e  qu ’il e s t  u n  peu ña tté .

— P e u t-S tre  b ien , r íp o n d i t  Jen n y .
—. V it-on jam ais a cco u trem en t pa re ill  r e p r i t l a  

vieille filie, ach a rn é e  s u r  sa  v ic t im e ;  ro b e  verte , 
m a n te le t  v e n ,  chapeau  v e r t ,  ou  p e u  s 'e n  faut.

— U ne  vra ie  ra in e t te  des p r¿s ,  m a c h i r e ,  dit 
J e n n y ,  en  r ia n l  de  to u t  so n  c c e u r ;  i l  fau t avouer 
q u e  M . de  C h an terea u  a  eu  l í  u n  s ingu lie r goút, 
a¡outa-t-elle en  je ta n t  s u r  m adem oiselle  C élina u n  
reg a rd  plein d e  m alice , lu í q u i  a u ra it  p u  avo ir p o u r  

^em m e u n e  pe rso n n e  A ligante e t  u n  cceur disposé 
á  b a t t re  á  l’un isson  d u  sien.

—  M ais, m a  ch¿re  J en n y ,  d i t  M adeleine , sans 
le m a rq u e r  la  ro u g e u rq u i  avait s u b itc m cn t envahi 

le  v isage de m adem oiselle  Verdier, je  n e  sais pas 
s’i l  e st b ien  convenab le  á  de  jeu n es  filies com m e 
n o u s  de  s ’am u se r  a u x  dépens  d ’u n e  dam e d’u n  Sge 
respectable , e t  d o n t  j’ai encendu d ire  b eaucoup  de 
bien .

—  N e faut-U pas  s 'é g a y e ru n  peu  dans  ce  m onde, 
e t  q u e l m al cela fait.il, a p r ís  to u t ,  i  c e t te  char- 

m a n te  pe tite  g renou ille  v e r te  q u e  n o u s  avons  sous 
le s  y e u x ?

— M ademoiselle  M adeleine s o i t  d u  co u v en t ,  et 
Qous la  scandalisons sans  d ou te  p a r  n o s  propos,

d i t  avec u n  sou rire  iron íque  m adem oiselle  Celina, 
q u i  ¿p rouvait le  b e so in  de  p re n d re  q u d q u ’u n  k  
parcie. •

M ais ce t te  conversa tion  fu t in te rro m p u e  par 
l’arrivée  d’u n  nouveau  personnage , u n  g ra n d  gar­

l ó n  de  vingt-cinq ans,  a u x  craits r¿ g u l ie rs , í  U 
physionom ie  ins ignifiante , a u x  g a n ts  bc u rre  frais 
e t  k  la  m ise  irreprochable .

> B on jou r,  m o n  cousín , lu i  d it la  folie Jen n y ,  en 
lu í  te n d a n t  sa  petice m a in  effil¿e, q a 'i l  sccoua lo r-  
te m e n t  a l a  m aniere  angla ise ; quelle  nouvelle  ai>- 
po rtez -vous?

—  U n e  g rande  nouvelle, m a  foíl te l l e q S e v o u s  
ne  la  devineriez  jamaís.

->  L a  r iv i i re  a -t-e lle  re m o n té  vers  sa sou rce , o a  
m adam e V en to u re  est-elle d evenue  aim able?

— N i l’u n  n i  l 'au tre ,  eousine , c’e s t  b ie n  plus 
ex trao rd in a ire  encore.

— A lors je |d o n n e  m a langue  au  chat,  e t  je  de­

m ande  le m o t  de  l’énigme.
— E li b ie n ,  le  voici. L a  rec luse  d e s  Rocbes- 

N oires  e s t  so rtie  d e  so n  erm iiage , cc se  p rom ane  
í  p ied , com m e u n e  sim ple  morcelle.

- -  0 (i d one  cela? s 'écr ié ren t \  la  fois Célina 
e t  Jen n y ,  e n  se  pen ch a n t v ivem ent s u r  la  ba lu - 

s tra d e . °
M adeleine saisit ce m o m e n t p o u r  r e n t r e r  au . sa ­

ló n ,  c t ,  s ’ap p ro c b an t d 'u n e  dam e tg é e  qu i ¿ ta it  

dem eurée  assise  a u p r i s  de  la  ta b le  ronde , u n  Jour­
n a l  % la  m a in  :

•  II e st q u a t re  h e u re s ,  d it-e lle , e t  m a  fem m e de 
c h am b re  n ’est p o in t  encore  v e n u e ;  ser icz v o u s  

assez b o n n e ,  M adam e, p o u r  p e rm e ttre  i  M arianne  
d e  m’accom pagner ju s q u 'i  l'église, oü  i&on pére 

do it  v e n ir  m e p rendre ,
— T rés-vo lon t ie rs ,  m a c h é ree n fa n t ,  ré p o n d it  la  

vieille d a m e ; m ais revenez-nous  b ie n tó t  e t  le  p lus  
souven t q u e  vous  pourrez , c a r  c’e s t  u n  g ra n á  
b o n h e u r  p o u r  m a  pe tite-fi lie  q u e  le  re to u r  á  Bel- 
lém e  d 'u n e  a im able  c o m pagne , d o n t  les bons 
cxem ples p euven t lu i  é tre  s i  ú tiles .

—  V o u s  Ices t ro p  indu lgen te  p o u r  m oi, M a­
dam e , e t  je  ne  sais c o m m e n t  vous  rem erc ie r  de 
to u te s  vos b o n té s .  A u  revo ir, J e n n y ,  a jou ta-t-e lle  

e n  é levan t la  voix . x
M ais m adem oiselle  de  Boissac ne  l’en tend it 

p o in t ,  occupée qu ’elle  é ta it  & e ia m in e r  la  ]cune 
filie q u e  so n  c o u sin  avait appelée la  rec luse  des 
R oches-N oires, c t  qu i se  t ro u v a i t  aloes p resque 
sous  le  ba lcón , a u  b ra s  d ’u n  vieillard i  i 'a ir  é n e r -  

g ique  e t  fier, d o n t  les y e u x  b ri l la ien t sous  d 'épais 

sourc ils , e t  d o n t  u n e  ahondan te  chevelure  gríse  e t  
lé g é re m e n t  frisée encad ra it  le  f ro n t e t  les tem pes.

o N ’est-ce pas q u e  e e t te é tra n g é re  e s t  ravissante?  

d i t  le  c o u sin  avec feu.
—  Cela d épend  des goú ts , répond it  f ro idem ent 

m adem oise lle  d e  Boissac.
—  U n e  ta ille  d e  déesse o u  d 'im pératrice ,  s i  vous 

l'a im ez  m íeux ,
—  D isons  de  re in e  e t  n ’e n  p a rlons  plus.
—  Des cheveux d 'u n  s i  joli b lond  ?
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—  D o n n an l u n  p e a  su r  1« rouge, ce m e  semble; 
isa ís  c 'e st devenu  á  la  m ode , dit-on,

— Ü n le in t  de  lis e t  de ro sest
— Quanc á cela, cousin , il fau t q u e  vous  ayez 

de  bons  yeux , car, sous  s o n  c h ap e a u d e  bcrgére  

e t  s o n  voile de veuve d u  Malabar^ je  n 'a í p u  décou* 
v rir  q u e  le  b o u t  d e  so n  nez , qu i m e p a ra it  couleur 

cer ise ; m ais d 'o ü  sort-e lle  done , celte  Belle-au- 
B o is -D o rm a n t?  Q u i  est-slle enfin?

— C ’e s t  u n  m yslé re  qu i n 'e s t  p o in t  encore  en- 
t ié re ia e n t  éc^airci, répond it A rm a o d d e  B o íssac ; Ies 
u n s  p ré tenden t qu ’elle n 'e s t  q u e  la niéce d u  barón  

d e F o u r n c l ,  d’a u ire s  d isen t sa  filie; quelques-uns 
jn é m e  a ssu re n l q u ’elle  e st sa  fem m e, jeune  o rp h e -  
l ine  saos  fo r tu n e ,  qu 'i l  a u ra il  ¿pousée que lque  
te m p s  aprés l 'a c q u is i t ío n d e so n  cha teau ; m ais cette  

d e rn i i r e  v e rs ión  est la  m oins  p robable . Ce qu ’il y 
a  de ccrta in ,  c’est que depu is  d eux  ans q u ’iis hab í-  
t e n t  les R oches-N oires, le  fier b a ró n  y  a  vécu 
com m e u n  o u r s d a n s s a  ta n ié re ,  e t  q u e  la  pauvre 

rec luse  d o it  s 'y  e n n u y e r  i  m o u r i r .
— P eu t-S tre !  d i t  Célioa, e n  p in ja n t  ses U vres 

m inees; car, s 'il fa u t  e n c ro ire  la c h ro n iq u e ,u n  jeune 
e t  beau t ro u b a d o u r ,  d o n t  o n  n e  connait n i le  n o m  
ni !a d e m e u re ,  a su rpris ,  p lu s ieu rs  fois d ¿ jl ,  
rd d a n t  a u to u r  des m ura illes  d j  pa re ,  e t  i l  n 'e s t 
g ué re  p robab le  q u e  ce soit sans  moiif.

— V o i l l  u n e  ve rs ión  e l  u n e  supposition  contre  

lesquclles je  p ro te s te  d e  tou tes  mes forces, répli- 
q u a  v ivem ent le jeune  h o m n c ,

— Si j 'avais s u  q u e  M, G astón  fu l  le  chevalier 

declaré  da la  h e am é  des R oches-N oires, je  me se- 
rais tue  su r  cette  aven tu re ,  ré p o n d it  C é l in aa v e c  
u n  m alín  sourire ,

— E t  vous  c B ss iez au ss ih ic n  fait, il m e  sem ble.

— E t ,  si je  vous d o n n c  que lque  jo u r  la  preuve 
de  ce q u e  j’avance?

— D ans ce cas je  serai b ie n  forcé de  v ous  croirej 

en  a t te n d a n t  j’ai b ien  l’h o n n e u r  d e v o u s  salucr, 
M ademoisetle , e tv o u s a u s s i ,  cousine,
• — A  b ienlS t, G astón .

— O ui, ^  ce  so ir ,

— D écidém ent, d i t  !a vicitle filie, M . de  Soissac 
a  la  te te  to u rn é e  p a r  les b eaux  y eux  d e  eclic  m y s-  
té r ieuse  é tra n g ire ,  q u i m ’a to u t  l’a i r  d 'u n e  aventu- 
rié re ,  et je  parie  q u e  c’est p o u r  la  su ivre  q u 'i l  
nous  q u i t te  s i  b ru sq u e m en t ,  >

£ t  com m e J en n y ,  to u te  absorbée  d ans  ses r¿ - 

flexions, n e  ré ponda it  p o in t  á ces paroles ;
« D u  reste  I 'heu re  s'av'ance, a jou ta  m adem oiselle  

V e rJ ie r ,  c t  je vais m e re t i r e r  au fs i.
— D é j i  I d i t  Jen n y ,  d 'u n  a ir  d is tra it  et en  l’ac- 

c o m pagnan t ¡usqu '^  la  p o r te  de l 'an ticham bre , 
m ais sans  faire e íib r t  p o u r  la  re teñ ir .  »

E n  re n t ra n t  a u  salón , la  jeune  ñ lle , restée  seule  

avec la vieille dam e , v in t  s’a sseo ir  a u p r is  d ’elle, 
e l,  d’une voix caressante  ;

" E h  bien, chSre b onnc-m am an, dit-elle, vo tre  
. ]Ournal est-il ín té ressan t au jo u rd 'h u i ?

— E n  v¿ tilé  je  ne  saurais  te  le  d ire , c ar  je  n 'en  
ai p resque  ríen  lu  encore.

• — A h í  d i t  é to u rd im e n t  Jen n y ,  q u e  feisiez-vous 
done  lá p endan t q u e  n ous  causionsi

— J e  t’écou tais , m a  filie, répondit g rav em en t l i  

vieille dam e , e t  je t’avoue  q u e je  n 'é ta is p a s  tré s -  
satisfaite  de ta  conversation .

— E t  po u rq u o i cela, g ra n d ’mSre? s i- je  m a n q u i

i  la  potitesse ou  au:c u sages  de  la  b o n n e  com pa- 
gnie?

— T u  as  m anqué  i  la  c h ar ité ,  ce qu i e st bien 
p lus  grave, m a petite.

— J ’ai b eau  fdire m o n  exam en  de  conscienee, 
rép liqua  la  jeune  filie, en  ro u g issan t U gúrem ent,  je 
n e  vots po in t en  q u o i  j 'ai m érit¿  ce rep roche . E st- 
ee  á  cause de  m es p ta isan tcrics  s u r  m a d a m e d e  
C han tercau , d e  m es pe tite s  malices iiTégard de n o s  
d a n se u rs ,  ou  encore  de nos réfiexions su r la  p er- 
sonne  qiie l’o n  a su rnom raée  la  rec lu sedes  Roches- 
N oires?

— C’esi á cause de  to u t  cela, m o n  e nfan t.
— M ais je  vous a ssu re ,  g ran d 'm ére , q u e  ¡e n’a- 

vais aucune  m auvaise  in ten tio n  c o m re  p e rso n n e; 
¡e ptaisantais, voiU tou t.

— Sois persuadée , m a filie, q u e  l’o n  p e u t faire 
beaucoup  de  m al sans  m auvaise  in te n tio n  e t  par 

pu ro  légéreté. L e  d é s i r  de b riller , de p a ss e rp o u r  
u n e  pe rso n n e  spiriiue lle  e t  a rnusan te  p eu t faire 
d ire  mille so ttises, d o n t  u n e  seule  sufRt q u e lque-  
fois p o u r  t u e r  la  rép u ta tio n  d’un  h o m m c  o u  d 'une  
fc m m e ; d’u n e  fem m e s u r lo u t  1 Quelle m isérable 
p reuve  d 'e sp rit  cependan ti  II n 'e s t  pas nécessaire  
d 'en  avo ir b eaucoup  p o u r  d é ch tre r  le  p rocha in , et 
faire r i r e  les gens  m édiocres, en d ivu lguan t les 

voris de  cclui-ci c t  les riiiicules de  celle-Ii?  L a  
p lus  ignoble  co m m ére  d u  p lus  hum b lc  víllage y 

ré u ss it  fdcilement, p o u rp e u  qu 'e lle  so it m é c h an te  
o u  ja louse, car  la  m oqucrie ,  qu i na lt  p a r ía i s  
d ’u n e  lég6rclé to u jo u rs  coupah le , p re n d  le  plus 
o rd m a irem e n t sa  source  dans  l'cnvie  o u  dans la  
malicc, e t  l’o n  ne  cherche  b ie n  so u v en t á  roettre  
á  jo u r  les d ífa u is  des a u tre s  q u e  p o u r  m ieux faire 
re sso rt ir  ses m érites  p ro p re s ;  m ais c 'e st u n  m a u -  
vais  calcul en  vérité  : •  Q ui m oquerie  s im e ,  m o- 

querie  recueille, ■  d it le  p ro v e rb e ,  e t  c’est avee 
ra iso ii ;  u n  persiliage en  a t l i re  u n  a u tre  aussi 
s ú re m e n t  q u e  l’a im an t a t t i re  le  fer.

— M ais n’cst-il d one  jam ais p c rm is  de  r ire  et 

la u t- i l  to u jo u rs  s’exp rin íe r  avec la  gravité d 'u n  
d o c teu r  e n  théologie?

—  O u  d 'u n e  pauvre  g ra n d 'm ére  affaiblie par 
l 'Jge  e t  les  io firm ités, a jouta  en  so u ria n t la vieille 
d a m e ; ce n’e s t  p o in t  lá  ce q u e  j’a i  vou lu  d ire , ma 
chére  p e tite ; il e s t  des p la isanteries  fines e t  d¿lica- 
te s ,  de  pe tite s  a ttaques  inofl'ensives, qu i ne  p e u -  
v e n t blosser p e rso n n e  e l  d o n t  ia  ga íté  innocen te  

p ré te  u n  charm e infini aux  conversa tions  in tim es; 
m ais q u ’il  fau t de  b o n ié  dans  le c ixu r e t  de  e r ic e  
d a n s  l’e sp r it  p o u r  savoir pla isanter de la  s o r t e ! 
ne  nous  y  r isq u o n s  q u e  ra re m e n t  et lo rsq u e  n ous  
som m es  b ien  e er ta in s  de  ne  /a ire  de  peine á  p e r ­

s o n n e ;  e t,  a u  lieu de n o u s  app liquer ¡l recher- 
c h e r  les vices et les ridicules de  nos semblables,
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c tud ions-nous p lu tS t á  découvrir  Icurs  bonnes  

qualités.
— J e  re co n n a is  q u e  j’ai eu  to r t ,  ré p o n d it  fran- 

c h e m e n t  roadem oiselle  d e B o i s s a c ;  j'ai écé fort 
jnoqueuse  a u jo u rd 'h u i ,  e t  cela  m 'arrive  souven t 
p o u r  u n e  ra i$on  ou  pou r u n e a u t r e ;  m ais n’es t-  
ce  pas u n  peu  v o tre  faute , g ran d ’m áre , ajouta-t- 
elle d’u n  to n  calin , e n  b a isan i la  m ain  J eU v ie iU c  
d a m e ; si au  l ieu  de  passe r  deux longues  années 

}oin de  v o lre  pauvre  pe tite  J en n y ,  vous  avicz con ­
sen tí á  d em e u re r  auprés  d’elle c o m m e  n o u s  le  d¿- 
M tions, á  I’a ider de vos conseils , de  v o tre  expé- 
rience, de  vos b o n s  exem ples, elle  se  corrigeraic 
d e  ses d í ía u ts  e t  elle  se  trouveraic  b ien  heiireuse 

de vous avoÍT p o u r  guide.
—  A im able  e t  e h í r e  l i l i s ! d it la  v id lle  daroe, 

éiQue de ces paroles ec d u  t o n  a S cctueux  done elics 
é la ie n t  p ro n o n c é es ;  i l  m e  sem ble v o ir  la  m¿re 
te lle  quelle  c ta it  a  dix-sepl a n s ;  c 'e st la  meme 
v o ix  earessan te , le  m ém e reg a rd  vif e t  te o d re ,  la 

m ém e candeu r,  la  m érnc grSce c h a rm a n te t  Sou- 
v en ir  do u x  e t  tr is te  I  la  fois, q u i  t ro m p e  m a dou - 
leur^ Tout en  T an im ant m es  rcg re ts  1 ¡c ne  pourrai 
)am ais t ’c^prim er,  m o n  enfan t,  to u t  ce q u ’il en  
cofile i  ta  g ra n d 'm íre  de  vivre a insi lo in  de  to i ,  
p o r lra i t  v ivam  de  m a  C lotilde 1 m ais  m o n  pauvre  

fi!s infirm e n e  sau ra i t  se passer de  m es so los, e’est 
á  peine si ¡’ai pn m 'e n  é lo igner p o u r  quelqucs 
jo u fs ,  e t  cncore , m algré  tou tcs  les p récau i ions  que 
j ’ai p tis e s  a v a n t  de  p a r l ir ,  ne  $uis-je pas entiÉre- 
m c n t  t ra o q u i l le  s u r  so n  com pte . D ieu  le veu t 

a insi ,  je  dois  m e so u m et lr^  á sa  vo lon té  saintc. 
Q u’il te  bán isse , m o n  enfan t,  p o u r  ta  tendresse  

filiale e t  p o u r  les  ¡ouissances q u e  tu  m e  doones  I»
E t  la  vieille dam e avait ra iso n , car c '¿ t a i t u a e  

c h a rm a n te  c ré a tu re  q u e  J e n n y ;  ro se  e t  fraiche 
oom m e u n e  m a tin é c d e  p rin tem ps , a y a n t  !e visage 

plein, des y eux  p é tillan ts  d 'e sp rit ,  des lévres ver- 
m eilles, u n  pe ti t  nez  m u tin ,  u n e  la ille  b ien  p n se , 

v o i l i  p o u r  le p h y s iq u e ; a u  m oral, u n  p eu  frivole, 
u n  p e u  ra illeuse, u n  peu capric ieuse p eu t-é tre ; 
m ais  gaie, a im able  d 'o rd ina irc  e t  to u jo u rs  d ispo- 

s é e á  avouer ses to r ts  e t  i  en  fa ire a m e n d e  h o n o ­
rab le .  M alh e u re sse m e n t ,  elle avait pc rd u  sa m ére
i  r % e  oü  ses  le^ons e t  ses exem ples lu í eussen t 
¿ té  le  p lus  Utiles, e t  son  p¿ re ,  q u i l ’a im a it  teadre- 
m e n t,  m a is  q u e  ses affaires é lo igna ien t souven t de 
chez  lui, avait ¡ugé i  p ropos  de  la  placer dans  un  

¿ légan t pensionnat,  oú  elle app rit u n  peu  de  beau- 
coup de  choses , la  danse , la  m us iquc , le  dessin , la 
b o ta n iq u f j  Tangíais, e t  s u r to u i  á  se m c ttre  avee 
g o ú t  e t ^  babiller avee grS ee ; m ais o ü  Ton avait 
négligé  de lu i in c u lq u e r  asscz fo r tem en t les p r in ­
c ipes re lig ieus  q u i  s o n t  la  p re m ia re  base  d 'u n e  
éduca tion  solide, bá tis san t a insi u n  ¿difice g ra -  

c ie u s  q u i  p ic h a i t  p a r  les fondcm ents.
R en tr¿ e  i  seize a n s  dans  la  m a ison  pa ternelle , 

avee u n e  rép u ta tio n  m éritáe  d ’e sp r it  n a tu re l ,  d ’a -  
m ab ilité  e t d e  d is t in c tio n , J e n n y  fit d¿s- lo rs , avee 
l 'a ide  d 'u n e  dem oiselie  de  c am p ag n ie , le s  ho n n c u rs  
d u  salón  de  son  p¿ re ,  q u i  é ta it  r iche  e t  recevait

b eaucoup  ; elle fa t  d one  classée de  su ite  a u  p re ­

m ie r  ra n g  d e s  jeunes  filies du  p ays  e t  appcláe mé- 
m « la perle  de  B ellém e, p a r  u n  ¡eune  poéte  ¡n- 
digéne.

C ette  s u p ir io r i té  de considéra tion , ce t tc  espice  
de  ro y a u té ,  d o h t  elle avait jo u i de p rim e  abo rd , 

lui sem b la it  p resque  de  d ro it  divin ; auss i n ’é ta it- 
ce p o in t  sans  u n  d¿p it véritab le  qu ’elle  avait 
re m a rq u é  l 'en thous iasm e  de  so n  cousin Gastón 
p o u r  la  recluse  d e s  R o ch e s -N o ire s ,  d o n t  on 
pa rla it  avee a d m ira tio n  dans  la  v ille , q u o iq u ’elle 
s’y  m o n tr á t  a lo rs  p o u r  la  p rem iare  fo is; Jen n y  
é ta i t  d one  disposée á défendre  sa  position  p a r  tous 

les m oyens  en  so n  pouvoir,  lo rsque  les sanes avis 
de  sa  g ra n d 'm ¿re  lu i fu ren t  donnés  si i-propos, 

C ependan t la  ¡eune filie, cause invo lon ta ire  de 

ces ja iousies  fém in ines , c e  ta rda  pas i  s 'aperce- 
v o ir  de la cu rios ité  d o n t  elle é ta i t  l 'ob jet e t  á s’en  
tro u v e r  m a la  l’aise.

« J e  m e sens  fa tiguee, dit-elle á  so n  com pagnon, 

to u t  ce b ru it  m e fait to u rn e r  la  té te .
•— R eto u rn o n s  a lo rs  a u  chStcau, ré p o n d it  le  

b a ró n  de F p u rn e l ,  c a r  je n ’avais d ’a u tre  b u t  e n  te 
c o n d u isa n t  ici que de te  p ro c u re r  lu ic  de ces pe- 
l i te s  d is trac iions  d o n t  tu  é la is  prlvéc depuis  si 
io n g te m p s .»

lis rcg ag n éren t le u r  v o itu re ,  laissée i  Tentrée 
d u  C b a m p -d e -M a rs ;m a is le  cocher, qu i se croyait 

l ib re  p o u r  u n e  h eu re  ou  deuit, en  avait confié la 
garde & u n  g a r ló n  de  sa  connaissance e t  avait suivi 
á p ied  la  grande ru é  c ondu isan t á  la  place.

« P e s te  so it de  T anim all m e  voil^ m a in tenan t 
obligé  de co u r ir  a p r ís  ce dró le , e t  d’a ller le  c b e r -  

cber au  cabare t G oubert,  oü  il est a itab lé  sans 
d o u te .  A ttends-m oi 1¿ u n  in s ta n t ,  V alentine, »

L a  jeune  filie s ’a ss it  s u r  u n  banc  de  p ie rre  ; et, 
á  trave rs  les ja iousies des fenétres d u  voisinage, 

les c u r ie u s ,  s il s 'en  tro u v a it  la  e n  ce m om ent,  
p u r e n t  c o n tem ple r  lo u t  i  le u r  a ise  ceile q u e  l’on 
appelait ,  i  BeJIIme, la  recluse  des Roches-N oircs.

C 'é ta i tu n e  g rande  filie, m inee, f ré le ,  élancée 
c o m m e  u n e  de  ces vierges d’O ssian , q u e  le  poéte  
rep ré sen te  g lissan t su r  les vspeu rs  b rum cuses ,  
em portées  p a r  le  v e n t d u  so ir  vers les  m on tagnes  
d '  É cosse . Ses longs cbeveux, d ’un  b lo n d  doré , 

re to m b a ie n t,  en  grosses boucles, s u r  so n  cou et 
s u r  ses épaules, ses beaux  yeux avaien t la cou leu r 
d u  ciel e t  so n  te in t  le  dou x  éeiat d’u n e  rose  de 
B engale. Elle é ta i t  s im p lem en t vStue d’u n e  robe 

de m ousse line  fond blanc, re te n u e  a u to u r  de  sa 
ta ille  flexible p a r  u n  large ru b a n  bleu , e t  son  
c h a p e a u  de  paille  n ’avait pas d 'a u tre  g a rn itu re  

q u ’une  gu irlande  de  b lue ts .
S e  v o y a n t seule  e t  é loignée en fin  d e  cette  foule 

in d isc ré te ,  clic vcnai t de sou lever so n  voile de 
tu lle  afin  d e  re sp ire r  plus a  I’a ise  la  brise p r in ta -  
n ié rc  e t  d 'a d m ire r  le  frais paysage q u e  le  soleil 
c o u c h a n t  sem b la it  care.sser de ses d ern iers  rayons, 
lo r s q u ’u n  beau ¡cune ho m m e, le  visage i  moitié  
couvert p a r  so n  large chapeau  d e  feu tre , se d irigea 
v ivem en t vers  la  rec luse  des R oches-N o ires ,  qu¡
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tressa illi l  & son aspect, e t  lu i  fit de  sa  m aiti ra i-  
g n o n n e  u n  p e t i t  geste e íp re s s if  p o u r  l 'engager i  
re b ro u sse r  c h e m in ; m ais , so it qu ’ii n’eQt pas 
com pris  le  s igne, ou  q u 'i l  n 'e n  l in t  a u cu n  com pte, 

i t  s’approcha rap ide raen t el d 'u n e  voix m al as- 

su rée  :
« V alen tine , j ’ai S te  p a r le r ,  dit-il.
__Va-t-en , va-t-en, B ern a rd , lu i ré p o n d it-d le

fo r t  t roub lée ,  m o n  o n d e  va  revenir.
—  E t  c o m m e n t  v e u s - tu  q u ’il  m e reconnaisse , i  

p ré sen t q u e  j'ai coupé  m a  b a rb e ?  d it- il  en  s 'as- 
sey an t réso lO m ent a u p r ís  d 'elle.

— J e  t 'a i  b ien  re c o n n u , m o il
—  T o i ,  c 'e s t  d i f l í r c n t .  M ais íc o u te - m o i ,  m a 

chére , j’ai que lque  chose  d’im p o r tan t  i  f a p -

p T c n d r c .

__P arle  a lo rs ,  parle  v ite . . .  M ais j’a p e rfo is  m o n
oncle, i! n ’est p lu s  te m p s ,  m o n  pauv re  am i.

__E t  q u a n d  p o u rra is - je  te  v o ir?  J e  voudrais

q n e  ce fflt b ien t6 t.
—  C e so ir , i  s ep t h e u re s  précises.
— N 'y  m a n q u e  pas a u  m o ins ,  il y  va d e m a  vic, 

peu t-é tre ,  "
E t  il d isp a ru t en  m é m e  tem ps.
1.a ¡eune filie se  leva aussitóc e l  s’a v a n ja  á  la 

re n c o n tre  du  b a ró n ,  sans  avo ir p u  r e m a rq u e r  que 
d e u s  y e u x  perfidcs, b ra q u é s  derrié re  la  ja lousie  
d 'u n e  fené tre  d 'u n  rer '-de-chaussée, é ia ien t res tés  

o b s tin é m en t fixás s u r  e l le ;  e t  q u e ,  peu t-6 lre  
m im e ,  la  e r ía tu re  h u m a in e  i  laquelle  ils  apparte- 
o a ic n t ,  avait e n ten d u  quelques  m o ts  d e  sa  c o n -  

ve rsaiíon .
•  J e  t 'a i  fa it  a t te n d re  long te inps , d i t  le  v ieillard 

^  U  jeune  fiUe, c 'e st la  fau te  de  ce c o q u in  d e  Bap> 
tis te ,  q u e  i'al g ro n d é  d 'im p o r ta n c e ; enveloppe-toi 
dans  to n  c h i le ,  c ar  le  v e n t s'éléve e t  dev ien t 

p re sq u e  froid i  ce t te  h e u re .  ■
B ie n tó t,  la  ealéche, en tra lnée  p a r  deux  vigou- 

reuic chevaus , fu t  lancée com m e u n  tra i t  s u r  la 

rou te .

Le ¡o u r  é ta it  d é j l  s u r  so n  déclin , lo rsq u e  les 
Toyageurs ap er^u ren t de  lo in  le  site sauvage et 
raviné, auquel d’¿no rm es blocs de  p ie r re s n o i r l t r e s ,  
c o u ro n n é s  de  g rands  a rb res  d 'u n  v e n  som bre , 
o n t  fait d o n n e r  le  n o m  des R o ch es-N o ires .P résd e  

ce  l ieu  so liiaire, d o n t  le  m u rm u re  d 'u n  ru isseau , 
lo n d is s a n t  a u  fond  d’u n e  gorge  p rofonde, t roub le  
seul le  s ilence so lennel,  s 'é l iv e  le  v ieuz  c b a teau , 
c o n s tru i t  avec  ces m ém es p ierres v olcaniques, q u i  

d o n n e n t  au  v aste  ¿d iñce  u n  aspec t p resque  lu* 

g u b re .
O n  y  a rrlve  p a r d e u x  voies, l’u n e  fe rm é e p a r  u n e  

fo r te  gril le  e t  c o n d u isa n t p a r  la  g rande  allée du  
pa re ,  ju s q u 'a u  p e rro n  e t  á  la  p o r te  principale; l’au -  
t r e ,  v e n an t a b o u t i r  i  u n e  t o u r  a n tiq u e ,  to u te  fes- 

t o n n íe  de l ie rre  e t  b rod¿e  de lichens,  i  u n e  cour 
carrée ,  o ij se tro u v e n t  les  dépendances.

L ’ensem ble  de  l '^d iñce avec ses  scu lp tu res  an -  
tiques , ses toure lles , ses c lochetons, avait que lque  
chose  d e  g rand iose , m ais ce chSteau ¿ la it  en  m a u -  
vais r e n o m  i  p lus ieurs  lieues á  la  ro n d e ,  depuis 
q u ’en  1793, B iro u e h e t . l ' in te n d a n td u s c ig n e u r  des 

R oches-N o ires ,  avait dánoncé so n  m a ttre  a u  jtr i-  
b una l rávo lu tionna irc  , ct eondu it lu i-m im e  , 

com m e le t ra i t re  Ju d as ,  k s  h om m es  c h a rg ís  de 
s o n  a rre s ta t ío n . L e  vieux g e m ilh o m m e , aidé de  ses 
d eux  fils e t  d 'u n  do m est iq u e  fldéle, s '¿ ta it  défendu 
va illam m ent p endan t p lu s  d 'u n e  h e u r e ;  victimes 

e t  b o u r r e a u s  a vaien t m élé  le u r  sang  dans  cc  c o m -  

b a t inégal, e t  l 'o n  en  voya it  encore  les  traces  su r  
les lam bris  de  la  g ra n d e  salle.

V aincus c t  g a rro ttés  com m e des m alfaiieurs, les 
q u a tre  h í r o s  de cette  t r i s te  h is to ire  íu re n t  m c n ís  

& B elllm e, e t  q u a n d  la  guillo tine  eCt achevé cette  
ccuvre, l’in ten d a n t ache ta  á  la  n a t io n  le  d om aine , 

o b je t  d e  ses convoitises, p o u r  la  ccn tiérae  p arlie  
d e  sa  v a leu r ,  e t  s’y  insta lla  avec sa  fem m c e t  ses 
c inq  enfan ts, to u s  t lo r issan t d e  s a n l í . to u s  hcureux  
e t  ficrs de  leu r  nouvellc  fo r tu n e .  M ais, com m e si 
Tange e x te rm in a te u r ,  q u i jad is  frappa de  m o r t  les 

p re m ie rs -n é s  des É gyp tiens ,  eflt p r is  so n  vol vers 
c e t te  d e m e u re . i l a r r iv a q u e le s  t ro i s f i i s m o u r u re n t  

em po lsonnés  p a r  d e s  c ham pignons, cueillis au 

p ied  des roches ,  ju s te  á  l 'ann ive rsa ire  d u  jo u r  o ü  
le  m a lheu reux  se ig n e u r ,  criblé  d e  b lessu rcs ,  avait 
p é ri  s u r  l 'é c h a fa u d ; le u r  m í r e  les su iv it de  prSs 
d ans  la  to m b e ;  re s ta ie n t  les deux jeunes  filies, 
l 'u n e  ag¿e de  v in g t  a n s ,  l 'a u tre  de d ix -h u i t ;  la 
p rem ié re  s’en fu it u n  beau  m a tin  avec u n  av en -  

t u r i e r  q u e  so n  p é re  n 'ava it pas vou lu  lu i  la isser 
é p o u se r ;  l 'a u tre  se  n oya  p e u  d e  te m p s  a p rés  en  se 
b a ignan t dans  la  riviére. Le m isérable  B irouche t 
en  d ev in t fou  de d o u le u r ,  e t,  p endan t v in g t  années 
encore  q u e  se pro longea  s o n  ex istcnce, i l  vécut 
seu l,  n 'h a b i ta n t  q u e  la  m a iso n n ette  q u ’il occupait 

jad is  dans  les  d é p en d a n c e sd u  chSteau, n 'e n  la issan t 
app rocher  p e rsonne , excepté la  vieille fem m e qu i 
lu i a ppo rta it I  m anger,  e t  p o ussan t parfois des cris 
si ho rr ib le s  q u e  to u s  ccux  q u i  les  e n te n d a ie n t en 

frém issa ien t d 'épouvan te ,
A p r ís  sa m o r t ,  u n  de  ses ncvcux  h é r i ta  de 

to u s  ses b iens  e t  h ab ita  que lque  tem p s  les  R oches. 
N oires  avec sa  famille; m a is  i l  d isp a ru t u n  jour, 

s an s  qu ’o n  p ú t  savoir ce  qu ’il  é la it  devenu.
Le spec tre  de  B iro u eh e t l 'ava it en tra in é  aux 

enfers , d isa ien t les  u n s ;  le  m auvais  é ta t  de  ses 
affaires l’avait décidé i  s 'en fu ir  aux É ta ts -U n is ,  
a ssu ra ie n t les  a u tre s .  Ce ne  fu t q u e  long tem ps 

a p r i s ,q u e  le  cadavre d e c e  m a lheu reux  f a t re t ro u v é  
dans les  so u terra in s  d u  chSteau, oü  il é ia it  des- 

cendu  sans  en  a v e r tir  pe rso n n e ; que lque  acci- 
d e n t ignoré  l 'avait em péché  d 'en  sortir .

C es  catas trophes , e t  d’au tres  enco re ,  avaien t si 
fo r tem en t im pressionné  les  g ens  d u  pays, q u e ,  les 

R oches-N o ires  a y an t  é té  m ises e n  ven te , quinze 
a n s  env iron  avan t l 'époque  o ti com m ence  cette 
h is to ire ,  i l  n e  se p ré sen la  pas u n  seul a cquéreu r ,  
q u o ique  le p ro p r ié ta ire  n 'e ü t  q u e  d es  p ré ten tions
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trSs-m odérées e t  q u 'i l  U s  ba issá t  encore  to u s  les 

ans.
Le ba ró n  de  F o u rn e l  á la it  a lo rs  a l ta ch é  4  l 'a m -  

bassade de  C onstan tinop le .  P c n d a n t  u n  voyage 

qu ’il fit en  F ian c e ,  il alia  v o ir  u n  de  scs p a -  
le n ts ,  r íche  p rop tié ia ire  d ’A uvergne , e t ,  dans 

u n e  p a n ie  de chassc, organisáe en  son h o n n e u r ,  
il poussa  jusqu’a u x  R oches-N o ires .  La som bre  
U gende  lu i  en  fu t racon táe  e l  lu í d o n n a  la fan- 
laisie de v is ite r  le  c h á teau .S asU u a lio n p it tO fcsq u e , 

la  modicitií du  p rix  e t  p e u t - l l r e  auss i u n  certa in  
désir  d e  braver Ic sp ré ju g é sv u lg a ire s .lc d é c id é re n t  

au ss itó t  i  I 'a c h e te r ,  e t  le  nouveau  p rop r ié ta ite  
p a r t i t  que lques  Jours aprés, en ch an té  de  so n  a c-  
qu is ition , m aís n e  p ré v o y an t p a s  i  quelle  époque  

il lu i se ra it  possible d 'en  jouir ,
DIx années  s’é co u léren t en  effet sans  q u 'o n  en -  

tend it porlcr d u  b a ró n ;  so n  v ie il o n d e  ¿ la i t  m o r t  
depu is  long tem ps; lu i-m ém e avait q n it té  la  carrié re  

d ip lom aliquc  dans  des c irconstances  désagréables, 

e t  il bab ita i t  P a r ís ;  c 'é ia it  t o u t  ce  qu ’on  savait de 
lu i ,  c ar  il n ’avait jam ais  re p a ru  a u s  Roches-Noires, 
se  co n te n ta n t  d’cn  to u c h e r  les revenus  p a r  l’entre- 

m isc  d 'u n  no ia ire ,  lo rsque , p a r  u n e  bcile m atinée  
de  p rin te rap s ,  u n e  b e rl ine  de  voyage, e íü c te m e n t  
ferm ée, tra v e rsa  BellSme e t  su iv it la  l o u te  vicinaie 

q u i  c o n d u it  a u  ch á teau . C cite  ro i tu re  m ystérieuse , 
q u i  excita la  cu rios ité  des h a b ita n ts  de  la  pe tite  
ville e t  d o n t  o n  parla  au  cerclc de l 'U n io n  e t  i  la 
s o i r í e  de  m o n s ieu r  le  m aire ,  ren fe rm ait M . de  

F o u rn e l  et u n e  jeunc  pe rso n n e  f o n  belle, com m e 
on  le s u t  le  lendem ain . Q u a n t  a u  b a ró n ,  qu i p a ru t
i  la  ville, qu e lq u es  ¡ours a p r is ,  c 'e st á  pe ine  si 
c e u í  m S m c s q u i  ava iem  chassé avec lu i que lques  
a n n ée s  a uparavan t p u re n t  le  reconnai lre ,  t a n t  il 

é la it  c h a rg é .  Ce n ’í t a i t  p lu s  le  b r il lan l c a v a l ie r i  la 
chevelu re  n o ire ,  au  te in t  fleuri,  c 'é ta it  u n  vieillard 
m oroso , J o n t  la  h a u ie  ta ille  se cou rba it d é j l ,  quoi- 
q u 'i l  eCt \  p e ine  c in q u a n te -c in q  ans.

O n  s ’a tte n d a i t  d u  m o in s  á  ce  qu ’i! f l t  b ie n tó t  
v is ite  á  ses anciennes  connaissances, et á  ce q u ’il 

p résen tá t dans  le  m onde  la ¡eune fem m e o u  la 
je u n c  filie qu ’il  avait am en ée  avec l u i ; i l  n ’en  fut 
cien ccpendan t.  M . de Boissac, q u i avait déjá pensé
I  inv itc r á d in e r  ses n o u veaux  voisins e t  á  d o n n e r  
m ém e u n e  fSte en  le u r  h o n n e u r ,  e n  fu t p o u r  ses 

frais  d 'im agination . 11 se figura  p endan t quelque  
te m p s  q u e  le  b a ró n  v o u la itd ’ab o rd  s 'in s ta lle r  con- 

v enab lem en t avan t de v o ir  d u  m onde , car  il avait 
fait v e n ir  de la  ville des ouv rie rs  de  to u te  espfece 
p o u r  r e s tau rc r  Ies R oches-N oires , e t  des tneubles  
m agnifiques , afín  de renouve le r  le  m ob ilie r ; mais 

depu is  p rés  d’u n e  a n n é e d é j i  to u te s  ces répa ra tions  
é ta ien t  te rm inées  e t  les b a b itan ts  d u  chá teau  n 'en  
é ta ien t en co re  sortis  q u e  les d im an ch es  p o u r  en -  
te n d re u n e m e s s c  m a iin a le au  village le p lu s  vo is in . 
Aussi, ce  n e  fu t pas sans  ¿ to n n e m e n t  q u e  ,le jo u r

d o n t  n o u s  parlons , o n  le sv i t  a rr iv e rS  Bellém e, «  
faire p lu s ieu rs  to u rs  a  p ied  s u r  la  prom enade  

publique.
P endan t q u e  eette  excursión  de q ue lques  heu re t  

réveillait le  souven ir de  M . de F o u rn e l e t  de  sa 
¡eune com pagne  dans  l’e sp r it  des h?b itan ts ,  e t  
d o n n a it  lieu á  de  nouvelles con jec tu res  s u r  leur 
c o m p te , r u n e t  l’a u t r e s ’en  re to u rn a ien t en  silence. 
l i b a r o n  lis an t son  jou rna f,V a len tine  to u t  occupée 

de la  ren c o n tre  qu 'e lle  avait faite.
« Q ue  lu i est-il d one  encore  a rrivé? se disait-eile. 

M on D ieu  Im o n  D ieu l v e n e z i  m o n a id e ln ’aurai-j< 
done  ¡am ais l’esprit  t r a n q u i l l e ,e t  m e faudra-t-i£ 

to u jo u rs  tre m b lc r  p o u r  ceux  que j 'a im e ! "
C o m m e elle ré f lích issa it de  la  so rte ,  le  galop 

d ’un  cheval re te n t i t  d ans  le  lo in ta in ,  e t  b ien tó t  u t  

cavalier devanea )a vo iture.
Q uo iq u ’il e ü t  passé com m e u n e  fléche, la  jeune 

filie avait c ru  le  reconnat tre ,  e t  son  cccuf ba tt i í  

p lus  fo r t  q u ’i  l’o rd ina ire ;  m ais lorsqu 'ils  arrivScenc
& la  g rille , e t  qu ’elle v it le  cavalicr re to u rn e r  soc 
ses pas p o u r  ven ir á le u r  re n co n tre ,  elle ne  p «  

re teñ ir  u n  p e t i t  cri joyeux.
« Soyez le  b ienvenu , capitaine, d i t  le  b a ró n  a t  

nouve l arrivé, V o i l i  long tem ps q u e  je  v ous  dásice-
— J e  suis  débarqué  d’A frique i l y  a  tro is  jours, 

j 'a i  é té  em brasse r  m a  m ír e ,  et m e v o ic l , répon'dic 
l’officier en  s e r ra n t  la  m a in  q u e  lu i te n d a i t  M. de 
F o u rn e l  e t  e n s 'in c l in a n tre sp e c tu e u se m e n td e v a a í  

la  ¡eune  filie. •
E t  to u s  tro is  su iv ire n t i  p ied  i 'avenue , V alentiae  

les y eux  baissés e t  le  cceur é m a ,  le  v ie illard  in - 
te r ro g c a n t le  ¡cune h o m m e  s u r  les circonstancec 

de  so n  voyage.
Ce no u v eau  personnage  é ta i t  u n  g a rfo n  de 

v ing l-sixá  v in g t.se p ta n s ,  d ’une  taille ¿levée, d  une 
figure  agréable, s u r to u t  p a r  l 'esp ress ion  d'inteiU- 

gence  e t  de  loyau té  qu i a n im a it  sa  physionom ie.
« Y  a.t-il long tem ps  q u e  vous n 'a v e í  é ié  i  París? 

d em a n d a- t- i l  á  V alen tino  en  la  re ga rdan t avec 

ad m ira tio n .
— N o u s n ’y som m es  p lus  re to u rn é s  depuis  n o tre  

ins ta lla tion  au* R oches-N o ires ,  q u i a  eu  l ie a  peit 

de  tem ps a p r í s  v o tre  d épar t  p o u r  Alger.
__E t  vous  plaiser-vous dans  ce n o u v e au  séjour?
—  O ui,  dit-elle, ¡ 'aime ce s ite  sauvage, ces blocs 

g igantesques , couver ts  de  m ousse  ve rle ,  o u  de 
som bres  fucus, e t c esbu issons  to rd u s  e t  rabougris , 
a u  pied desquels  s’épanou issen t d ’hu rab les  fley- 

re tles .
' — D em ain , d i t  le  b a ró n ,  n o u s  p o u rro n s  visitec 

to u t  cela  en  d é la il ,  m o n  c b c r  cap i ta ine ;  m a in te -  
n a n t  offrez v o tre  bras  4  V a len t ine ,  e t  a llons noue 

m e ttre  i  tab le , pu isque  l’o n  so n n e  le d iner.

C om tesse  d e  l a  R o c h é r e .

( L a  su ite  au  p roeha in  num éro.J
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A u p r is  de  N aza re lh ,  a u  b o rd  d e  U  piscina.

La V icrge v ie n t U v í r  !cs langes de  J ésu s  ;

O f,  u n e  pauvre  fcm m c é ta it l i ,  sa  voisine,

Q ui lu i d it ,  re p renan t ses t r a v a u í  su spcndus  :

<. D e ce  ru isseau , m a so íu r ,  c o n n aisses -v o as  l’h is lo ire  ? 

Ce n’étaic q u 'u n  rav in  au  tem ps de  la  m o is s o n ;

Les  p lus  pe ti ts  oiseaux n 'y  t ro u v a ie n t pas k  b o i re ;

L es troupcaux  n ia in te n a n t  y  p lo n g e n t le u r  toison.

Ses flots sem b len t crder d e s  É dens  dans  le u r  coursc,

E t  sous  les  feux du  ¡o u r ,  red o u b ie r  d e  f r a lch eu r;

O n  d ira í t  q u e  que lque  ange  a  rc reué  le u r  source. ••

La V ierge r é p o n d i l ; « B én isse í le  S e igneur ! ^

Sa v e r tu  bienraisam e en  cout se m a n ife s te :

Les a rb res  q u ’ii a r ro se  en  o n t  p lus de  vigueur,

L e u rs  í ru i ts  sem b len t m ü r i r  d ans  le  ja rd ín  celeste. ”

La V ierge  r iS pondit: •  Bcnissez le  S e ig n e u r ! »

» E t  p o u r  m e ttre  le  com ble  i  ces choses é tranges,

M on e n fan t pálissait, il r e p re n d  sa  c o u le u r ;

Ce ru is sea u  sc ra it - i l  v isité  p a r  les anges  «

L a  V ierge r é p o n d i t : » B énisscz  le  S e ig n e u rl  »

E lle  a u ra it  p u  to u t  d ire  i  la  p ieuse  fem m e,

M arie J  ce p rodige a v a i t  lo rg te m p s  r£vé ;

M ais le  b ru i t  d u  de h o rs  n’alla it pas i  son  Sme,

E t  le te m p s  de  son Fils n ' í t a i t  pas a r r iv í ,

R eboul  (de Nimes).

Économ ie Domestique.

B O Ü iriO N  PECTOnAL COKTRE LA TOUX 

E T  LES BHÜMES CHBOXIQUES.

P reñ e z  un  p o u le t  m a íg re ,  faites-le v id^r, c t  fai­
tes  m e ltre  dans  son  ¡n lé r teu r  q u a trc  navets  cou- 

pé s  en  m o rc e a u í ,  u n e  cuillerée i  b ouche  de  riz 
c ru , u n e  cuilU rée caf¿ de  fécule de  salep, u n e  
p incée se), v ing t-quatre  am andes  douces éerasées, 
m ettez  cu ire  au  bain-m arie -pendaT^t sept heures. 
Passcz le bouillon  e t  prencz-en u n e  tasse  m a tin  e t 
so ir . Ce bouillon  d o i t  Stre p ris  chaud.

BECETTE PO Ü R N E IT O yE R L E S ENCADREMENTS 

DORÉS

B attre  ensem ble  i 5  g ram m es  d’eau  de  javelle & 
45 g ram m es de  b lancs  d'ceufs; t r e m p e r .d a n s  la 
l iq u c u rq u i  en  résulie , u n e  b ro sse  douce & fro ite r  
le  cadre; r e d o n n e r ,a p r ¿ s ro p é ra t io n ,u n e  conche  du 

vernis  qu 'em p lo ien t les d o reu rs  s u r  bois  & que 
l 'o n  tro u v e  chez les  pe in tre s  en  bStim cnts. S i le 
cadre  se sa li t  de  nouveau  p a r  la  s u ite ,  on  peu t 
U se r  u n e  seconde fois de  cette  recelte.
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R e v u e  M USICALE

LES MÜSICIENS AMBULANTS

1ES m<xur5 e t  le  carac tére  des rausic iens  aoi- 

bu la n ts  s o n t  tr is - in té res sa rn s  i  observer .  
N ous nc  p a r le ro n s p as  a u jo u rd 'h u i J e  ccux 

e n tre  c u x q u i ,  J 'é ia p es  en  ¿ tapes  d ou lou - 
re u s ís ,  o m  finí p a r  a c q u ¿ rir  u n e  ré p u ta t io n  d 'o r -  
tis ies.

Ces s u je t s ,  tré s -ra re s  d 'a illeurs, t ro u v e ro n t  
place dans  nos b iog raph ies ;  m a is  n o u s  racon- 

le rons  á n o i  Icctrices ia  s ingu larité  de  ces e ü i>  
lences  nóm ades  q u i p eup icn t les grandes  villei.

II se  tro u v e  i  P a r is ,  d ans  les q u a rtie rs  les m oins  
b ien  hab ité s,  c t  p a n ic u l ié rc m c n l  dans  les rúes  
com prises  e n t re  ia  S e in e  ec le  fa u b o u rg  Sainc-An- 
to ine , des ¿coles d’enseignem enc m usical o ü  s o n i 
accueilUs de  pe ti ts  lu a lheu reux  a r r iv a n t  de  l’l t a -  

lie, de la Savoie c t  s u r to u t  du  P icm on t.  L ’Alle- 
m a g n e e n e n v o ie u n a s s e z g r a n d  n o m b re ,  l’E spagne 
quelques-uns ,  l’A ng le te rre  p o in t .  D as  h om m es  
q u i  o n t  appris j o n  n e  sa it oü  n i  c o m m en t,  quel- 
q u e s  p rinc ipes  de  m usique , accucilleni CCS en- 

/a n ts ,  les n o u rr is s c n t  c t  Ies ha b il le n t  u n  ou  deux 
raois , sans  r é lr ib u i io n .  P c n d a n t  ce  te m p s ,  i l  fau t 
qu 'i ls  ap p re n n en t  i  faire g r in c e r  les cordes d 'u n  
v io le n  o u  í  jo u e r  des a irs  de pon t-neaf, s u r  un  
flageolct cria rd . A  p a r t i r  de  ce ra o m en t,  ils se 

jo ig n e n t i  d 'a u tre s  cnfan ts  q u i  en  sav en t u n  p e u  
p lus  q u 'e u x ,  e t  d irigés p a r  u n  h o m m c  a tta ch é  i  
I’é tab lissem ent,  o u p a r q u e i q u e  v irago, h a u te e n  
couleurSj qu i ch an te  e n  s’accotDpagnant de  la  

h a rp e ,  ils p re n n e n t  possess ion  des cafés, des cours 
e t  des p rom enades  pub liques , oú  des^aum óncs, 
facüem en t o b te n u es ,  fo rm en t  u n  pécule que , c h a ­
q u é  so ir , on  appo rte  au  p a iro n .  11 fa u t a jou ter 
q u ’avan t de re n t re r  au  hercail, o n  fa it u n e  s ta i ion  
dans  le  cabare t d u  coin , les d ile t tan ti  de carrefours 

devan t 6 lre  in iti¿s ,  de b o n n e  h e u re ,  au  c h a rm e  
e n iv ra n t d u  vin b leu . O n  a  d i t  c t  souvcn t r¿pétc 
q u e  ces pauv res  petits  ¿ ta ie n t  c rue llem ent b a ttu s ,  
q u a n d  les rece t tes  n 'a v a ie n t pas ¿ té  bonnes, N ous

c royons  q u e  ccci n 'c s t  pas exac t, Ces cnfan ts  
pu isen t d ans  le  m ilieu  o i  ils v ivent l’a m o u r  d 'u n e  
indépendancc  absoluc. lis n’o n t  pas, p r í s  d ’eux , 
de  pa re n ts  p o u r  les surve ille r; ils n 'o n t  pas l'áge 

de  s igner  des con tra ts  q u i  les engagen t. S ’ils s o n t 
p assab lem en t t ra i t¿ s  p a r  le u r  p rofesseur, ils re s -  
t c n t  avcc lu i;  s’ils s e t r o u v e n t  m a lheureux , ils v on t 
chez u n  a u t re  ou  a b a n d o n n e n t  le  m ¿ iie r,  B eau- 

coup d 'e n lre  e u x  s o n t  e n tra in é s  au  vol, e l  la  plu> 
pa rt  d a n s  to u s  les  vices. Q uelques-uns q u i ,  in- 
s tinctivem cnt, a im e n t  la  m u s iq u e  e t  s o n t  doucs  
p o u r  la  com prendre , d ev iennen t parfois d ’assez 
bons  in s tru m en tis te s .  C eux-Iá, p lus studieuT  que 

les  a u tre s ,  o n t  b ien  v ite  d¿pass¿ le  savoir du 
m a ítre ;  a lo rs  ils s’cn séparen t,  a ch é te n t s u r  les 
p o n ts  ou  a illeurs  quc lques  lam beaux  de pa^rtition, 
lo u e n t  u n  v io lon  a u  m ois e t  fo n t le  m é tie r  pou r 
le u r  com pte . O n  n e  sau ra ít c ro ire  com bíen  de 
p ropositions  avantageuses so n t faites á  ces en> 
fants , so it p a r  des a r tis tes  q u i a p p ré c icn t le u r  

Science e n  herbe , so it p a r  de  bonnes  3 m cs q u i  
en  o n t  p itié . D 'o rd in a i re ü s  n ’en  accep ten t a u cu n e ,  
p r¿ f¿ ran t r in d ép en d an cc  de  le u r  posilion , ia  satis- 
fac tion  de  le u rs  goGts, c t  la  société des cabarets  
á  l 'espo ir d 'o b ten lr  dans  l’a ven ir  u n  n o m  d 'artiste  

h o n o rab le  e t  h o noré .
II ne  fa u t pas confondre  l 'école  des p e ti ts  isu s i-  

ciens avec celle des joueurs  d ’orguc. C ctie  d e r-  
n¡¿rc fo rm e u n  clan á  p a r t  qu i n*a a u cu n  rapport 
avec l 'au ire .  E lle  n’oblige  k  aucune  ¿ tude  pr¿para- 

to ir e ;  c’est to u t  s im p lem cn t u n e  m aison oú  l 'on  
m ange, o ü  l 'o n  couche m oyennanx u n e  r¿ tr ibu tion  
quovidienne. J u s q u ' i  l’áge oü  les  cnfants  peuven t 
p o r te r  u n  o tg u e ,  on  le u r  fo u rn i t  ec q u ’o n  appelle, 
dans  ces bouges, u n  in s tru m e n t  de  trava il,  ^ sa 
v o i r :  u n e  m a rm o tte ,  des sou ris  b lan ch ci,  un  
singe, du  papicr á le t t re s  o u  des a llum ettes chi- 
m iques .  In c e ssa m m en t b a t tu s ,  ils se  ¡auven t,  se 
c h c rcb e n t,  se  réu n issen t e t  fo rm en t des bandes

Ayuntamiento de Madrid



S tscT o cs  d o n t  le  chef a  souven t m oins  de  douze 
ans.  La pólice en  fa it de  con tinue lles  razzias.

Mais revenons a u i  pctits  m usic iens .  N o u s  avons 
q u e  ceux  qu i se d is tinguaien t de  U u rs  c a m a ­

rades p a r  u n  in s lin e t  m usical b ien  p rononcá , se 

w n d a ie n t  lib res  de  b o n n e  h e u te .  l is  ehoisissen t 
a lors , p a rm l leu rs  c o n f t í r e s ,  ceux q u i le u rp la iscn t 

le  p lu s  o u  qu ’iis ju g e n t  le  p lus  capables de  sec o n - 
dC7 le u rs  vues, lo u e n t  u n e  c h am b re  e t  des in s tru -  
m e m s  e t  e s¿ c u te n t ,  dans  les en d ro its  p ub lics, des 
a irs  d’opére tte s  en  vogue, des p o lk a s ,  des contre- 

danses  e t  m ém e d es  m orceaux  d ’opéras. P rcsquc  
lo u jo u rs ,  c eu s- lá  fo n t d e  b o n n e s  receltes  e t  v iven t 
jo y eu sem en t,  com m e le í  o is e a u i  de l 'a ir .  Aven- 
ro reu x  p a r  n a tu re  e t  p a r  é ta t ,  ils  a im en t les 

voyages c tv o n t  d e  ville e n  ville pc tidan t la  bellc 
a a iso n ,  p u is  ils  re n t re n t  í  P a ris ,  l 'h iv e r .  11 ne 
fe u t pas c h e reh e r la  m oindre  nuance  de sen sm o ra l 

dans  ces m odernes  troubadours .
N o u s  dá jeu n io n s ,  il y  a  d eux  a n s ,  dans  u n e  h o -  

a o ra b le  m a is o n d u Ñ u b o u r g  S a in t-G erm ain , q u a n d  

le* p rem ie rs  accords d 'u n  conccrt en  p le in  ven t 
a r r iv i re n i  i  nos oreilles. C 'é ta it  le  m o m e n t du 

dessert,  « P e rm eilez -m o i,  d i t  la  m aitresse  de  !a 
m a iso n , de  fe ire  m o n te r ic i  m es  m usic iens  am b u -  
Tanis. lU  v ie n n e n t dans  n o t re  c o u r  d eux  o u  trois  
Ibis  p a r  sem aine . L e  concierge vou la lt le schasser; 
s ia i s i 'a i  dem andé  grSce a u g a r d ie n  rébarbaiif, et 

depu ls  ce m o m e n t  i l  les s u p p o n e .  Q ue lques  m i- 
s u te s  a p r ís ,  b  petice tro u p e  ¿ ta it  devan t n o u s . 
E l le  se e o m p o sa it  d 'u n e  fem m e de  t re n te  ans 
in v iro n ,  d’o rlg ine  espagnoU , g rande , b ru ñ e  et 
s a i g r e ;  de  deux  bam blns ,  l’u n  de  douze  ans, 
l 'a u tre  de  qu a to rze ,  e t  d 'u n  assez b e a u  gaillard 
d’u n e  v ing ta ine  d ’années ,  n a t i f  de T u r in  e t  chef 
de  la  bande . L a  fe m m e  joualt d a  v ioloncelle, l 'u n  
des enfan ts  de  la  flüte, e t  l 'au tre  de l 'a l i o ;  le 
>euae h o m m e  ten a ít  u n  v io lon . T o u s  q u a tre  se  
m ír c n t  d 'acco rd  e t  com m enc& rent p a r  la  valse de 

lO m ir e ,  e i é c u t í e  avec u n e  verve e t  u n e  pu re té  
lem arq u ab les .  P a s  u n e  m esu re  incerta ine , pas u n e  
s o t e  i  cSlé de  la  qu estio n . P u is  v in re n t  la  m ar- 

t h e  de  la  M u e lle ,  le  quatuor  d e  l i ig o l e l t o ,  e t  enfin 
lé  M iserere  d u  T r o v a to re ; le  to u t ,  p on c tu é , en tre  
tb a q u e  Riorceau, de  n o s  (¿Ucitallons chaleureuses  
c t  de  ve rres  d 'excellent bordeaui: q u i s tim u la ien t 
T ardeu r d e s  e x íc u ian ts .

N o u s  é tions  vé ritab lem en t ém erveilU s de  t ro u -  
7e r ,  dans ces m usic iens  des rúes ,  le  ta le n t qu ’on 
n’o b t ie n t  pas to u jo u rs  chez  les a r t is te s  de  con- 

cer ts .  C o m m e n t ees m a lh e u rc u s  avaien t- ils  pu  
a c q s ¿ r ir  u n e  assez  g ra n d e  connaissance  de  l’a r t  
m usical, p o u r  ¡o u e r  avec ce goGt e t  cette  m ¿- 
^ o d e ?  e cp o u rq u o i  les  t ro uv ions-nous  q u e ta n t  des

sous  dans  la  ru é ,  lo rsqu ’ils eu sse n t p u  se faire 
app laud ir d 'u n  a u d ito ire  d ’am a teu rs?  N o u s  en 

exprim Sm es n o t re  ¿ lo n n e m c n t  a u  chef, e n  lu i de- 
m a n d a n t so n  n o m . II l i r a  de  sa poche  u n  porte- 
feuille  fo r t p ro p re ,  y  p r i t  u n e  carte  de  v is ite  e t  
n o u s  la  p ré sen la  ¡ cette  c a r ie  p o r ta it  : a Luigi 
M erino , professeur de  m u s iq u e o ,  e t n 'in d iq u a i t  au- 
cune  adresse . u M ais co m m e n t  p o u rra i t -o n  vous 

appcler , p o u r  d o n n e r  d es  le{ons , lu i d i t  u n  des 
convives, p u isq u ’o n  ne  sau ra i t  oü  vous p re n d re  ?
—  J e  v iens  m o i m ém e I 'app rend re  a u s  pcrsonnes  
qu i ve u le n t b ie n  m 'appréc ier, répond it- il .  J e  fais 
de  la  m u s iq u e  d eux  ou  t ro is  fois  p a r  sem aine , dans 

le s  m ?m es m aisons. D e ce t te  fa jo n ,  la  eorrespon- 
dan ce  e st inu tile . — M ais p o u rq u o i  vous condara- 
n e r  au x  ince rtitudes  d 'u n e  vie^semblable, lorsque , 
avec vo tre  ta le n t,  v o u s  p o u rr iez  en  a v o ir  u n e  plus 
h o n o rab le  e t  m eilleure?  — M onsieur,  répond it 
l 'a t t i s te  en  p le in  v e n t ,  c’est la  v ra ie  v ie , la  vie in - 
dép en d a n te ,  la  vie sans a m b it io n ,  sans jalousie, 
sans  in q u ié tu d e ,  sans  la  m o in d re  obliijation  en- 
vers  p e rso n n e .  N o u s  gagnons n o t re  pa in  p lus fa- 

c i lem en t que  les  o u v rie rs  les p lus  adro its ,  plus 
fru c tu e u sem en t q u e  les  a r tis tes  a u  cache t.  J e  fais 

ce  q u e  je  veux de m es he u re s  i nu l n ’a  de  compce 
a  m 'en  dem ander .  N o tre  trava il n o u s  p la ít ,  nous  

le  f í i so n s  e n  r ia n t ,  en  b u v a n t,  en  voyagcant, en 
m a ngean t b o n n e  cuisine chez  les m eilleurs  m ar- 
chands  de v in s .  » C e g a r ló n  avait u n  langage mol- 
t ic  italien, m o itié  fran ja is  qu i p ré ta it  a  ses paroles 
u n  e e r la in  cachet d 'o r ig ina lité .  Ses m ouvem en ts  

secs e t  rapides rappe la ien t ceux  d a  singe. Les ira its  
de  sa  figure é ta ien t  réguliers  m a is  roug is ,  trés-pro- 

b a b lem en t p a r  l’hab itude  des bo issons  a lcooliques.
II n o u s  ra c o m a  q u e  so n  páre  e t  sa  m ére  é ta ien t  
d o m e st iq u es  iF l o r e n c e ,q u a n d  il les avait qu it té s ,  
q u e  le u r  é ta t  d ’esclavage lu i  avait to u jo u rs  fait 
h o n te ,  e t q u 'u n  beau  jo u r  il é ta it  a rrivé  en  F ran c e  

avec dix francs dans  sa poche. A  G renoble , i l  avait 
ren c o n tré  u n e  tro u p e  de  sa lt im banques  dans  la - 
q ue lle  il s 'é ta i t  engagé com m e cym balie r.  L i ,  il 
e m p ru n ta i t  i  u n  de  ses cam arades u n  m auvais 
v io ló n  e t  e ssayait de  ¡ouer qu e lq u es  a irs . Aidé 
p a r  so n  g o ú t  p o u r  la  m u s iq u e  e t  p a r  sa  volonté  
de  la  s a v o i r u n  jo u r ,  il avait travailié  avec b eau - 
coup  d’a rd e u r ,  p u is  é ta i t  a rrivé  I  P a r is ,  dans  une 
des écolcs d o n t  nous  av o n s  pa rlé ,  oü  se  trouvalt 
a lo rs  u n  assez  habite  p ro fesseur. Sa p ro p re  in te l-  
ligence avait fa it  le  reste.

N o u s  n 'a v io n s  p lus r ie n  4  a p p re n d re  d e  no tre  
m usic ien  a m b u la n t.  II r e ju t  de  chacun  de  n o u s  
u n e  large ré tr ib u tio n ,  salua tr í s -p o l im e n t  e t  s 'en 

a lia , suivi de  ses t ro is  satelliies.
M arie L assaveub .
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C O R R E S P O N D A N C E

F L O R E N C E  A J E A N N E

D
EBKIÍREMENT, m adam e R .. .  rae  d em an - 
d a i t  co m m e n i  i l  se  faisait qu 'a llan t 

beaucoup  dans  le  m o nde  á  cause de  Ja 
po s it io a  ofíicielle de  m o n  m ari c i  de 

nos nom breuses  re la tions  de famille en  ce pays, 
je  ne  dépensais pas p lus d ’a rg c n t  p o u r  m a lo ile ile , 

to u t  en  ¿ tan t tou jours  m ise  i  la  d e rn i i r e  m o Je .
•  M on D ieu , m a ehÉre am ie , c’est b ien  sim ple, 

lu i r¿ponilis-je. J e  n e  m 'hab il leam ais  q u 'e n b la n c ,  
e n  n o i r  ou  en  g r i s ;  e 'e st m oins  co m p liq u é  e t  
beaucoup  p lus  ¿ c o n o m iq u e :  e n  b lanc  — tu lle , 
m ousse line , ou  ta r la tane , p o u r  les  g randes  r¿u- 
n ions  d 'h iv e r  e t  les pe tite s  sau te ries  d ’é t é ; en 
g ris  o u  en  n o ir ,  — cachem irc , é to ffe sd e  fantaisie, 
soie, grenad ine  o u  velours , p o u r  les  réun ions  

tno ind res ,  la  ville, les voyages , visites, etc.
—  Mais ¡e v o u s  ai d é ¡ i  vu  des to ile tte s  de  cou- 

le u r  c ep endan t?
— D es accessoires  pcut-é ire  ; vous  rem arquez  

bien , chére  m adam e R . . . ,  q u e  jam ais  le  fond  du  

co stu m c  ne  change. D u  res te ,  m es  tro is  nuanccs 
d e  p rédilection  s’accom m odan t avec to u t ,  je  puis, 

q u an d  m ám e, va rie r m a  m ise á l'in fin i. Est-il 
r i e r ,  je  vous le  d e m a n d e .d e  p lus  ¡oli q u e  le  n o ir  
c t  le  cerise, le  g r is  e t  le  ro se ,  le  blanc e t  le  b leu  
ciel ? J e  transfo rm e  te llem en t m es pa rures  avec 
qu e lq u es  rubans , qu e lq u es  fleurs, q u e lques  m étres 
de  ta r la tane , que , vous le  voyez, v o u s-m ém e y  
étes prise e l  n e  vous  apercevez p o ia t  q u e  ce  s o n t 
to u jo u rs  les ra im e s  to ile tte s  qu i m e resservent. 

T e n e r ,  ¡'ai u n e  ro b e  de  m ousse line  b lanche  que 
j’ai b rodée  il y  a  b ien  qu inze  ans,  i  m a sortie  de 
pe n sió n , ec q u i  fa it  e n c e re  le  fond d’u n e  de  mes 

to ile tte s  les  p lus  rem a rq u é c s ;  pu is ,  u n e  robe  de 
so ie  grise  un ie ,  — m a p rem ia re  robe  de  soie 1 — 
m étítm orphüsée  á  l a n t  de  re p r ís e s ,  la  pauvre  
robe , q u ’il ne  m ’en  reste  plus a u jo u rd ’h u i  q u 'u n e  
ta n iq u c ,  m a is  u n e  tu n iq u e  des p lu s  convenables , 
je  vous  p rie  de  le  cro ire , c t  qu i sem ble m ám e 
to u te  neuve.

M oti sec re t p o u r  p ro lo n g e r  auss i long tem ps les 
choses ,  c 'e st q u e  je  n ’aché te  jam ais  q u e  de  l’iini 
e t  d u  Irés bon. Q uand  on  conserve  b ien  ses véte- 
ra en ts ,  m icux  vau t p ay er  u n  p c u  p lus  ciier ct 

avo ir  to u t  í  fait b ien  ce  que l 'on  v c u t ,  q u e  ü '¿ -

c onom iser  que lques  francs s u r  u n e  ¿toffe 
dans  ce cas , fait rao itié  m oins  de  proR c: oa..i¡ 

gagne encore  tré s -ce t ta in em e n t.
E l puis , je  p rends  to u jo u rs  u n  peu  p lus  d '¿ to 9 é 

q u 'i l  n e  m 'e n  fa u t;  do cette  fayon, je  puis transfor- 
m e r  raa  to ile tte  selon  Ies c h angem en ts  ex ig íes  par 
la  raode, e t  p to lo n g er  d e  b eaucoup  la d u rée  i u  
objets.

— O u i,  les  P a ris iennes  font a insi ,  e t  c’est, se­
lo n  rao i,  u n e  cxcellente ha b itu d e . M ais, daos  une  
pe tite  ville oü  l 'o n  se connai t,  o ü  l’on  se  r e t r o ú í t  
to u s  les jo u rs ,  c 'e st p lus difRcile, e t  l’on  est obligé 
de v a r ie r  davantagc.

— J e  pensáis  au tre fo is  com m e vous , lo rsq u e  l í  
h a sa rd  ñ t  to m b e r s o u s  m a  m a in  u n  livre  de  je  a ú  

sais  p lus q u i . . ,  oü  je  lu s ,  ju s tc m en t  s u r  ce  cb&- 
p itre ,  u n e  c h a rm an te  le ttre ,  qu i m e  conver tit  to u t  
á  h i t  aux  idées q u e  je  vous  coram uniquais  to u t J l  
l’h e u re .J ’a i  m €m e ¿cr i t  cette  le t t re  de  m ém oire  cc 
to u t  e n t i í r e ,  d s a s  l’espoir qu 'e lle  p o u rra l t  Stos 
auss i u ti le  ü d 'au tres  q u 'á m o i.  ^  C’e s t  u n e  jeuoe  

fem m e q u i l ’adresse, so i-d isan t,  á  l ’a u te u r .  V ouleí- 
vous  q u e  ¡e v o a s la  ra o n tre ? . . .

— J e  n e  d em ande  pas m ieux , chére  F lo rence , *
J 'ouv ris  a lo rs  u n  tiro ír  de  m o n  p e t i t  b u re a u ,  s

en  t ira i u n  pap ie r  u n  p e u  ¡au o í o ü  je  lus  :
•  J 'hab ita is ,  il y  a  q u e lq u e  s ix  ans,  u n e  pettec 

ville o ü  les fcm m es n 'a v a ien t d 'occasion  de  i&aa- 
t r e r  le u rs  to ile tte s  qu ’au x  soirées du  prefet, d e  
général e l  d u  recevcur. P a s  u n e  n 'y  m an q u a it ,  o í 
m o i pas p lus  q u e  les a u tre s .  J e  jetai to u t  d 'abord  

u n  re g a rd  s u r  la  s itua tion , com m e u n  g é a í r ^  
a van t de liv rer baia ille . 11 n 'y  avait q u e  deuz  
partis  i  p re n d rc  : ou  m o n tr e r  u n e  robe  nouTcUe 
.k chaqué  so irée , o u  m e itre  la  mSme ro b e  í  to ' iu s  
les  sQirées.

o P e rs o n n e  ne  p r i t  f ran c h e m e n t  u n  d es  cieuc 

p a ñ is .  Celle ci exh iba  q u a tre  ro b e s  neuves , ceUe- 
U  s is ,  u n e  a u i re  n eu f ,  e tc . M ais il y avait t rú i t  
soirées p a r  se raa ine , e l  cela to u te  l 'an n ¿c . — 
cune  de  ces dam es n e  pouvail a rb o re r  cesc  c i s -  
q u a n te -s ix  belies  robes  n c u v es :  — il  la llu t re<oa¡- 
m en cer  le  cercle, e t  le  recom raencer dix 

■C 'é ia lt  u n e  im p u is s a n c e , p o u r  q u e lq u e s -u n t^  
presque  u n e  hum U iation .
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» P o u r  m oi, je  ne  m is invariab lem cnt qu ’une  

robe  de m ousseline  b lanche, et du  m o is  de  m ai au  
m o is  d 'oc tob re ,  je  descendis au  ja rd ín  c ueillir  ma 
coiffure. C’éta it-U  la grande affaire : — • M citrais- 
j e d e  pc iite s  touffes de  m u g u e t  ou  des g rappes  de 

groseillier 4  fleurs  roses ?»  E t  p lus  la rd  ; —
> M ettra is  je  des ceillets, o u  des roses, o u  des jas- 

m ins  ? »*
• C om m e, a  la r ig u e u r ,  sans  q u e  je  sois b ien  

r iche , o n  savait q u e  j’au ra is  pu  a v o ir  p lus ieurs  

robes , je  t t io m p lia is  q u a n d  m 6 m e ; je  voiilais  

n 'a v o ir  q u ’u n e  robe.
•  A  la seconde so irée , les fem tnes m e regar- 

d í r e n t  avec u n  p e u  de  dé d a in ;  m ais q u a n d  ces 
bellcs  dam es  e u re n t  íp u isé  to u te s  leu rs  to ile ttes  c t  
d u r c n t  re m o n tre r  les p re m itr e s ,  je  fus p lus  que 

ja m a is  v ie torieuse.
•  P u is ,  q u a n d  la b ise  fu t  venue , je  rassem blai 

lo u te s  les économ ícs  q u e  j’avais faites s u r  mes 
to i le t te s  p e n d an t  l’é t í ,  et j’e u s  u n e  bclle robe  de 
ve lo u rs  noir» sans  aucune  g a rn itu re . . .  11 y  avait 
b ie n  a u  ja rd in  e n ce re  que lques  roses re m o n tan te s ,  

q u c lq u es  roses  du  ro l ,  que lques  chrom atelies. Je  
n ’en  m is  qu ’une  dans m es cheveux, parce  q u e  ¡e 
p e n sa i  qu ’il  faudra it b ie n tó t  les rem placer p a r  des 
cam élias artificiéis, e t  q u e  je  ne  voulais  pas p o r-  
t e r  m oins  ce qu i s 'aché te  q u e  ce que d o n n e  le 
b o n  D ie u .. .  E l ,  avec cc t te  sim ple  p a ru re ,  b ie n  des 

fois  je  fus encore  la  p lus bellc .. .  M a robe  d e  ve- 
lo u rs ,  q u e  je  m is ,  á  son  t o u r ,  d u  m o is  d’octobre  
a u  m o is  de  m ai, m e re n d it  d ’a u ta n t  p lus fiére et 
h eu re u se  q u e ,  p o u r  l’ache tc r ,  je  n ’avais re tranché  

TÜ u n  p ia t  d e  la  rabie d e  m o n  m ari ,  n i  u n  jo u e t & 
m es chers  en fan ts ,  n i  u n  b o u t  de chandellc á m es 

dom estiques .
» Si vous  saviez quelle  l i s in e r ie ,  quelle  avarice, 

quclle  m is t re  préside  i  la  vie in ié r ieu re  d e  beau- 
c oup  de  CCS belles dam es si élégantes I Q ue de la- 
m en ta tions  s u r  les dépenses q u ’e n tra in e  l’éduca- 

l io n  des enfants, s u r  la  cher té  des v iv res i  C om m e

les  p a u v re s  m aris  o n t  d u  m auvais  café! C om m e 
on  ía it  a c h e te r  de la  viande de deux iém e qualité l 
C om m e o n  t ra i te  le  nécessaire  de superfiu , p o u r  
p ouvo lr  t r a i te r  le  superflu  de  n íce ssa ire l . . .  Payer 

u n e  robe  q u a trc  cen ts  íra n c s ,  c 'e st to u t  n a tu re l l  
Si le  m ari d l t  u n  m o t ,  o n  lu í p rouve q u e  c’est p o u r  
r íe n ,  q u e  m adam c *'* en  a  u n e  de  six c e n t s ; q u 'i l  
fa u t  b ien  éire  comme loul le  inomie, qu ’il fau t b ien 

é lre  p ro p re ...
.  Si cependan t ¡I tro u v e  m auvais  qu ’o n  paye 

u n e  robe  q u a tre  cen ts  francs ,  e h  b ien  1 on  n ’ira  
p lus  dans  le  m onde , o n  fcrm era  sa p o rte ,  o n  vlvra 

dans  ta  re tra ite .
— E t  l e s la rm e s  s’éch ap p en t,  e t  les sanglo ts  font 

explosion.
» U ne  robe  d e q u a l r c  cen ts  francs ! o n n ’en  p e u t 

avo ir í  m oins. — M ais ce qu i e st v ra im e n t  h o r ­

r ib le ,  c 'est le  p r ix  du  b e u r r e l  e t  des Icgum esl .. .  
iM arguerite n 'a - t -e l le p a s  payé, h ie r ,  u n e b o t t e d e  

ta ro t lc s ,  six sous  ’ J e  c ro is ,  p a r  exem ple, q u ’clle 

fa isa it u n  peu d a n se r  l 'anse  du  pan icr.. .  »
J e  m 'ar rré ta i .  M adam c R . . .  r ia i t  d e  bon  cceur.
.  E h  b ien , avais-je ra iso n ?  lu í demandai-je.
—  E n l i i re m e n t ,  répU qua-t-e lle , c t  si i’aUais 

dans  1« m onde , m oi aussi je n 'au ra is  q u e  dcux 

robes!
— D eux , ce serait p e u t-é tre  u n  p e u  juste  p a r  le 

te m p s  qu i c o u r t ,  rép liqua i-je  en  s o u r ia n t ;  m ais  ce 
q u 'o n  p e u t  to u jo u rs  se  p c rm c ttre ,  c 'est d í n e j a -  
m ais se  la isscr t e m e r  p a r  ces fantaisies  coCteuscs, 
robes  ou  au tre s ,  q u e  l’o n  ne  paye — q u a n d  on 

n 'e s t  p i s  riche, — q u 'e n  im p o sa n t u n e  foule de 
p riva tions  aux  siens e t  q u i,  b ie n  s o u v e n t .n e  pro- 
c u re n t  4  celles qu i les  p o r te n t ,  q u ’un  b reve t de 

so tte  v an ilé  c t  d’égoVsme, le  p ire  de  to u s  les dé- 

fau ts  chez  u n e  fem m e.
M ais t u  ne  les  connais  p o in t ,  to i ,  ces dé íau ts  l í ,  

m a  c h i re  J ea n n e tte l
A u  re v o i rd o n c  e t  to u te  i» toi,

F l o r e sc ü .

M O D E S

Les costum es  d’a u to m n e  com m e n cc n t i  se 
m o n tre r  aux étalages des m a g a stn sd e  n ouveau tés ,  

J ’ai vu  d u  cachem ire  double  de  nuances  c h a r -  
m a n te s ;  le  classique m érinos ,  le  m érinos  ren -  
forcé , de  la  popeline , de  l 'épinglé, du  reps, de la 
ta r ta n e l le ;  p u is  du  p e t i l  d rap  m élangé beige 
n a tu re l ,  to u t  la ine , d u  d ra p  a rm u ré ,  du  d rap  
fougSre, d rap  M ontpensier, d rap  ch iné  e t  ¡aspé; 
d u  velours de  N iee, W e b re tee n ,  ve lours  épinglé, 

ve lours  R usse  p u ré  la ine , ve lours  de  coton  ct 
ve lours  Anglais, D a n s  les étoifes de d e u i l : O rléans,

alpaga anglais, m o h a ir  p u r ,  bom bazine, pacha  gros 

g ra in ,  a rm u re  e t  té n it ien n e  p u ré  la ine , ba rpoo r 
la ine  e t  soie, « te .,  etc.

E n  t is su s  légers n o n  t ra n sp aren ts ,  le  chaly , la 
fo u la rd in e  u n ie  so ie  e t  la ine ,  la  tu rq u o ise ,  le  

c répon  de  l i n d e  et le  crépe a n g l a i s ; e t e n  étofies 
c la ire s . le  b a rég e ,la  g renad ine  e t  la gaze de  C ham - 

béry .
C om m e costum e de  dcu il succédan t íi la  laine 

u n ic  e t  au  g ran d  chSle de  cachem ire ,  j’ind iqucrai 

U  s u iv a n t ;
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J u p ó n  de cacliem ire  n o i r  garn i de  tro is  volants  
cié c r fp e  ang lais, f ran c é s  e t  s u rm o n té s  chacun 
d 'u n  b o u i l lo n n í  'a lé te ,  en  pareil. Seconde jupe 
lab lie r en  caehem ire , o rn é e  d 'u n  v o lan t semblable. 

E lle  est assez  longue  devant, relevée de chaqué 
có(é par tro is  g ro s  plis, e t  nc  se  re )o in t pas to u i  i  
fait d e r r i f r e ;  elle e s l  re ten u e  p a r  tro is  g ros  ncsuds 
de  crépe anglais, taü lés  en  b ia is  c t  ourlés . — Le 
corsagc, á  basques  avec cein tu re  p a r  dessus ,  est 

garn i de  p lus ieurs  pe ti ts  biais de  c ré p e ,  ainsi 
q u 'u n  trés-g rand  col c a t ré .  Les m anches  so n t 
étroÍKS e t  lo u te s  bou illonnées, en  long , d e  c r fp e  

anglais.
O n  m ’a  m o n tr é ,  com m c co rap léraen t de  cettc  

to ile tte ,  u n  m ante le t écha rpe  de  cacbem ire ,  o rné  
de v o la n ts  e n  c r íp e  anglais  avec le  m 6m e bou il-  
lonné . II e s t  a t ia ch é  s u r  le  d ev an t p a r  des nceuds 

de  crépe ourlés. — C hapeau  de  paille n o ire  avec 
lorsadc c t  nceuds d e  crSpc anglais, pe tite  a ile  no ire  

de  cd ié .  P a s  de  b ijous ,
P o u r  u n  d e u i lb e au c o u p p lu s  avancé , e t  pouvan t 

se m e ttre  en  so irée , voici u n  au tre  modéle.
L e  ju p ó n  de  dessous e st en  so ie  no ire . O n  pcu t 

p o u r  ce t u sag e  se  serv ir  d’u n e  ro b e  défraichie.
L a  robe  e s t  e n  gaze d e  C ham béry  n o i re ;  le de ­

v a n t coiDposé de  c inq  b ou illonnés  c a  long , allant 
en  s’é la rg issan tve rs  le  bas.  C e s b o u il lo n s s o n t  sépa- 
rés  p a r  des e n ire -d e u x  d e  g u ip a re  n o ire  jayés.

L es L®s de  d e r r i í r c  so n t unis  et fo rm en t un  
é n o rra e  p li tr ip le  i  la  taille . U ne  U rg e  écharpe  de 

faille n o ire  tra v e rse  la  jupe  en fo rm an t  u n  pouff. 
E lle  se  n oue  de  cóté  avec u n e  grosse bouele  de 
¡ais t ra v c rsan t les  coques du  n te u d ;  l e s b o u t s d e  

1‘écbarpe  s o n t effrangés. Le corsage en  gaze un ie ,  
e st o u v e r t  en  carré  e t  garn i to u t  a u to u r  d 'u n  en- 
i rc -d e u x  ¡ayé. II a  des basques  s u r  lesqucllcs  sont 
posés d e  p e ti ts  nceuds de  feille n o ire ,  trave rsés  de 

boucles de  ja is . L es m anches  so n t bouillonnées  en 
long  de  gaze un ie ,  eoupée p a r  des en tre-deux. 
Boucles d 'oreiiles, c ro ix e t  co llier en  jais.

P o u r  s o r l i r ,  p e ti te  cu irasse  sans  m anches  en 

feille n o ire ,  to u te  b ro d é e  e t  soutachée avec mé- 
lange  de  perles de  jais. B ord  de  p lum es  írisées 

t o u t  a u to u r .
Le tro isiém e m odéle  q u e  je  vais décrire  con- 

v ien t á u n e  jeune  fem m e en  dem i-deuil o u  n on , 

parce  qu 'e lle  p o u rra ,  au  beso in , lu í aü jo indre  des 
ru b a n s  o u  des fleurs de  cou leur.

11 est en  foulard  de  l inde  b roché  b lanc su r 
b lanc. L e  ju p o n e n  ve lours  n o i r ,  ou  en  so ie  gris  
p e t le .  La seconde  ¡upe e s t  o rnée  d ’un  b o rd  de ve­

lo u rs  n o ir ,  e t  d 'u n e  d en te lle  espagnolo n o ire .  S u r  
le  corsage o u v e r t  e t  bordé  de  velours , u n  pe ti t  fichú 
de  den te lle  espagnole c ro i s é ;  les longs pans  re - 
to m b e n t  p a r  de rr ié re  s u r  la  jupe. Les m anches  
so n t o rn ee s  d’u n  volan t d e  dente lle , re te n u  p a r  u n  

ve lours  c t  u n  nceud á  bou ts .
O n  voit que lques  costum es  o rganisés avec des 

écharpes d e  l’Inde  et de  la  C hine  p lus  ou  m oins 
ouvragées e tb ro d é e s .  Les p lus  légéres s o n t ré ser- 
vées p o u r  ¡es to ile tte s  du  so ir . L 'élégance e t  le  b on

goGt ré s id en t dans  la  fa^on d o n t  elles s o n t dis- 
posées  e l  d rapées . J ’e n  a i  v u  de  íb r t  belles en c a -  
chem ire  fond  b leu , destinées á é tre  portées  s u r  u n  

jup ó n  de  ve lours  no ir.  U ne  pe tite  v este  de  m ém e 
genrc ,  ouverte  e t  sans  m anches ,  se  place  s u r  un  
g ilc l k  m anches ,  en  ve lours  n o ir .  C ette  to ile tte  
ne  p eu t se m e ttre  á  pied, e t  le  chapeau  qu i l 'ac - 

com pagne  do it  é t re  n o i r  c t  tré s  sob re  d ’o rne - 
m ents.

L a  fo rm e )a p lus  p a r t icu li ircm en t adoptée  p o u r  
les costum es de  jeu n es  ñlles est la blouse sans 
beaucoup  d’am p le u r  au  corsage. E lle  se  b ou tonne  
p a r  devan t ,  avec u n e  ou  deux  rangées de  gros  
bo u to n s .  O n  en  f e i t : en  cachem irc , m érinos ,  

p e t i t  drap , e tc .  Les  ¡upons so n t en  ctofle s e m ­
blable, ou  en  velours o u  en  soie.

La b lousc  q u e  je  vais  décrlre  esc en  cachem ire . 
Le jupón  en  cachem ire  ¿ t o í  bleu, a u n  g ra n d  vo­

lan t ii larges p ü s  plais . La polonaise  blouse 
est en  cachem ire  d*un b leu  p lus  clair. E lle  est 
garn ie  to u t  a u to u r  d 'u n  effilé de  la ine  bleue, 

t  té te  á jou rs .  Le d ev an t se  b o u to n n e  avec des 
b randebourgs  e t  des olives de  la ine. P e tite s  
poches  de c6 té .  —  C ein tu re  ro n d e  e n  g ros  
g ra in  d u  b leu  du  jupón , a insi q u e  la  cravatc. —  
P e ti te  v este  cuirasse  sans  m a n c h e s  ; e n  c a c h e -  
m ire  g ros  b le u ;  elle e s t  c in trée  p a r  d e rr ié re ,  m ais  
n o n  collante. L es devan ts , sans  p inces, so'ni 

a t iachés  p a r  de  longs  ru b a n s .  C ette  v este  a  u n  col 
ra b a t tu ,  o u v e r t  p re sq u e  ¡usqu’á la  taille , en  ca ­
chem ire  b leu  c la ir ;  pe tite s  poches s u r  les  cóiés.
—  C hapeau  de fcu tre  gros  b leu  avec o rn e m en ts  
b leu  c lair.

Le beige e t  le  .m v r o n  s o n t  to u jo u rs  des nuances  
adop tées  p o u r  les  costum es de Iransition . L es ju - 
pons  de ta r ta n  écossais re n d en t auss i de grands 

services p e ndan t les  jo u rs  som bres  e t  p luvieux. 
de  m ém e q u e  les  é toñes  im perm éab les  q u i s ’em- 
ploient a u ss i  beaucoup  p o u r  costum es  de voyagc 

e t  d e  fatigue.
Dans u n e  m aison spéciale, o n  m 'en  a  m on tré  

que lques-uns  sim ples e t  com m e il fau t.  Le p re ­
m ie r e s t  en  tissu  im perm éab le , ch iné , n o i r  e t  gros 
b leu . A u  bas du  jupón , u n h a u t  v o lan t p liisé ; unpU  
d'élolTe ch inée, e t  u n  pU de  ñanelle  égalem ent 
im perm éab le  c t  g ro s  b leu , a l ternés. La jupe est 
bordée d’u n  b ia is  en  p a re i l ,  liséré en  h a u t  ec en  
bas de  flanelle g ro s -b le u . — P a le to t  sac d ’étoife 
ch inée , bordé  d e  b ia is  lisérés. II e s t  doub lé  de  fla> 
ne lle  g ros-b leu , — g ra n d  col, revers e t  pa rem en ts  
des m anches  en  ñanelle  b leue ;gros bou tons  d 'acier 

b leu té .  E n  dessous  du  pa le to t,  large cein tu re  de 
flanelle gros  b leu . Voilc de  gaze bleue. Col et 
m a ncheltes  de  pcrcale  r a / é e  b leu  e l  blanc. — 
C ravatc de  fou lard  bleu . B o ttines  de chevreau.

Le second costum e de  voyage est e n  ta r ta n  i  

carreaux  v e r i  e t  t le u .  Le ju p ó n  est e o  biais, to u t  
ptissé i  g ros  plis repa&sés.— Blouse sim plem ent 
ourlée , leve rs  a u  corsage e l  a u x  m anches ,  b o u ­
to n s  dorés . — C ein tu re  de  cu ir  avec ag rém en ts  el 

bouele  dorés . —  P e t i t  M ac-Farlane i  pclc rinc . Le
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» u l  a v e c  o u r l e t  p iq u é .  — C o l d e  lo i le  m o n i a n t .

—  C r a v a te  c e r i s e . ,—  C h a p e a u  d e  feuW e n o i r  ;  a i le  

j e  c o u  d e  p a o n .
J e  t e r m i n e  p a r  l a  d e s c r i p t io n  d ' u n  t r o i s i é m e  

« M tu in e  u n  p e u p l u s  é U g a n t .
L e  j u p ó n  e s t  e n  v e l o u r s  n o i r  u n í . — P a r  d e s s u s ,  

b lo u s e  f o r m e  c a p o te  d e  s o ld a t ,  e n  d r a p  i i sse  e t  

ü g e r  gris bUu, n o n  a j u s t é e  d e v a n t ;  e l le  e s t  r e t e n u e  

4 e r r i é r e ,  p lu s  b a s  q u e  l a  ta i l l e ,  p a r  u n o  p a t t e

a t i a c h é e  a v e c  d e u x  b o u t o n s  d e  v e lo u r s  n o i r .  D e u x  

ra n g é e s  d e  b o u t o n s  d e  v e l o u r s  s u r  le  d e v a n t .  —  

L a r g e s  p o c h e s  g a r n i e s  d e  v e lo u r s ,  a in s i  q u e  les 

m a n c h e s .  —  D o lm a n  e n  d r a p  s e m b l a b le  d o u b lé  

d e  s o ie .  —  O r n e m e n t s  d e  v e l o u r s  n o i r . —  C h a p e a u  

d e  f e u t r e  gris , '  b o r d é  d e  v e l o u r s  n o i r .  P lu m e  d 'a u -  

t r u c h e  g r i s e  r e t o m b a n t  e n  a r r i é r e .  — G a n ts  d e  

Sa:<e.

VISITES DANS LES MAGASINS

L e  n o u v e a u  c o r s e t  q u e  l a  M a i s o n  d e s  É lé g a n t s ,  

5,  b o u le v a r d  d e s  I t a l i e n s ,  v l e n t  d e  c r é e r ,  m e  pa-  

r a i s s a n t  u n e  i n v e n t io n  h e u r e u s e  e t  h y g ié n iq u e ,  je  

ne  c r a in s  p a s  d e  la  s i g n a l e r  4  l ' a t t e n t i o n  d e  n o s  

lec t r ices .
C e  c o r s e t  e s t  fa i t  d 'u n  t i s s u  d e  c r i n  l í g e r  q u o i -  

^ u e  r é s i s t a n t ,  b ie n  p r é f é r a b le  a u  c o u t i l ,  e n  ce  q u ’il 

a e  c o n c e n t r e  p a s  la  e h a l c u r  i  la  ta i l l e .  L a  d i s p o -  

s i l i o n  d e s  g o u s s e t s  e t  l a  f lex ib i l i té  d e s  b a l e in e s  , 

J o n n e n t  \  U  ta i l l e  u n e  s o u p le s s e  c t  u n e  g rS ce  q u l  

n e  p e u v e n t  e í i s t e r  q u ’i  la  c o n d i t i o n  d e  n ' é t r e  p a s  

f f n é e  p a r  d e s  r e s s o r t s  t r o p  f o r i s ,  d e s  b a l e in e s  t r o p  

lé p é t é e s  o u  u n e  c o u p e  t r o p  r a id e .
U n  a v a n la g e  b i e n  a p p ré c ia b l e  d e  ce  c o r s e t ,  c’c s t  

^ u ’il n e  se d é f o r m e  p a s ;  a p r i s  a v o i r  é t é  p o r t é  c in q  

011 s i s  fo is ,  i l  a  p r i s  o u ,  p o u r  m i c u x  d i r e ,  m o u l í  

)á la i l le  d e  t e l le  s o r t e ,  q u ’il  s e r a i t  fac ile  a  u n e  c o u -  

l u r i é r e  d e  fa i re  u n e  r o b e  s a n s  m e s u r e ,  s u r  l 'en v o i  

á u  c o rs e t .
L e  prÍM e n  e s t  i  la  p o r t é e  d e  t o u t e s  le s  b o u rs e s :

1 0  f r . ,  s im p le  d e  g a r n i t u r c ,  e t  3 o  fr .  g a r n i  d a  p e l u -  

í h e  d a n s  le  b a s ,  d ’u n e  b e l le  b r o d e r i e  a u t o u r  d e  la  

p o i t r i n c ,  u n  n a u d  d e  s a t í n ,  p iq f l re s  e n  s o ie ;  d e  

p lu s ,  i l  e s t  g a r a n t í  q u a t r e a n s ;  e ’e s t - á - d i r e q u e  s 'i l 

v n i a i t  a  m a n q u e r  p a r  l e s  b a l e in e s ,  o n  a u r a i t  d r o i t  

a u x  r é p a r a t io n s  s a n s  a u c u n s  f r a i s ,  e t  m e m e  i, u ti  

t o r s e t  n e u f -  L e s  m e s u r e s  ü  e n v o y e r  s o n t  : le  t o u r  

d e  la  p o i t t i n e  y  c o m p r i s l e  d o s ;  le  t o u r  d e  t a i l l e  e t  

Je  t o u r  d e s  h a n c h e s .  I n d i q u e r  s i  la  p o i t r i n c  es t  

i é v d o p p á e .
M a i n t c n a n t ,  m e sd e m o is e l le s ,  v o u le 2 * v o u s  m ’ac -  

í o m p a g n e r  d a n s  la  v i s i t e  q u e  je  v a i s  f a i r e  a u  

jn a g a s in  d u  P c t l t - S a i n t - T h o m a s ,  2 7 i  5 5 , r u é  d u  

B ac  ?
T r a v e r s o n s ,  s a n s  n o u s  a r r S tc r ,  le s  b e ü e s  g a le -  

r ie s  s i  r e m p l ie s  d e  c h a r m a n t s  o b je t s  d e  f a n ta is ie ,  

a r t ic ic s  d e  P a r i s ,  e t c . ,  c t  a r r i v o n s  a u  r a y ó n  des  

í t o f f e s  d e  la in e  q u i ,  c e t t e  a n n é e ,  s o n t  e h a r m a n t e s  

í t  d e  p r ix  ra i so n n a b le s .
V o l c i d ’a b o r d  r £ '» i i 7 í i : , u n é p i n g l é  l a in e  p o u r  cos-  

l u m e  jo u r o a l ie r .  D a n s  le s  t e in t e s  ; f eu i l le  m o r t e ,  

jc a b ie u s e ,  t h é ,  b r o m e ,  b r o n z e  d e  c h i n e ,  c a o u t -  

th o u c ,  —  q u i  r é p o n d  a u  g r i s - f o n c é ,  —  a r d o i s f ,  

f a m é e  d e  L o n d r e s ,  l a  s é r ie  d e  c o u le u r s  e s t  c o m ­

ple te ,  e t ,  p o u r  le s  g a r m t u r e s ; se  t r o u v e n t  d e s  to n s  

t r a n c h a n t s  o u  c a m a t e u .  L a  l a r g e u r  e s t  d e  c in -  

q u a n t e - c i n q  c e n t im é l r e s ,  e t l e  p r i x e s t  d e  i f f . o 5 c,

L e  b a z in  d e  l a in e ,  p c l i t e s  r a y u r e s ,  t o n  s u r  t o n ,  

p o u r  m é m e  g e n r e  d e  c o s tu m e ,  a  l a  m á m e  la r g e u r  

e t  c o ü t e  I f r .  a 5 c .
L ’a r m u r e - c h e v r o n  e s t  u n  t i s s u  m é la n g é  d a n s  

le s  t e in t e s  ; g r is  c e n d r é ,  m y r t e ,  g r o s  b le u ,  p ru -  

n e a u ,  c h a m o is ,  tu i l e ,  q u i  s e r a  c h a r m a n t  p o u r  c o s ­

tu m e  d e m i - s im p l e ;  la  l a r g e u r  e s t  d e  s o ix a n te  c c n -  

l i m i t r e s  c t  l e  p r ix  d e  i  fr .  y i  a. É g a l e m e n t  d u  

m é m e  p r ix  e t  d e  l a  m é m e  l a r g e u r ,  m a is  d e  t i s su  

d i t f é re n t ,  e s t  la  d o u b l e  d ia g o n a lc ,  a u x  n u a n c e s  

n a t u r c l l e s .  L e s  f e m m e s  q u i  p r é f é r e n t  le  g e n r e  

m é la n g é ,  c h o i s i r o n t  le  T o u r i s t e ,  t i s s u  m e lé  n o i r  

e t  b la n c ,  g r is  e t  n o i r ,  m a r r ó n  e t  b la n c .  L e  p r i x  e s t  

d e  I fr .  gS c . ,  s u r  u n  m é t r e  d i x  c e n t i m é t r c s  d e  

l a r g e u r ;  p u i s  la  L i in o u s in e ,  u n e  n o u v e a u té  a n -  

g ln ise ,  q u i  p la i t  b c a u c o u p ,  p r i x  : 2  fr .  4S  c . ,  a insi  

q u ’u n e  a r m u r e - d r a p  d e  c o u l e u r s  f o n c é e s ,  g ro s  

b l e u , a m é t h i s t e ;  ap p e lé c s  ; n u a n c c s  d e  d t a p .

E n  s u iv a n t  la  p r o g r e s s io n  d e s  p r ix ,  je  v o u s  s i-  

g n a l c r a i  ; la  v ip o g n e  c a c h e m i r e  f o r m a n t  ja sp é ,  a  

3 fr .  9 0  c-, e n  u n  m é t r e  v in g t - c in q  c e n t i m é t r e s  d e  

l a r g e u r ;  u n e  a r m u r c  b e ig e  a u x  n u a n c c s  n a tu r e l l e s  

in d é c o lo r a b le s ,  e n  u n  m é t r e v i n g t - c i n q  c e n t im é t r e s  

d e  ¡ a r g e u r ;  u n e  p r e m i i r e  s e r ie  i  4  f r .  " 5  c . ,  u n e  

s c c o n d e  4  5  fr .  5 o  c . U n e  b e l le  v ig o g n e  c a ch e -  

m i r e  a u x  t e i n t e s  n o u v e l l e s  s 'b a r m o n i s a n t  a v e c  les 

v e l o u r s  a n g la i s ,  p o u r  c o s t u m e ,  a u  p r i x  d e  5  fr. 

5 o  c . ;  e t ,  e n t i n  d e s  s e r g e s  a n g la i s e s  n a l t é e s ,  p u r é  

la in e ,  á  6  f r .  7 5  c ,  i e  m é t r e ,  e n  u n  m f c t r e v i r g t  cen- 

t i m i t r e s  d e  l a r g e u r .

Q u i t t o n s  l e s í a i n a g e s  e t  r e n d o n s - n o u s a u  c o m p -  

t o i t  d e s  s o ie r ie s ,  o ü  d e  n o m b r e u s e s  s u r p r i s c s  n o u s  

s o n t  m é n a g é e s .
D ’a b o r d ,  í  v o u s ,  m e s d e m o is e l l e s ,  p o u r  l e s  soi-  

r é c s  d ’h i v e r ,  p e t i t e s  r é u n i o n s  i n t i m e s ,  ¡c r e -  

c o m o ja n d e  u n  ta f ie ia s  f o n d  b l a n c  m i l le  r a i e s  d e  

c o u l e u r  o u  c a n ja íe u ,  i  4  fr .  2 5  c . l e  m i t r e ,  e n  c i n -  

q u a n t e  c e n t im é t r e s  d e  l a r g e u r .  C o r r e s p o n d a n t  a u x  

n u a o c e s  d e s  r a le s ,  e t  p o u r  e n s e m b le  d e  c o s tu m e ,  

s e  t r o u v e  l e  tafTetas u n i  á  5 f r .  75 c .  le  m i t r e .  D ’u n  

p r i s  m o i n d r e  s o n t  le s  jo l ie s  f a n ta is ie s  á  r a y u r e s  

O x f o r d ,  r a p p e la n t  l e s  t i s s u s  d e  c o t ó n  s í  foc( & la  

m o d e  c e t  é té  ; 3 f r .  yS  c . le  m i t r e .

L e  p o u l t  d e  s o ie  d e  c o u le u r s  f o n c é e s  p o u r  la  

v ü l e ,  e t  d e  n u a n c e s  c la i re s  p o u r  le  s o i r ,  c o m -  

m e n c e  a u  p r ix  d e  4 f r .  7 5 c .  e n  c i n q u a n t e  c e n t i -  

m i t r e s  d e  l a r g e u r ; 5 f r .  4 0  c . e n  c i n q u a n te - s i x
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ccn tim élres  de  U rg e u r.  Le p r i s  s 'é lJve g raduelle- 
m e n t  h m esu re  q u e  TétolTe augm en te  de  la rgeur 

O n  tro u v e  les n u ances  : p ru n e ,  a m í th is te ,  b ronze, 
m y rte  trÉs-foncé, les  g re n a t  qu i sc ron t fo r t i  la 
m odc, e n  u n  m ot to u le s  les tc in tc s  nouvelles, nc  

se  t a c h a n t  pas á  l'cau.
E n  fait de bclle soicrie , le  fa u io u r g  S i in l - G e r -  

niain  m érite  su r lo u t  u n e  a t te n t io n  partieu liére , 

p o u r  la  bclle  qualité  de  la  soie e t  sa  fabrication, 
a insi que  p o u r  le  n o ir  bleu , tc in tu re  spéclale ap- 

pelée  n o i r  renaissance . L es effets q u e  p ro d u it  ce 
n o l r s o n t  velounSs e t  n ’o n t  a u c a n  ta p p o r t  avec 
c e u s  d e s  n o irs  o rd ina ite s ;  cettc  m agnifique  faillc, 
la  p rop r ié ié  csclusivc  d u  P e d t-S a in t-T h o m a s ,  
s o r t  des m anufac tures  de  M M . T ap iss ie r  fils c t  De- 

b ry .  Les  p ríx  v o n t  de 6  fr. 35 c. á  i 3  fr ,  5o c.j 15 fr. 
L es couleurs  fonc íes  e t  cU ircs, n u ances  J  la m o d e , 
s o n t f o n  bellos 8 fr . 4 0  c. le  m étre ,  en  soixante 

cen tim élres  de-la rgeur.
Les  ve lours  a rg la is  appcilecvt auss l n o t re  a t t e n ­

tion , car  ce t h iver ils a u ro n t  a u  m oins  a u ta n t  de 

vogue, s i  cc  n ’cst p ía s ,  q u e l ’h ivcr dernier.
V oici d 'a b o rd  les velours u n is  e t  les  cSteUs 

n o irs  enc inquan te -s ix  cen titné tres  de  la rgeu r,  aux  

p rix  de 4 f r .  75 c . ;  5 fr .  ? 5  c. e t  p lu s |le  mfitre. Je  
recom m ande  ce ve lo u rs  p o u r  costum e de  petitc  

filie, il e st b ien  couvcrt e t  sera  trés-soUde.
P o u r  co stu m e  d e  ¡eune filie e t  d e  jeune  fcm m e, 

le T w ill  B lackV elve leen ,ve lours  a rg la is  croisé, fort 

e t  légcr t o j t  4  la  fois; la  la rg eu r e st de soixante- 
dix centím Stres, e t l e  p r ix  ; S f r .  90 c . e n  n o ir ,  ct
7 fr. 5o  c . en  cou leur. O n  trouve  les failles assor- 

t ie s ,  s o i tq u e  l 'o n  fássc le  ¡upon  e t  la  cuirasse en 
ve lou rs ,  avec tu n iq u c e t  m anches  enfaille , so it que 

l’o n  préfSre u n e  polonaise  e n  faille avec m anches  

en  velours.
La fdbrica tion  d u  ve lo u rs  so ie  tram é  co ton  est 

dcvenue  si belle, q u e  les  fem m es ¿ ligan tes  ae 
c ra ignen t p a s  de  le  p o r te r  p o u r  to ile tte  hafaillée, 
d in e r  o u  ré c e p t io n ; les ve lours  d e  cou leu r s o n t de 
nu ances  f in e s ;  la  nuance  C ornélie , difficile üdéfi- 
n i r ,  e st ccrtes  Tune des p lus  jolies : le  prii: e s t  de

11 fr . 5o c .  E n  velours de  fanta isie, c itons  les 
pé lúns  4  ra y a re s  e n  faillc. Le n o i r  coú te  l i  fr.
5o  c. ; 'e n  cou leur, 13 fr. 5o c. le  m i t r e ;  il s’emploie 
e n  tu n iq u e ,  a insi q u 'e n  po lonaise-tun ique  pou r 
to ile t te  de  visites. Les  te in te s  un ies  se  trouven t 

a sso rtie s  aux raya res .

A v a n i de q u i r t e r  to u te s  ces sédac tions , i l  faut 
e ncore  que  je  sígnale, ta n t  p o u r  la  ville q u e  p o u r  Je 

so ir , u n e  vé ritab le  occasion  de velours épinglé 
so ie  t ram é  eo ton , a u  p r i í  de i  fr. 40 c. le  m Jtre ; 
jn q u a r a n to  c 'n t im é tre s  de la rgeu r.  Les nuances

te n d re s  telles q u e  ; ro se ,  d c u i  tons ,  b leu , g r is  la  
p is ,b lan c ,  g r is -p e r le ,se ro n t  charm an tesem ployées  

p o u r  robe  de  soirée, e t  les nuances  foncées m a r ­
ró n ,  'p lu s ie u rs  tons ,  g ros  bleu , n o ir ,  etc-, e tc .,  
fe ron t de  ¡olis costum es  d e  ville p o a r  ¡eune ñlle, 
fíllette  e t  enfant.

P o u r  se ren d re  com pte  des d ifférentes étoffes 
d o n t  je  v iens de  parle r, o ti  p o u rra  dem a n d er aux  
m agasins d u  P e ti t-S a in t-T h o m a s  des ¿chan til lons  
q u i  s e ro n t  envoyés franco.

II m e  re s te  i  d o n n e r  des renseignem ents  su r les 
costum es  des pe tits  gar^ons , et i  d ire  que lles  s c ­

ro n t  les  form es préférées p o u r  les  différents  ages, 
en  c o m m e n fa n t  á  3  an s  e t  nous  a r ré ta n t  á  12.

M . Lacroix , 2 e t 3 , R o tonde  C olbert,  d o n t  les 
pe tite s  raodes  m asculines s o n t  si jolies, m e disait 
q u e  le  d rap  c as im ir u n i,  v e r t  trSs-foncé o u  bronze , 

o u  b leu , s e ro n t  les couleurs  choisies; q u e  le  cos­
tu m e  com ple t sera  de  m im e  to n ,  tand is  q u e  le 
pa rdessus  po u rra  d ifféter de  cou leur.

D e 3  á  6 ans,  vo ic i c o m m en t M . Lacro ix  habille  
ces pe ti ts  h om m es  ; J u p e  p ía te  S plis p la ts  et trés- 
ra p p to c h é s ; le  devan t un i. L a  v este  longue  i  d e as  

rangées  de  b ou tons  est ccoisée su r la  p o itr ine  avec 
revers ; le  c o n to u r  bordé d 'u n  sim ple  galón, e t  les 
r e v e rs e t  p a rem en td e  la  m anche e n  so ie  m atelasséo, 

éiolfc épaisse re p to d u isa n t d e s  dess ins  en  relief.
D e 6 a 9 ,  la  cu lo tte  e st bouffante  e t  serrée  au 

g e n o u ; le  g ile t  m o n ta n t ,  la  v este  d ro ite ,  ferm ée 

dans  le  h a u t  p a r  u n  seul b o u to n ,  revers s’arrCiacit 
a l 'épau le .  Ce C ostum e  se  fa it  en  d rap  matclassé 
o u  cStelé, p rinc ipa lem cn t n o ir  ou  bleu,

D e  9 i  l í  ans,  o n  q u it te  la  cu lo tte  p o u r  le  pan ­
ta ló n  de  m o yenne  l a rg e a r ,  d e scendan t s u r  le  cou- 
d e -p ic d i le  g ile i e s to u v e r t ,  fcrm é p a r  c inq  b o u ­
to n s ,  e t  la  pe titc  jaq u e tte  b o u to n n é e  sous  le  gilet 

p a r  d eux  b o u to n s ;  le  dos e st t r i s  a justé  e t  se rap -  
p rochc , p o u r  la  fo rm e, de  la  jaq u e tte  des h o m m es . 
L’h ab illem ent com ple t se  fait de m em e élolTc, ou 
fantaisie  de c o u le u r  ou  faconné no ir .  Avec ce  cos­
tu m e  se p o rte  le g ra n d  col anglais  en  to ile  blanche. 

L e  parJessus ,  que l q u e  s o i t  l’Sge, a  la  fo rm e d u  
pale to t sac q u i  e s t  la  p lus  facile ü p o r te r  p o u r  les 

e n fan ts .  II se fait, p o u r  les p lus élégants , en  drap 
m a rró n  d o ré ,  b ronze , e l  se  g a rn i t  de  lo u tre  d u  

C a ñ a d a : b a u t  col e t p a re m e n t;  p o u r  les  p lus  s im ­
p le s ,  en  d r a p  m oussu  bleu , olive, e t c . ,  etc.

M . L ac ro ix  confectionne  s u r  m esures  ces diffe- 

re n ts  costum es, q u i v o n t  auss i b ie n  q u e  s 1 s 
a v a ien t é té  e ssa y és ; il s’e rg a g e  m Sm e 5. les repren- 

d re  s 'ils  n’alla ient pas.

C. L.
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EXPLICATIONS

GRAYURE DE MODES

P rem io  t  Coaiumc envigogne cachenufe.—

J u p e  o r n é e  d e  t r o i s  r a n g s  d e  Inrge  trc s se  b r c t o n n c  m ar-  

r o n .— T u f i iq u e  i  l a b l i e r ,  a r r o n d ic  d e r r ié re  e t  re lcvée  en 

p ouff ,  le b a s  fo rm e  u n  la rg e  p a n  < a rré .  E l le  e s t  o rn ée  

d e  d e u s  t rc s s e s  c o m m e  ceUe d e  la  ju p e  i le  b o r d  e s t  

l is e ré  d’u n e  i r e s s c  b a sse .  — C o rsa g e  & b a s q u e  Ion* 
g u c ,  p o i n tu e  d e v a n t  e t  d a n s  l e d o s ,  ¿ c h a n c ré c  s u r  les  

c d lé s ;  il e s l  l ls e ré  c o m m e  la  t u n l í | u c ;  la  t rc s s e  r e d e s -  

c e n d  d a n s l e  d o s  e n  se  r a p p r o c h a n i  j u s q u ' i  la  ta i l le ,  e i  

s ’é f a n a n l  e n s u l t e  j u s q u ’a u  b a s  d e  l a  b a s q u e  o ü  e lle  

f o r m e  u n e  p o ín te  d e  c h a q u é  có té ,  a v a n t  d e  l o u r n c r  

s u r  la  b a s q u e .  —  M a n ch e  á  h a u l  p a r e o i e n t ,  b o rd é  

d 'u n e  i rc s s e .  b o u t o n s  e n  éca íl le .  —  C h a p e a u  e n  p a íl le  

r e lev é  s u r  le  c6té, n ccud  e n  v e lo u r s  s u r  le  d e v a n l  avcc  

n ceud  i r a v c r s a n t  le  d e s su s  d u  c b a p e a u ;  a i le  d e  d eu x  

lo n s .

D(ux¡<m€ toileiíe. — Robe en laífcias, ornée dans le 

bas d 'an volant plíss¿ surmontá de deux beaillonnés 
séparés par des bialsj n®uds sur le cóté. — Jupe tele- 
vée formant peuff. — Jaqucite en drap, ornée de ga- 
Jons en lain« awc brcdcrie pctléc enire Ies galons, 
basque plissée derriére; dcvant, ero ¡sé ct col arrondl,
_Cbapeau en velours> relevé devant; draperle en ve-
lours et i r a n i c n D C ,  nau d s  en velours avec alies de­

vanl el derriére.
Troisiéme loilcUe. — Robe en velours j dans le bas, 

un  volani surmonté de plusleurs rangs de fronccs 
en cap0tc{ le volant est inicrrompu de distan ce en dis­
tante par une  sérle de cínq pUs en long. — Tablier 
carré, relevé et drapé derriére. — Corsage á basque, 
garni de fourrare tout autour e t s im ulantle gilet •, la 
fourrure redescend des deuz cótés sur le devant, qui est 
orné du baut en bas de ncBuds frangés en faílle. Man­
che á  rcversavcc nceud sur le cólé. — Chapeau en vfr 
lours; devant, large nceud en velours avcc |u lríande  de 
7DargucrÍt«s roses múldcs de feuUlage gris, traversant 
en bials le dcvant du cbapeau.

QuaCrihue —Robe en velours & rayure péktn,
relev4een  pouíTparun large nceud enfaille.—f^ardessus 
ajusté en velours noir, garni d’une dentelle o a  guipurc 
et d’une broderie avee jais. Devant, le corsage est ou- 
v e n e t  s’allonge sur le cdté, ou forme basque; derricre, 
la basque est courte el plissée á gros luyaux i on pose 
deux agrafes en passementerie ou broderie perléeau bas 
de la  taille.—Manche avec un hautparement,qui,se ler- 

m inant en coqutlle, est traversé par udo broderie perlée 
et bordé d’une dentelle basse. Rucbe arrondie , ornée 
comme le parecnent. — Col cornet en velours, garnt ¿ 
ríntérieur d’un ruché en dentelle qui redescend en jabot 
devant. — Chapaau en velours avec draperieen faille 
coques «n velours liserées de fatlle, ct mélangées de

coques en &¡IIe ; le tout forrac une  large agrafe cou* 
vrant le píed d’unc toufFc de plumes.

Cinquíémeioileile. — Costume de petlte ñlle de Kuit á 
neuf ans. — En serge anglalse de deux tons. — Jupe 
plissée, píate dcvant, ornée de nceud s frangés. — 
Jaqueite longue avcc revers ct poches en cachemirienne 
foncée; patte de poche derrl^re, retenue par des boti- 
tona. — Chapeau en paílle noire, orné de velours ct de 
primev^res en velours.

Sixierfte toileité. — Toilette pour damcágée. — Robe 
en tafTctasi seconde jupe rdevéc forman t  pouff.— 
Mantel et á manches en drap pcrlé, avec rayures formées 
par des galons en tresse brctonne en laine; manches 
longues droites, avec petíts mancherons fendus dans le 
milieu de (a manche; l’eneolure est u n  peuouverte de­
vant. Tout le mantelet, qui est couri derrlire, est girni 
de íourrure; le haut du mancheron est orné d’un nceud 
á longs pans. — Chapeau en paille noire» ornédessous 
de coques en velours; dessas, coquelicots noírs e t mar- 
gucrites mélées d'herbcs lombant sur le cóté, plume 
sur le devant, brides en dentelle.

Sepliémf loilette. — Jupe un le en faille. — Tuniqua 
en cachemire noír, couverte d'une broderie perlée. —• 
Tablicr arrondí jusqu’á la  ccinture; d^rri^re, deus lar- 
ges coques & longs panscsrrés retombcnt sur !a jupe, 
les pans ct les coques sont encadrés d'une broderie per­
lée. Un grand m oúf remonte sur les pans; le tablier el 
les pans sont bordés d’un efñlé. — Corsage montant, 
fercné par un /losud en faille; íl est enil¿rcment brodéj 
la guirlande, pareilleá celle de la tunique, est disposée 
en travers sur le devant, c t en long sur la  manche^ dans 
le dos, la broderie forme motifs; k  la manche, rcvcrs 
en pointe garni d’une guipare basse j Tencolure est bor- 
dée d’un  tuyaulé «n guipure, la  basque est bordée d’un 

efñlé.
Muitiéme toilette. — Robe en ftiillc, ornée de quatrc 

volants. Corsage á basque montant. — Tuníque ornée 
de tresscs bretonne«dégradant de largeuret de longueur.
— Corsage á  basque en pointe dcvant et derritre. Dans 
le dos, la basque en pointe rciombe sur la tunique 
formant basque i  larges plis creux. La tresse est dis­
posée en gerbe dans le dos. — Manche étroite avec 
tresses brelonnes dégraiées, bordée d'unc fourrure. — 
Chapeau en tulle perlé, orné devant d’un dlaJim c de 
feuillage et d 'une toufte de chardons mclés de feuil- 
lage, draperie en tulle atiachée sur Vépaule avec un 

n«u d  en velours.
Neuviéme íoííc«e.—Robe en pouli de 80ic avec ubliec  

bouillonné devant, grand volani autour, pouH relevé 
par un nceud en large ruban, — Casaque en velours 
formant gilet devant; la basque est plissée dcrriire ; 
su r  le có«é, la  casaque est longucj elle est garnie tout 
autour d’une guipure perlée surmontée d’une bordure
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en plume. ^  CUspeau en tulle perM avec nceud et bord 
«ft veiours. Dr»perie en velours et p!umes dégrad^s.

¿)/Ariémetoi7í{ /(* .^C os tu rneeT i l im o u s ín e  g r i s e .L a jü p e  

<9t o r n é e  d a n s  le  b a s  d 'u n  p e l l t  v o i a n t  p H s s ^ ;  au>des- 

i u $ ,  q u a t r c  la rg e s  b ía i s  s u rm o n r ¿ s  d*un p e i i t  v o ln n t  

p l is s¿ ,c c  Traversas p a r d e s  p a i te s  e n  m S m c  é to ñ b  q u e  le 

c c s tu m e .  ^  C o rsa g e  e t  t u n iq u e  t e n a r t  e n s e m b l e ;  le 

g í le t  s 'a l lo n g e  e n  p o i n t e  c t  f o rm e  t u n iq u e  re lev^e  d e r-  

r i i r c  p a r  u n  n c e u d p l t s sd .  L e  co rsa g e  á  b a s q u e  c s t  ocné 

t o u t  a u to ü r  d 'u n  p l is sé  p a rc i l  a u  c o s l u n e .  S o u io n s  

e n  n a c re  n o l re .

Ofíxiéfne toHeití. — Baby de trois i  quarrc ans. — 
Costume en veloizrs cótelá. La jupe est .unle. — Cor- 
&age décciieté avec petite basque et n s u d  de cein* 

ture. — Petit palctot droít avec col martn, manche á 
revcrs. Tout le costume est garní de bandes en broderie 
inglaise. Boutons en pessemenierte.

Dou^thne lóiltiie. — C oslum e p o u r  filletie d e  írclie
i  quinze ans. — Jupe en  d rap  grjs fer, g a r n k  dans 

k  bas d 'un  pHs&é surcnonlé d e  deux  biais. —  T u ­

n ique  pareille, bordee d 'u n  largc bíaís posé á  chevait 

la b au u  par  q ua t re  rangs  d e  p íq ú re ;  elle cst rc!evée,d’un 
cót^ p a r  u n e  paite  boutonnée, ce d e  Tautre par  deux 

paites so u ienan t une a um énié re  en  élofTe pareiDe. — 
Corsage-chemisetie á  basque, ayan t devant e t  d ans  le 

dos u n  large pH, le corsage esl m a in tenu  p a r  u n e  cein- 
tu re  boutonniíe devant c t  ñxée d ans  Je dos par  t ro is  pc> 

tires paites i la b asque es t  b o rdée d ’u n  b ia í s u n  peu plus 

bas, pos¿ com m e celul de la tun iq u e  ; le col et la m a n ­

che sont garn is  d 'u n  pllss¿, ñzé  par u n  bíaís  píqud en 
J ia u t e tc n  b as ;  s u r t a  m anche  est rapport^e u n e  ^ctíte 

pacte d ro íte  avec b o u to n ; les bou tcns  s o n t  en boís 
Uillé en d iam ant .

DIXIÉME GAHIER

Mantcict. — Robe du matin pour petite filie. — 
Blouse pour petit garfon. — Pclir panicr á ouvragc. —

Passementerie au crochct. — Calolle. — Évusson avec 
M. H. — Garnilure, app.ication de percalc. — Gene- 
viéve. — Pochetie li ouvrage, filet guipare. — Patiline.
— Voile de fauleuil en loile écrue. — Couverture ir¡- 
coiíe. — Garniture pour taie d’oreiller.

PLANCHE IX

P A 8 U I U  C O t i .

Corsage
PremUre toilette.

Tunique
Mantelet pour dame dgée (sl:ii¿me ToU 

lette;.
Casaque á ctouble basque (huídéme 

toilcite).
Abai*jour.

gravure 

áii 

»« oci.

Jaquctce.
Tunique.
Polonalse {dlxl^me toilette)

gravure
du

becn<iéue ccré.

Troisicme toilette 

ímetollet(e)
Corsage pourñUettedetreizeáquínze \  octobre. 

ans (¿ouziéme toilette). )

PLANCHE TAPISSERIE EN COULEüR

6 ii47«ciiE DB pioscs, pour C0USSÍC1, ^cran, ou mllleu'de 
carpctte, ou de tapis de table, sur fond blanc, écru, vert 
d’eau tres‘clair ou noír.

ABAT-JOUR

Demigre panie de l’abat-jourá silhoueitcsj troisi¿me 
tiers i les mansardes qui sont sur la petlce fsuille se col* 
lent de fa^on á cncadrer les sílhouettes.

Voir, pour le montage^ la planche de patrons.

E N I G M  E

C óram e  C cndrillon, )e m ’assieds 

A u  foyer, o ü  b ie m S c je  c h a m e ;

J e  suis  d 'h u m e u r  asscz bouillante^

N e  m e h c u rte z  pas de vos pied$.

Sdns avo ir recours  á  la  fée>

L e  solr^ je capiive au  salón,

A u to u r  d 'u n  o ieuble  c reux et ro n d , 

Q ue lques  m em brcs  d 'u n e  assem blée ¡

J e  fáis perdre , )e fais gagner,

J 'a i  des /aveurs  e t  des disgrSces...

Le p lus sCr cst de s’éloigner 

P o u r  se  ¡oiadrc  a u  g roupc  des grSces.
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U n  n ég re ,  lievenu eh ré tie n  e t  b o n  ch ré tien , i ' i -  
t a i t  acqu is  to u te  U- conñance  de  so n  m a ttre .  C e - 
lu i-c i,  v o u la n t cho is i r  des eselaves, le  p r i t  u n  jo u r  
avec lu i  p o u r  qu 'i l  l’a idá t á  b ien  choisir,  T o m  lu i 
p ré sen la  u n  vie illsrd caduc, q u e  le  m a itre  a c c e p ta .

L o rsq u 'o n  fu t  a r r iv í  I  l 'h ab ita t io n ,  le  n é g re  s e 

m o n tra  plcin de solU ehude p o u r  ce v ie illard . II le  
logea d ans  sa  cabane e t le  ñ l  m an g er  avec l u í ;  s’i 1 
avait fro id , il le  m e n a it  a u  so le i l ;  s’i l  se  p la ignail 
de  la  cha leu r ,  il le  ifíisait asseo ir  sous  les coco* 

t le rs .
L e  m a ítre ,  é lo n n é ,  d i t  u n  jo u r  á T o m  :
—  Cfit ho tn m e  q u e  t u  so ignes avec t a n t  d ’affec- 

tio n  est done to n  p é re  ?
__N o n ,  m a ítre ,  i l  n 'e s t  s i  m o n  p a re n t,  n i m on

am i.

— P o u rq u o i  e n  p re n d s - tu  si g ra n d  so ln  I
— I I  esl m on ertnemi. II m ’a  vcndu  a u x  h e m - 

m e sb la n c s  su r la  cdie  de  I 'A frique ; m ais je  ne 

puis  le  h a lr ,  c a r  le  pérc  m issionnaire  m ’a  d i t  :
— Si to n  e n n e m i a faim , d o n n e - lu i  i  m a n g e r ; 

s 'il a  soir, don n e -lu i  á  boire,

D ans I’enfance, to u t  le  m onde  se d o n n e  & nous; 
dans  la  ¡cuncsse, a o u s  n o u s  do n n o n s  aujc a u t r e s ; 
dans  la  v ieillesse, n o u s  n o u s  reployons s u r  nous-  
m lm es .

S£cuR.
*

•• «

C’e s t  n 'é i re  b o n  a ríen  de n’c tre  b o n  q u 'á  soi.
ANDRtEUXi

L e  r a o t d u  L ogogr ique  d u  n u m é ro  de  S ep tem bre  est S A T Y R E , qu i dev ien t S A T IR E , 

en m od itian t  U  le ttre  d u  m ilieu.

E xplication  d u  R ébus de S ep tem b re  ; T e iil bourgeois v eu t b á tir  co m m e les g ra n d s  seigneurs.

REBUS

A — Paris T ;p. Uorrie píre e t Kl:, rué Acnelot, ei. L e  D irc c te u r -G é ra n t ; J . T h iír y .
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